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(1) D. Omar Nakhcha, de nacionalidad marroqui, nacido el
3.10.1980 en Kasar El Kebir (Marruecos), hijo de Ahmad y Haicha, nie
X-03791600-G, que fue defendido por la letrada D*. Anggélica del Rio
Martinez. Actualmente en libertad provisional (fue mantenido en
prision cautelar desde el 16.1.2006 al 18.12.2009, fue detenido el
11.1.20006);

(2) D. Mohamed Mrabet Fahsi, marroqui, nacido en Tanger
(Marruecos), el 28.11.1968, hijo de Ahmed y Zaa Zainab, nie X-
1509541-M, que estuvo defendido por D. Jaime Asens Llodra.
Actualmente en libertad provisional (estuvo en prisién provisional

desde el 13.1.2006 al 18.12.2009, detenido en 9.1.2000);

(3) D. Djamel Dahmani, argelino, nacido en Cheraja (Argelia), el
5.5.1959, hijo de Lounes y Baja, nie X-02099332-F, defendido por D.
Manuel Alonso Ferrezuelo, en libertad provisional;

(4) D. Saffet Karakoc, turco, nacido en Kirklareu (Turquia), el
4.4.1967, hijo de Mehmet y Meliha, nie 1.418.278-4, defendido por la
letrada D?* Teresa Olmeda Sanchez, en libertad provisional desde la

conclusién del juicio (estuvo en prisién provisional desde el 13.1.2006
hasta el 3.11.2009);

(5) D. Mohamed Samadi, marroqui, nacido en Tanger, el
4.12.1971, hijo de Mahamed y Fatima, nie X-27689606-L, defendido por
el letrado D. Benet Salellas Vilar, en libertad provisional;

(6) D. Hassan Mourdoude, marroqui, nacido en Mohamedia
(Marruecos), el 26.8.1967, hijo de Arbi y Znita Bacha, nie X-1223039-
Z, asistido por la letrada D® Raquel Amigo Hernandez, en libertad
provisional que se decidi6 al concluir el juicio (en prisién provisional

hasta esa fecha desde el 13.12.20006);

(7) D. Redouan Ayach, marroqui, nacido en Larache
(Marruecos), el 5.12.1982, hijo de Hassan y Fathia, nie X-02847101-T,
defendido por el letrado D. Antonio Garcia Petite, en libertad
provisional;

(8) D. Mostapha Es Satty, marroqui, nacido en Chechaouen
(Marruecos), el 1.1.1967, hijo de Omar y Khadija, nie X-3278986,
defendido por el Sr. Salelas Vilar, en libertad provisional y
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(9) D. Mohamed Anouar Zaudi, marroqui, nacido en Tanger, el
15.12.1977, nie X-04487032-P, asistido por el letrado Sr. Salillas Vilar,
en libertad provisional.

I.- ANTECEDENTES DE HECHO

1.- Por auto de fecha 23 de octubre de 2006 se acord6 el
procesamiento de los acusados. El sumario se concluy6 el 22 de octubre
de 2008 y se elevo a la Sala. Por autos de fecha 26 de marzo de 2009 se
abrio el juicio contra los nueve acusados y se procedio al sobreseimiento
provisional respecto a once personas procesadas que no fueron objeto de
acusacion.

El juicio se ha celebrado los dias 21, 22, 23, 28 y 29 de septiembre,
13, 14, 19, 20, 22, 29 y 30 de octubre y 2 de noviembre.

2.- El Ministerio Fiscal califico los hechos y solicitd las penas
siguientes:

(a) un delito de integracion en organizacion terrorista en calidad de
dirigente de los art. 515 y 516.1 del coédigo penal (en adelante Cp), que
imputaba a los acusados Str. Nakhcha y Sr. Mrabet Fahsi, solicitando la
imposicion de la pena de doce afios de prision e inhabilitacién especial
por doce afios para el primero, once afos de prision y once de
inhabilitacion para el segundo,

(b) un delito de integracién en organizacion terrorista de los art.
515 y 516.2 Cp, que atribuia al resto de los acusados Sr. Dahmani, Sr.
Karakoc, Sr. Samadi, Sr. Mourdoude y St. Ayach, interesaba la imposicion
al primero de la pena de diez afios de prision y otros diez afos de
inhabilitacion especial y para los otros cuatro coacusados solicitaba penas
de ocho afios de prision e inhabilitacién absoluta por ocho anos, y

(c) un delito de induccién al suicidio con finalidad terrorista de los

art. 143.1 y 574 Cp, que atribuia al Sr. Mrabet Fahsi para el que pedia la

pena de siete afios de prisién y quince afios de inhabilitacion absoluta.
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Ademas pidi6 su condena en costas.

Retiré la acusacion contra D. Mostapha Es Satty y contra D.
Mohamed Anouar Zaoudi.

3.- Las defensas plantearon diversos motivos de nulidad de las
pruebas, entre ellas sobre las intervenciones telefonicas, las declaraciones
policiales al haber sido provocadas bajo tortura después de la prorroga
injustificada de las detenciones, las entradas y registros, la aportacion
extemporanea de documentacion. Alegaron indefension, estimaron que
no habia prueba suficiente y solicitaron la absolucion.

La defensa del Sr. Nakhcha plante6 como tesis alternativa la
condena por colaboracién con organizacion terrorista del art. 576 Cp. con
la imposicioén de una pena de cinco afios de prision.

Pidieron se dedujera testimonio por falsedad en la elaboracion de
las transcripciones de las conversaciones grabadas a partir de las
intervenciones telefonicas y por torturas.

I1.- HECHOS PROBADOS

1.- Después de las explosiones en los trenes de Madrid que
tuvieron lugar el 11 de marzo de 2004 fueron identificadas varias redes,
formadas por pequefios grupos conectados internacionalmente, que
seguian los métodos y las consignas de Al Qaeda y que estaban dispuestas
a reclutar activistas para intervenir en diversos espacios contra intereses
occidentales, incluidas las zonas que eran escenario de conflictos
armados, y a dar cobertura y apoyo a quienes ejecutaban atentados en
Europa asesinando e hiriendo a personas en actos indiscriminados de
caracter terrorista.

2.- Entre esas redes operaba en Santa Coloma de Gramanet un
grupo ubicado en la casa de la calle de San Francesc, n°. 20, que
denominaban Alkalaa, la Fortaleza. Durante los afios 2004 y 2005 dieron
cobijo, cobertura econémica y facilitaron la salida del pais a individuos
que habian intervenido en los atentados del 11 de marzo. En el grupo o
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célula Tigris estaba integrado Kamal Ahbar, condenado en sentencia
firme. Mohamed Belhad (o Belhaj), que habfa tenido alguna participacién
en la matanza de Madrid, estaba entre los que habia sido acogidos y
protegidos por la célula.

3.- Omar Nakhcha, nacional de Marruecos, formaba parte y estaba
a disposicion de la célula Tigris, siendo habitual su presencia en la casa de
Santa Coloma hasta que agentes policiales allanaron el lugar y detuvieron
a sus moradores el 15 de junio de 2005. Inmediatamente después huy6 de
Espafia y se refugié en Bélgica, donde siguié relacionado con la red
internacional, ayudando a personas que eran perseguidas por los servicios
policiales y judiciales de varios paises por delitos de terrorismo.

Con esa finalidad Nakhcha estaba conectado con Mohamed
Mrabet Fashi, integrado también en la red. Habfa convencido a Djamel
Dahmani y a Redouan Ayach de que le ayudaran en sus actividades
ilegales. En sus comunicaciones se servian de ciertas palabras para
camuflar la realidad de sus actividades.

En agosto de 2005 un experto en explosivos argelino llamado
Amine llegé6 a Madrid; Nakhcha solicité a Ayach y Dhamani que lo
atendieran y trasladaran a Barcelona para que se entrevistara con Mrabet,
todo ello relacionado con la fabricacion de explosivos y la provision de
armas, de cara a la ejecucion de posibles atentados en Europa.

Nakhcha facilité un pasaporte falso y setecientos euros a
Mohamed Belhad para que pudiera abandonar Espafia inmediatamente
después de los actos terroristas del 11 de marzo. Posteriormente, le
sostuvo economicamente, haciéndole llegar diversas cantidades de dinero,
en una ocasion por mediacion de Hassan Hssisni (que moriria en Faluya).
Ademas, visité a Belhad en Amberes, en fecha no concretada del 2005, y
le pidi6 que se quitara de en medio para no ser detenido y que se fuera a
combeatir a Iraq.

4.- Saffet Karakoc, de nacionalidad turca, vivia en Cataluna desde
hacfa mas de diez afios; a partir de 2003 en la ciudad de Vilanova i la
Geltra. Después de radicalizar sus ideas religiosas y politicas marché a
Afganistan a fines de 2001, en pleno conflicto armado, donde result6
herido perdiendo varios dedos del pie derecho. Regres6 a Espafia y se
puso a disposicion de la misma red de corte radical islamista que
funcionaba en Europa, que no solo predicaba y hacia proselitismo de la
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necesidad de emplear la violencia contra personas y bienes, sino que daba
cobertura a terroristas.

En ese contexto estaba relacionado con varias personas que
formaban parte de dichas redes. Asi, con Abdeladim Akoudad, que fue
detenido en octubre de 2003 y extraditado a Marruecos por los atentados
terroristas ejecutados el 17 de mayo de 2003 contra la casa de Espana y
otros dos lugares, en los que fueron asesinadas cuarenta y tres personas.
Con Daoud Ouane, que tuvo algin grado de participaciéon en los
atentados del 11 de marzo en Madrid y estuvo alojado en la casa de Santa
Coloma. Y con Ouali Filali, quien formando parte de la red Tzgrs prestd
ayuda a los huidos del grupo que cometio6 los atentados del 11 de marzo,
a los que provey6 de documentos falsos (fue detenido en el Reino Unido
y entregado a Marruecos a principios del 2005).

Karakoc utilizaba con su esposa un cédigo de numeros digitos
para camuflar los correspondientes a ciertos teléfonos y eludir la vigilancia

policial.

El 18 de enero de 2005 Karakoc envié 330 euros a Khamal Ahbar
para sostenerle en sus actividades clandestinas -estaba en Turquia
acompafiando a varios hombres que habfan huido de la persecucion
policial después de intervenir en los atentados de los trenes de Madrid.
Ahbar fue condenado por pertenencia a organizacion terrorista, en
relacion a la red Tigris, en sentencia de la seccion segunda de la Sala Penal

de la Audiencia Nacional, de fecha 30 de abril de 2009.

5.- Mohamed Mrabet Fahsi era presidente de la Asociacion de la
mezquita Alfurkan de Vilanova, en Barcelona, localidad donde regentaba
negocios de carnicerfa. Tenfa un papel importante en la comunidad
musulmana de la ciudad, en la que actuaba como lider y representante, y
disponfa libremente de los fondos que se recaudaban para la mezquita, sin
control alguno. Estaba en contacto con Karakoc y con Nakhcha,
prestando a las redes yihadistas la ayuda que le demandaban, incluida la
financiacion de actividades, tanto para operar en Furopa como para
auxiliar a activistas huidos y a otros que eran reclutados como terroristas
suicidas.

Para esos fines estaba en posesion de textos de divulgacion
salafista y yihadista, asi como del Manual de instrucciones de seguridad, un
tratado operativo de caracter militar que contenfa informacion precisa
para eludir la vigilancia policial y controlar a agentes enemigos. Entre sus
papeles se ocupd una anotacién manuscrita con indicaciones sobre qué
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hacer al arribar a la ciudad de Damasco y como contactar con las redes de
acogida de activistas dispuestos a acceder a Iraq.

En algin periodo trabajé para él en uno de sus establecimientos, y
vivié alojado en su casa, un joven argelino llamado Bellil Belgacem, que a
fines del verano de 2003 abandoné la comarca y se dirigi6 a Iraq, donde
muri6 ejecutando un atentado suicida contra el cuartel de los Carabineros
en la ciudad de Nasiriya, el 12 de noviembre de 2003. Belgacem antes de
marcharse dej6 en el domicilio de Mrabet su documentacion personal y
otros objetos de caracter personal. Mrabet habfa ayudado
econémicamente a Belgacem y a su familia, estando al tanto de sus
proyectos.

El 4 de agosto de 2005 se reunié en Barcelona con un argelino
experto en explosivos, que respondia al nombre de Amine, al que guid y
acompaflé6 desde Madrid Redouan Ayach —que seguia instrucciones de
Nakhcha-, con el que departi6 sobre entrenamiento militar, fabricacion de
bombas y sobre la posibilidad de ejecutar algiin atentado en Francia o en
Italia. En aquel momento entregd a Ayach dos mil euros con destino a la
financiacion de la red.

6.- El iman de la mezquita de Vilanova era Mohamed Samadi,
cargo que desempefiaba desde el afio 2003. Aunque dependia econémica
y espiritualmente de Mrabet, no consta que aprovechara su condicién
para reclutar y adoctrinar muyahidines ni que desviara fondos del
establecimiento religioso para redes terroristas.

7.- Hassan Mourdoude, marroqui que llevaba en Espafa quince
afios, se desplazé en febrero de 2004 a Damasco con su mujer y sus tres
hijas, menores de edad. Al fue detenido en abril siguiente,
permaneciendo en prision hasta que fue expulsado a Marruecos en enero
de 2005. Una vez libre regresé a Vilanova donde se encontraba su familia.

No consta que formara parte de la red clandestina de caracter
yihadista en la que operaba Mrabet, su vecino y amigo, ni que tuviera la
intencién de entrar en Iraq desde Siria para acometer un atentado suicida.

8.- Djamel Dhamani, argelino que vivia en Parla, era iman,
trabajaba en algunas mezquitas, como la de Aranjuez, y se dedicaba al
curanderismo y la brujerfa. Estaba relacionado con Omar Nakhcha al que
conscientemente prestaba ayuda en las actividades ilegales que éste
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acometia de sostenimiento a miembros de las redes de corte algaedista.
Para ello puso en contacto al joven Redouan Ayach, marroqui de origen y
nacionalidad, con Nakhcha que le reclut6 para que realizara tareas de
apoyo a la red.

En ese contexto, Dhamani y Ayach, siguiendo instrucciones de
Nakhcha, recibieron en Madrid al experto argelino en armas, departieron
con ¢l sobre explosivos. Ayach le acompafié para que se entrevistara con
Mrabet en Barcelona, recogiendo el dinero mencionado que entregd a
Dahmani.

IIL.- MOTIVACION

(A) SOBRE LOS HECHOS

Al- LEGALIDAD DE T1L.OS MEDIOS DE PRUEBA
PRODUCIDOS EN JUICIO.

Antes de analizar el resultado de la prueba vamos a resolver las
cuestiones planteadas por las defensas que pudieran obstaculizar el
aprovechamiento de los medios de conocimiento.

1.- INTERVENCIONES TELEFONICAS

Abordaremos problemas que plantea la utilizacion de ese medio
de investigacion y de prueba desde la perspectiva de los parametros
elaborados por la jurisprudencia constitucional y ordinaria, ante la falta
de densidad regulativa del art. 579.2 Lecrim, en atencién a las denuncias
de irregularidades que hicieron las defensas.

1.1.- Inexistencia de autorizacion judicial.
La primera queja planteada por varias defensas versa sobre la

inexistencia en la causa de resolucion judicial que habilitara la
intervencion y escucha de las conversaciones del teléfono utilizado por

el acusado Sr. Ayach, que era el 630529713.
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Las diligencias en las que se desarrollé la investigacion
denominada policialmente Camaledn, diligencias previas 65/2005
transformadas en sumario 24/2006 del Juzgado Central de Instruccion
n. 5, se acumularon al sumario 21/2006 del mismo Juzgado por auto de
25.10.2000, al considerarse que eran hechos conexos de analoga entidad
(p. 7.418). Al unirse fisicamente, pasaron a formar los tomos 17 al 28
del citado sumario 21/06. Resulta que no aparece resolucion judicial
alguna que autorizara la injerencia en el secreto de las comunicaciones
del Str. Ayach. Le fueron intervenidas dos lineas. Primero la 669178168
(segin un oficio policial, al folio 7503, debié de hacerse por auto de
24.6.2005), luego la 630529713. No hay rastro alguno de la resolucion
que afect6 a esta linea, ni siquiera de la fecha aproximada de la decision.
Por lo tanto, no hay en la causa resolucion judicial habilitante, faltarfan
los dos autos iniciales y sus posibles primeras prorrogas. La linea
630529713 es importante por dos razones: el Fiscal pidi6 la
incorporacion a la prueba de once conversaciones de ella procedentes,
lo que se hizo por medio de las transcripciones traducidas; y porque lo
conocido en la escucha sirvi6 de base para solicitar y conceder la
intervencion del nimero 617832249, utilizado por el Str. Dahmani, y del
096829251, usado por Abdelgafour, sobrenombre que se asocia con el
Sr. Mrabet. El Fiscal interes6 se integraran en la prueba seis
conversaciones grabadas del primero y seis del segundo.

La lectura de los tomos 17 y 18 del sumario permite saber que el
sumatio 24/06 se abri el 14.2.2005 (auto de incoacién al folio 7.420).
Se decreto el secreto de las actuaciones por auto de 3.3.2005 (p. 7.433),
que fue prorrogandose mes a mes (asi, el 1.4.2005, el 29.4.2005, el
27.5.2005, el 24.6.2005, el 22.7.2005 y el 19.10.05, p. 7.438, 7.440, 7.442,
7.445,7.447 y 7.613). La primera resolucion es el auto de 13.9.2005 que
prorrogaba la intervencion del teléfono de Ayach, el 630529713, asi
como también la que afectaba a las lineas de Dahmani y Abdelgafour ya
citados, que fueron intervenidos por auto de 11.8.2005 (p. 7.462, al que
luego volveremos al analizar la motivaciéon de las decisiones de
injerencia. Precisamente en este auto se mencionaba que el 630529713
de Ayach estaba “bajo intervencion telefonica”). Después de esa resolucion
de septiembre, la siguiente que afectaba al teléfono de Ayach es de
techa 11.11.2005 que acordaba la prorroga de la intervencién (p. 7.799).
Lo que significa, como también denunciaron las defensas, que tampoco
constaba en la causa la prérroga correspondiente al mes de octubre que

la policia habia interesado por oficio de 13.10.2005 (p. 7.590).

La ausencia de la imprescindible autorizaciéon judicial para la
injerencia en la libertad de las comunicaciones que el Sr. Ayach
realizaba mediante la linea telefénica 630529713 determina la nulidad
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de las conversaciones intervenidas, grabadas y traducidas que proceden
de la misma, que no pueden ser aprovechadas para la prueba como
consecuencia de la prohibiciéon de valoraciéon del art. 11.1 de la ley
organica del poder judicial. Estarfamos ante un supuesto de ausencia en
el proceso de resolucion habilitante, distinto al caso que ha pautado la
jurisprudencia a partir del acuerdo de Pleno no jurisdiccional de la Sala
de lo Penal del Tribunal Supremo de fecha 26.5.2009 que aborda el
caso de procesos incoados “a raiz de la deduccion de testimonios de una cansa
principal. La causa de dicha omision posiblemente sea una pérdida o un
error, pero no puede ser subsanada (segun el agente G-59188-P, se
llegaron a intervenir unos doscientos teléfonos). Sin embargo, es
preciso advertir que se trataba de una investigacion judicial en marcha y
que la prorroga de la interceptacion acordada en auto de 13.9.2005,
citado, sugiere que existi6 previamente la autorizacion judicial, matiz
que luego se empleara al analizar la conexion con pruebas derivadas.
Pero, la autorizacién no puede suponerse ni presumirse, toda vez que
se podria incurrir en una interpretacion contraria a la efectividad de la
libertad. No hay duda que esa ausencia de acreditacion de la decision
jurisdiccional, con densidad de control y garantia de los derechos
fundamentales, impide la ponderaciéon sobre la legitimidad de la
intromision en el secreto de las comunicaciones (art. 18.3 de la
Constitucion). De ahi, su exclusion del cuadro probatorio.

Esa nulidad contamina de manera directa y necesaria -por su
conexion material y juridica, ya que se habian detectado las nuevas
lineas de teléfono por lo conocido por ese medio, que sustentaba las
nuevas diligencias de manera exclusiva- las intervenciones de los
numeros 617832249, utilizado por el Sr. Dahmani, y el 696829251,
usado por Abdelgafour, sobrenombre que se asocia con el Sr. Mrabet,
como se ha dicho (sobre este segundo, segin se justificara luego, el auto
de 11.8.2005 carecia de motivacion suficiente para acreditar que
existieran indicios de vinculacién de su titular o usuario con los hechos
objeto de la pesquisa).

La prueba obtenida por medio de las intervenciones telefonicas,
quedaria asi reducida a las que mantuvo el acusado Sr. Karakoc con su
cényuge, la Sra. Benedicto, y la testigo Sra. Hssisni con un interlocutor
desconocido que llamaba desde el extranjero.
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1.2.- Intervenciones respecto a las que consta autorizacion
judicial.

1.2.1.- Principio de intervencion indiciaria.

Se desarrollaron varias investigaciones policiales independientes
soportadas por diligencias en dos Juzgados Centrales de Instruccién, en
el n° 5 las diligencias previas 20/05 y en el Juzgado n°. 4 las 82/05, que
se integraron posteriormente en el sumario 21/2006 (luego acumulado
al 24/00).

El primer auto cronoldgico, en las diligencias del Juzgado Central
n° 5, lleva fecha de 26.1.2005. Inmediatamente antes la Unidad Central
de Informacién Exterior de Policfa Nacional habia solicitado la
indagaciéon de ocho teléfonos moviles, el Juzgado habia incoado
diligencias previas -y dejado constancia de la investigaciéon sobre el
Grupo Islamico Combatiente Marroqui que se desarrollaba en el
sumario 9/2003- y el Fiscal habia interesado la medida. En la resolucién
se hacfa constar la detenciéon de una persona, Akoudad, en virtud de
solicitud de extradicion de Marruecos por delitos de terrorismo. Habia
sido objeto de pesquisa descubriéndose que estaba conectado con una
red establecida en Holanda, con posibles conexiones en Espafia, que
estarfa planeando un atentado con objetivo sin determinar. El registro
de su celda, acordado con autorizacién judicial y en otras diligencias del
mismo 6rgano, habfa permitido la ocupaciéon de una serie de
anotaciones relativas a ocho lineas de teléfono portatil de varias
personas. La resoluciéon acordaba una injerencia en el secreto de las
comunicaciones limitada, ya que se trataba de conocer la identidad de
los titulares, el trafico de llamadas y los domicilios postales asociados

(p-15).

Por auto de fecha 3.2.2005 se acordé la intervencion del teléfono
de Hussein Hssisni, alegando que la intervencién del teléfono de
Roédenas Ruiz —en el sumario del que trafa causa estas diligencias, del
mismo Juzgado- habfa registrado conversaciones entre la esposa de
éste, Fatima Hssisni, con su citado hermano, en las que mencionaban a
Hassan, otro hermano, que estaba en Iraq integrado en la red terrorista
Ansar Al Islam, al tiempo que daban noticia sobre otro hermano
Hssisni, Ahmed Said, que habia sido detenido en Siria por similares
Mmotivos.

En las diligencias del Juzgado Central de Instruccion n°. 4 el
primer auto era de 22.3.2005 y acordaba la observacion de las
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comunicaciones y del trafico de llamadas que realizara Mostapha Fawzi,
cuyo domicilio se facilitaba, en un teléfono moévil, asi como el secreto
del proceso por un periodo de tres meses, remitiéndose expresamente a
los datos que ofrecia el Servicio de Informacién de la Guardia Civil (p.
2.622). En el oficio policial se daba cuenta de la posible existencia de
una “célula islamista’ en Vilanova, de la llegada de un activista radical
procedente de Bélgica que se dedicaria a la recluta en “mezquitas, oratorios
) locutorios” de jovenes de la comunidad islamica para combatir en
Afganistan e Iraq, en reuniones cerradas de pocas personas. Como
parametro de verosimilitud explicaba que la captacién de jévenes era un
hecho acreditado en Europa, asi lo demostraban recientes operaciones
policiales. Ademas, se concretaba que dos personas (Said y Ben Kasem)
habrian sido ya reclutados y el ultimo habria fallecido en Iraq. Se
informaba de la reunién de la célula en un domicilio concreto de
Vilanova, a la que habrian asistido siete personas, entre ellos el titular
del teléfono que habia recibido una llamada de un “/ider religioso” desde
La Meca que les habria dado “Zustrucciones”. Se mencionaba la relacion
del titular del teléfono con otras dos personas detenidas anteriormente
por terrorismo, de la actuacion del grupo en la mezquita de la localidad
y de su posible dedicacion a la falsificacion de documentos, financiacion
y captacion de individuos para llevar a cabo actos terroristas (p. 2.614).
Se iniciaron diligencias previas y el Fiscal informé favorablemente la
medida.

En el sumatio 9/2003, del que se incorporé el resultado de las
escuchas relativas al Sr. Karakoc y a la Sra. Hssisni, la injerencia se
adopt6 por auto de 11.12.2003 en un proceso que tenia por objeto la
investigacion de los atentados ocurridos en Casablanca el 17.5.2003 (el
analisis de la queja sobre la incorporacion tardia de dichas resoluciones
se hara mas tarde). Se relataba la estancia de aquel en Afganistan, su
posible participaciéon en el conflicto, en el que habria resultado
lesionado. Su nombre y teléfono se hallaban en los documentos
personales de Akoudad —detenido a solicitud de Marruecos, por su
intervencién en aquel atentado. Se facilitaba la identidad de su
compafiera y el teléfono que estarfa utilizando. En la misma resolucion
se intervenia el teléfono del Sr. Rédenas, que habia aparecido anotado
junto a un carné de una persona perseguida como dirigente del Grupo
Islamico Combatiente Marroqui, llamado El Guerbouzi; se citaba a su
esposa, la Sra. Hssisni, objeto también de la investigacién y, por lo
tanto, de la observaciéon desde un primer momento, aunque la defensa
del Sr. Mourdoude lo puso en duda, denunciando que debié ampliarse
la autorizaciéon respecto a sus comunicaciones. El auto de prorroga era

de 20.1.2004, el siguiente de 13.2.2004, en ellos se daba cuenta del
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progreso de la pesquisa, entre otras cosas del viaje que el acusado
Karakoc habifa hecho a Turquia y Siria.

Desde esta perspectiva se puede afirmar que en los tres casos
existfan indicios de criminalidad y excluir que se llevé a cabo una
injerencia prospectiva.

Los autos mencionados y los informes de la policia explicitaban
la informaciéon que habian recopilado hasta el momento sobre la
posible existencia de una red terrorista, con ramificaciones en
Marruecos, Holanda y Marruecos, y su implantacién en algunas
ciudades catalanas, como Vilanova y Casteldefells. La noticia tenfa su
fuente en investigaciones previas; en un caso habfan sido desarrolladas
en el seno de un procedimiento judicial que se llevaba en el mismo
6rgano jurisdiccional sobre los atentados en Casablanca de mayo de
2003, o en informaciones recibidas de servicios de inteligencia de
aquellos Estados. Se ofrecian abundantes datos sobre las actividades de
los sospechosos: los nombres de los implicados principales, su contacto
y concierto con otras personas indagadas por delitos de terrorismo en
Espafna y los Estados vecinos, el objetivo de su accién, reclutar y
adoctrinar a jévenes para enviarlos a zonas de conflicto donde
ejecutarfan atentados, los métodos de trabajo y los lugares de reunion,
las fuentes de la noticia (excepto en las segundas diligencias, sabemos
que la informaciéon procedia de un testigo protegido, entonces un
denunciante an6nimo), el numero de teléfono por el que hablaban.

Los encargados de las investigaciones habian comprobado la
identidad de las personas y sus domicilios. Se trataba de pesquisas que
estaban evolucionando. Es decir, la injerencia en el secreto de las
comunicaciones no fue una primera medida investigadora, los policias
tenfan datos ciertos sobre personas concretas, sus antecedentes y sus
actividades, datos todos ellos que permitian al Juez levantar la conjetura
razonable de que se estaban realizando hechos asociados a una red
terrorista internacional, en el contexto de atentados que habian causado
graves resultados en pérdidas de vidas humanas (los atentados de
Casablanca en mayo de 2003, los de Madrid en marzo siguiente), en un
periodo inmediatamente anterior.

Las prorrogas posteriores y las solicitudes de intervencion de
nuevos teléfonos precisaban los hechos, la identidad de los sospechosos
y los indicios que se iban acopiando.

La defensa del Sr. Mrabet sefial6 especialmente el auto del

Juzgado Central n°. 4 de fecha 23.5.2005 en las diligencia 82/05 por el
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que se decidi6 la interceptacion del teléfono 938145337 (p. 2.721). Si
bien es cierto que se trata de una resolucion que acude a la técnica de la
motivacién por referencia, en el oficio policial previo se explicaba la
relacion del teléfono con los hechos investigados: se trataria del local
abierto al publico en la calle Pare Gari de Vilanova, destinado a
carnicerfa y cuyo titular era el Sr. Mrabet Fahsi, habiendo comprobado
los agentes por medio de vigilancias que en su interior se producian
reuniones de las personas que eran objeto de la pesquisa (entre otros,
Fawzi, Ben Othman y Mourdoude). En este caso hay un interés preciso,
se habfan realizado verificaciones en el lugar y habia razones para
pensar que el grupo se reunia alli.

Aunque hayamos declarado la nulidad de la intervenciéon de la
linea asociada al nimero 617832249, con caracter subsidiario y a mayor
abundamiento, vamos a evaluar en este apartado la queja sobre la falta
de motivaciéon que la defensa del Sr. Dahmani hizo frente a la
resoluciéon que acordo la injerencia, para lo que es necesario valorar si
se respetd el principio de intervencién indiciaria. En efecto, en las
diligencias previas 65/2005 el auto de 11.8.2005 acordaba la
observacion y escucha del teléfono mencionado, entonces de titular
desconocido, junto a otros dos a los que luego nos referiremos (p.
7.462). En la resolucion se dice “estarian relacionados con cindadanos de origen
magrebi, principalmente argelinos y que formarian parte de grupos radicales
isldmicos cuyo objetivo seria dar apoyo logistico y financiero a activistas del
entramado terrorista de Al Qaeda. En este sentido se investiga a Abu Dher, alias
Abn Zar y Abu Dhar considerado un  importante miembro de dicha
organizacion. ..que a través del trdfico de lamadas del teléfono que utiliza se ha
podido conocer el teléfono objeto de intervencion”. El oficio policial sefialaba que
los teléfonos de Yacine, alias Redouan, estaban siendo objeto de
observacion “e/ cual mantiene trdfico de lamadas con el nimero 617832249
perteneciente a la compania 1 odafone, tratindose ésta de una persona al parecer del
circulo de confianza de Yacing’. En el caso, la vinculacion del usuario del
teléfono con el investigado, lo que inferfan de las conversaciones
intervenidas, y la confianza que habfan detectado entre ellos, eran
materia indiciaria en tema tan sensible como para tratar de identificar a
dicha persona y esclarecer qué relaciéon tenia con el objeto de la
pesquisa.

Luego, en ninguno de los casos analizados se traté de una
injerencia indiscriminada. Es evidente que los agentes habfan recogido
conocimiento del que podian servirse para sustentar los indicios de
criminalidad que permitieran la injerencia en la libertad de las
comunicaciones telefénicas y el posterior desarrollo de la pesquisa con
ese tipo de medidas invasoras de los derechos fundamentales, hechos y
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datos que sirvieron para justificar la medida de manera plausible desde
la perspectiva del principio de intervencion indiciaria, denominado por
la jurisprudencia como de especialidad en el ambito del juicio de
proporcionalidad. En el primer caso que hemos mencionado, la
dilugencia no supuso la captacion y escucha de las conversaciones, sino
una injerencia menort, limitada a desvelar la identidad del titular de la
linea, su domicilio y el trafico de llamadas que hacia y recibia, como
medio de progreso de la encuesta.

1.2.2.- Motivacion de las resoluciones.

Los tres autos inaugurales mencionados que acordaban la
primera intervencion de las conversaciones venian a identificar con
precision el hecho objeto de la investigacion; se ofrecfa un relato
sintético, en el primer caso a partir de la denuncia policial, en los otros
dos por la evolucion de pesquisas judiciales. Se sefialaba a las personas
denunciadas, los teléfonos afectados por la medida y su relacion con el
sospechoso como usuario del mismo, ademas se anotaba la gravedad de
los hechos segun criterios legales, su calificacion juridica y el fin de la
medida, descubrir los contactos entre las personas objeto de la
indagacién y sus movimientos para verificar la sospecha inicial. Es
cierto que la motivacioén en algin caso, como indicaron las defensas, era
parca, incluso que en las diligencias citadas en segundo lugar la
resoluciéon se remitia al oficio policial —una motivacién por remision
que ha admitido la jurisprudencia y que el estandar de
constitucionalidad considera que no vulnera el derecho fundamental,
aunque no sea un modelo de control jurisdiccional. I.a decisiéon se
adopt6 en un proceso, diligencias previas y en un sumario, y se dio
traslado al Fiscal que solicit6 la adopcion de las medidas.

Todos los autos posteriores dictados en esas diligencias
contenfan una referencia, por minima que fuera, a los hechos
indagados, al rendimiento de la observaciéon de las comunicaciones, a
los datos que venfan siendo conocidos y a la vinculaciéon de los
sospechosos titulares de los teléfonos con dichas actividades. Todo ello
con base en las noticias que comunicaban los investigadores y la
transcripcién de las conversaciones relevantes, que se llevé a cabo
desde un primer momento; asi, dias después de la resolucién que inicid
las diligencias previas 20/05 del Juzgado Central n°. 5, la policia remiti6
relaciones escritas de los dialogos grabados (p. 2.343).
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1.2.3.- Proporcionalidad.

La injerencia en las comunicaciones en aquel primer momento
era util —criterio de idoneidad- para el fin de la investigacion, es decir
conocer las citas de los sospechosos para poder seguirles, identificar a
las personas con las que se relacionaban y los lugares de reunion.

Por lo demds, una vez que la policia habia detectado la presencia
de una suerte de estructura organizada formada por varias personas
situadas en lugares distintos, hay que reconocer las graves dificultades
que se oponfan al desarrollo de la pesquisa: se trataba de individuos
pertenecientes a una cultura extrafia, que utilizaban una lengua que
ignoraban los investigadores, vivian en comunidades clausuradas, de
dificil penetracién, que ademas adoptarfan medidas de seguridad —
logicas en quien opera en la clandestinidad. En el caso de que los
agentes pudieran acceder a los espacios que se estimaban sospechosos
(lugares de culto, locutorios) les seria imposible interpretar lo que vefan
o escuchaban por el desconocimiento del idioma, de los ritos y de las
pautas de comportamiento. En esas circunstancias la progresion de la
investigacion se hacia muy dificil, casi imposible, sin acceder a lo que
hablaban por los teléfonos, con la imprescindible mediacion de
traductores de arabe. No parece que hubiera otros medios menos
lesivos para perseguir los hechos intuidos de manera razonable en la
hipotesis policial (criterio de la necesidad de la medida), y ello sin
pretender la justificacion de un escenario de excepcionalidad a las reglas
comunes de garantia de los derechos y libertades frente a los poderes de
persecucion del Estado.

De las dificultades de la investigacién da cuenta un pequefio
conflicto sobre la contrataciéon de un intérprete que tradujera las
conversaciones que estaban siendo interceptadas (ver providencia del

Juez Central n°. 4 de 1.4.2005, p. 2.6306).

Tampoco puede discutirse, a la vista de la gravedad con la que
castiga la ley los delitos de terrorismo y los antecedentes mencionados
de graves atentados con victimas inocentes en Casablanca y Madrid,
que el sacrificio para la libertad de los encartados —de los sospechosos y
de quienes se relacionaran con ellos por ese medio de comunicacién- en
estos casos puede reportar mayor beneficio para el interés general o
publico, para la vida e integridad de las personas, que el dafio irrogado
por la persecucion penal (criterio de la proporcionalidad estricta).
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1.2.4.- Control judicial de la injerencia.

Las posteriores intervenciones telefénicas fueron ordenadas por
el Juez Instructor siempre en relaciéon a personas concretas, el usuario
del aparato, sobre nimeros telefénicos determinados, por plazo cierto y
para la especifica investigacion judicial de hechos relacionados con las
redes terroristas y las personas inicialmente determinadas como
sospechosas. En las resoluciones se mencionaba el resultado, hasta
aquel momento, de la observacion. Los teléfonos que no arrojaban
rendimiento eran descartados de manera regular.

En todos los autos de intervencién o prérroga se indicaba la
obligacién de la policfa de aportar, de manera periddica, la transcripcion
de las conversaciones, con su correspondiente traduccién, y las cintas
originales o la grabacién completa. Los agentes encargados de la
pesquisa enviaron relacién escrita de las conversaciones que tenian
interés, con el esfuerzo afadido que representaba la traduccion del
arabe al castellano, documentaciéon que permitia al Juez tomar
conocimiento de su evoluciéon y llevar a cabo un control de la
persistencia de los requisitos derivados del principio de
propotcionalidad. Por ejemplo, en las diligencias previas 20/2005 se
hizo llegar al Juzgado una relacién completa de las comunicaciones
habidas, conversaciones y mensajes de texto, con registro de las que
parecian interesantes desde la perspectiva de los encargados de la
pesquisa (p. 104 y siguientes, en especial los llamados informes, p. 109 a
114, y las hojas de registro de llamadas, folios 115 al 129).

En las actuaciones constan los soportes digitales de los archivos
de audio, que fueron aportados con unos dias de antelacién al inicio de
las sesiones del juicio, incluso algunos discos llegaron en pleno
desarrollo del plenario, lo que ha dificultado el acceso de las defensas a
dicho material. La Sala entiende que ese defecto en la recepcion de los
cedés es una irregularidad que no afecta a la legalidad de la prueba ni,
antes, a su capacidad como medio de investigacion. Porque dicho
material estuvo siempre bajo control y las defensas pudieron solicitar su
acceso al mismo, véase a modo de ejemplo el acta de los investigadores
de la Ucie de fecha 15.11.2005 en la que se daba cuenta que las
comunicaciones orales habfan sido grabadas en soporte informatico
tipo cedé, quedando bajo custodia policial y a disposicion del Juez
Central (p. 7.814).

El Fiscal propuso pocas conversaciones para su audicion, las
cinco mas importantes fueron escuchadas y traducidas. Solo la sospecha
de manipulaciones o alteraciones en las grabaciones sucesivas a esa
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ausencia, podria tener importancia desde el punto de vista de la
integridad del medio. Otra cosa sera determinar su valor probatorio y la
inferioridad de situaciéon en la que se puso a la defensa por la
aportacion tardia de los soportes digitales que contenfan las
comunicaciones observadas (por el sistema sitel). Para ello es necesario
advertir que solo se integraran en el cuadro probatorio las que
sostuvieron el Sr. Karakoc y su esposa y la Sra. Hssisni con un
interlocutor an6nimo.

Como sabemos, los discos que registraban las comunicaciones
llegaron con posterioridad a la prorroga de las intervenciones, pero ese
hecho carece de trascendencia —segun la jurisprudencia constitucional,
ver a modo de ejemplo STC 205/2005- siempre que el Juez disponga
de puntual informacién sobre su progreso y desarrollo para conocer la
evolucion de la medida y controlar su ejecucion, como asi se hizo.

Alguna defensa cuestion6 en su informe que fueran los agentes
de policia quienes realizaran la selecciéon de las conversaciones y
transcribieran las que estimaran de interés. La queja carece de
relevancia, toda vez que lo importante es la posibilidad de acceso a las
fuentes de prueba y de solicitar la audicion de aquellos archivos de voz
que se considen necesario para la comprobacion de las hipotesis. En el
acto del juicio se escucharon las conversaciones que propusieron las
defensas, de entre las acotadas por el Fiscal, el resto se introdujeron
mediante la transcripcion.

La denuncia de falta de cotejo de las transcripciones escritas con
los soportes digitales que contenian las conversaciones tampoco tiene el
valor que se pretende, ya que lo importante es que se ponga a
disposiciéon del Juez la integridad de las comunicaciones observadas
mediante soportes no manipulados, como asi se ha hecho. Exigir la
transcripciéon de todas las conversaciones y su cotejo mediante la
audicién de todos los archivos de voz no siempre es necesario, y en
algunos casos como el presente es una tarea que requiere de grandes
esfuerzos, sin rendimiento claro a los efectos de garantizar la fidelidad
de la prueba y la posibilidad de contradiccion.

No obstante, se introdujeron las conversaciones propuestas por
el Fiscal mediante sus transcripciones de acuerdo con las defensas, que
solo requirieron de la audicién y traduccion directa de cinco de ellas, a
las que se anadieron otras tres en castellano. Es verdad que la falta de
cotejo, segun la jurisprudencia, afecta a la garantfa probatoria de las
transcripciones, pero ese obstaculo se salvé por consenso entre las
partes (con motivo de la alegaciéon posterior de la defensa del Sr.
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Karakoc en su escrito de conclusiones definitivas, en la que denuncia la
falta de cotejo, la Sala ha comprobado en el acta de la sesion del juicio
del dia 22 de octubre que las partes, incluidas las defensas, aceptaron
introducir la prueba por sus transcripciones, salvo las que fueron
sefialadas y por ello escuchadas).

1.2.5.- Intervenciones ilegitimas.

Algunas  impugnaciones de las defensas identificaban
resoluciones que no cubren un minimo de lo exigible para considerar
legitima la injerencia.

Aunque afecte a la intervenciéon del teléfono 696829251 -que
utilizaria Abdelgafour, sobrenombre que se asocia con el acusado Sr.
Mrabet- que se ha declarado nula por contaminacién de la precedente,
conviene analizar esa queja con caracter subsidiario, en todo caso
podria servir para reforzar la expulsion de ese material del cuadro
probatorio. Asi, en las diligencias previas 65/2005 hay un auto que
acordaba la intervencién de los teléfonos 696829251, 659700966 vy
617832249, utilizados se dice por personas sin identificar, que carece de
justificacion (p. 7.462). En la resolucion se lee: “estarian relacionados con
cindadanos de origen magrebi, principalmente argelinos y que formarian parte de
grupos radicales islamicos cuyo objetivo seria dar apoyo logistico y financiero a
activistas del entramado terrorista de Al Qaeda. En este sentido se investiga a Abu
Dhber, alias Abu Zar y Abu Dhar considerado un importante miembro de dicha
organizacion. ..que a través del trdfico de lamadas del teléfono que utiliza se ha
podido conocer el teléfono objeto de intervencion”. El oficio policial, que por
razones obvias debemos integrar para completar la resolucion, dice que
“los teléfonos de Yacine alias Redonan estin siendo objeto de observacion el cual
mantiene trafico de lamadas con el niimero 617832249 perteneciente a la compariia
Vodafone, tratindose ésta de una persona al parecer del circulo de confianza de
Yacine. Del mismo modo se tiene conocimiento de la existencia de dos nimeros de
teléfonos, 696829251 y 659700966, pertenecientes a la compasiia Telefonica
Movistar y cuyos usuarios mantendrian contactos con personas vinculadas al circulo
de confianza de Redonan alias Yacine”. Nada mas. En el caso de estos dos
teléfonos ni se cita la fuente, que no puede ser el trafico de llamadas de
las lineas ya intervenidas, toda vez que se trata de personas que no
contactan con el encartado Yacine, sino con “personas vinculadas al circulo
de confianza”. Por lo tanto, no se puede afirmar que existiera indicio
alguno en ese momento sobre la intervencion de los titulares de esos
dos terminales en las actividades perseguidas.
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Solo es legitima la pesquisa con injerencia en las libertades
fundamentales que se sustenta en la presencia de indicios racionales de
criminalidad, acerca de la produccion del hecho y de la intervencion del
titular del derecho en su ejecucién. Respecto a la calidad de la conjetura
o del conocimiento indiciario exigible la doctrina del Tribunal Europeo
de Derechos Humanos habla de buenas razones o fuertes sospechas.
En este caso ausentes.

2.- REGISTROS DOMICILIARIOS

La defensa del Sr. Samadi solicité la nulidad del auto que
autorizo la entrada y registro en su domicilio, que se encontraba en el
mismo local que albergaba la mezquita de Vilanova, por falta de
motivacién y de concrecion de indicios (p. 3.610, de fecha 9 enero
20006). El sustento de la investigacion era la declaracion de un testigo
protegido, denominado B 5, y las comprobaciones posteriores en orden
a acreditar la entrada en Iraq de varias personas relacionadas con la
comunidad musulmana de la ciudad, asi como sus citas y reuniones. En
la resolucion se sintetizaba todo ello, a partir de la evidencia obtenida
sobre una red de adoctrinamiento y reclutamiento que habria preparado
a un terrorista suicida, que habria participado en un atentado en
Nasiriya, en la que estarfa integrado el Sr. Samadi.

La identificacién de los indicios recopilados es suficiente, asi
como la propia motivacion. Se actuaba ante graves hechos que
justificaban el registro del domicilio del encartado, que iba a ser
detenido, como medio de indagacion para la recogida de instrumentos y
objetos que pudieran emplearse en las tareas que se sospechaba estaba
acometiendo el grupo. En los mismos términos puede valorarse la
resoluciéon “gemela” sobre el registro del domicilio y local del Sr.
Mrabet o de otros imputados de la localidad.

Por esa razéon puede convalidarse la legitimidad de dichas
resoluciones y la incorporaciéon al cuadro probatorio de lo que fue
ocupado en los registros.

3.- SECRETO SUMARIAL

La declaracion de secreto de las diligencias de investigaciéon que
se desarrollan con medidas de injerencia en los derechos fundamentales
parece condicion imprescindible para garantizar su progreso, maxime
cuando la pesquisa descansa en la observacion de las conversaciones y
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dialogos de los sospechosos, porque de la propia naturaleza de las cosas
se desprende la necesidad de que los interesados no tomen
conocimiento de la decisién judicial. Asi, el secreto de las diligencias
esta orientado a garantizar la eficacia de la medida y no hay otra manera
de operar que represente un menor sacrificio para los derechos de
defensa y contradiccion de los afectados. Por ello, las resoluciones de
secreto sumarial estan intimamente conectadas y son consecuencia de
las que acuerdan las escuchas o su prorroga. Lo importante es
posibilitar en la misma fase de instruccion la intervencion de las partes
personadas, particularmente de las defensas, para que, después de tener
pleno acceso al material acopiado y con conocimiento de lo practicado
de manera reservada por el Juez, puedan contradecir y proponer
diligencias de investigacion.

La primera resolucién que declaraba el secreto es de fecha
26.1.2005 (p. 20, diligencias previas 20/05, sumatio 21/06) y se
encuentra plenamente justificada: se trataba de indagar conductas
relacionadas con una organizacion terrorista, un delito grave que podria
afectar a una estructura o red de personas, se habia adoptado, por
resolucion de la misma fecha, la observacion de varios teléfonos como
mecanismo de esclarecimiento de la sospecha inicial. La resolucion fue
comunicada al Fiscal (p. 35), que tiene como misién durante la
investigacion secreta el control de legalidad de la actuacion del Juez,
quien ya habia solicitado la intervenciéon de las comunicaciones de
varios sospechosos. La prorroga del secreto se adopté de modo
anticipado por auto de 3.2.2005 (p. 37, que la defensa del Sr. Mrabet
consideraba inexistente). Las siguientes prorrogas se fueron decidiendo
puntualmente, asi el 3.3.2005 (p. 66). Dichas resoluciones contenian la
referencia a la necesidad de la medida, defiriendo para el momento
posterior el ejercicio del derecho de defensa.

La detencion de los encartados se produjo a principios de enero
de 2006 y el secreto se alzé el 7.8.2006 (p. 6.657). El procedimiento
ordinario se incod el dia siguiente, catorce meses después se dictd el
auto de procesamiento (p. 14.302). El auto de conclusion es de fecha
22.10.2008 (p. 16.054). La tramitacién del sumario a lo largo de mas de
dos afios se realiz6 con plena intervencion de las defensas. Solo la pieza
de testigos protegidos quedo reservada, no incorporandose al proceso —
toda vez que el testigop no comparecio- ni permitiéndose que se
aprovecharon documentos en ella unidos y que el Fiscal mencioné a lo
largo del juicio (por ejemplo, un informe del laboratorio de biologia
para que fuera analizado por los peritos, sesién del juicio
correspondiente al dia 22 de octubre).
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La ley de enjuiciamiento no aporta un criterio para decidir sobre
la desproporciéon en el tiempo de tramitaciéon de unas diligencias
secretas. Respecto a la intervenciéon sobre las comunicaciones
personales que se realicen por medio del teléfono senala el plazo
maximo de tres meses, aunque faculta a su prorroga por resolucion
judicial en el art. 579.3 Lecrim. El art. 302, parrafo segundo, senala
como plazo del secreto sumarial el de un mes y no prevé su prorroga,
tacultad de prorroga que ha sido admitida por la doctrina constitucional
y la jurisprudencia por el tiempo estrictamente necesario. Frente a esos
plazos maximos, el criterio de la estricta necesidad permite afirmar que
no hubo exceso, toda vez que la investigacion y la declaracion de
reserva se extendi6 durante un plazo de un afio y siete meses,
atendiendo a la naturaleza de los hechos y a su gravedad, as{ como a la
complejidad de la sospecha inicial y la dificultad de la pesquisa.

En cualquier caso, y como se ha dicho, las partes pudieron tomar
conocimiento y proponer la practica de diligencias de indagacion
defensiva, discutir e impugnar todas y cada una de las resoluciones
adoptadas y que les afectaban, como sugieren los tiempos de
tramitacion del sumario, siempre con posibilidad de acceso de la
representacion de los imputados.

4. DOCUMENTACION APORTADA DE MANERA
EXTEMPORANEA

Como prueba documental aporté el Fiscal testimonio de las
resoluciones judiciales dictadas en el sumario 9/2003 del Juzgado
Central de Instruccion n. 5 en relacion a las intervenciones del teléfono
del matrimonio del Sr. Karakoc y la Sra. Rédenas, que se unieron. La
defensa del acusado habia impugnado la validez de dicha diligencia con
base precisamente en la ausencia de autorizacién judicial. A
continuacion impugndé dicha documental por aportacion extemporanea.

Al margen de que una impugnacién sin causa careceria de
virtualidad, la aportaciéon de la documental permite al Tribunal
examinar la legitimidad de la intervencion de las comunicaciones, tema
propuesto a debate por las defensas, por lo que la prueba debe
considerarse incorporada de manera correcta como prueba documental,
incluso por la via del art. 729.2 Lecrim, en los términos que pautd la
jurisprudencia después del acuerdo de Pleno no jurisdiccional de
26.5.2009 (“En los procesos incoados a raiy de la deduccion de testimonios de una
cansa principal, la simple alegacion de que el acto jurisdiccional limitativo del derecho
al secreto de las comunicaciones es nulo, porgue no hay constancia legitima de las
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resoluciones antecedentes, no debe implicar sin midis la nulidad. En tales casos,
cuando la validez de un medio probatorio dependa de la legitimidad de la obtencion
de fuentes de prueba en otro procedimiento, si el interesado impugna en la instancia
la legitimidad de aguel medio de prueba, la parte que lo propuso deberd justificar de
Sforma contradictoria la legitimidad cuestionada. Pero, si, conocido el origen de un
medio de prueba propuesto en un procedimiento, no se promueve dicho debate, no
podri suscitarse en ulteriores instancias la cuestion de la falta de constancia en ese
procedimiento de las circunstancias concurrentes en otro relativas al modo de
obtencion de las fuentes de aquella prueba’).

En orden a las piezas separadas, ha de sefalarse que las mismas
estuvieron a disposicion de las partes, aunque no fueron digitalizadas en
un primer momento. Por ejemplo, al tomo 37 consta la acumulacion de
las diligencias previas 52/2004, por auto de 15.1.2008 y la formacién de
la pieza separada llamada por el nombre de un encartado extraditado a
Marruecos, Akoudad, resoluciéon que fue comunicada a las partes (p.
14.475 y siguientes). Por lo tanto, no se ocultd a las defensas los
elementos del sumario desde el momento en que el conjunto de las
actuaciones estuvieron a su disposicién en la oficina judicial durante el
periodo de instrucciéon vy, después, en todo momento (ver STS
556/20006). Cosa distinta es la dificultad de manejo de la causa debido a

su volumen.

5- CONFESION. TRATO A LOS DETENIDOS.
PRORROGA DE LA DETENCION

Las defensas denunciaron que los acusados, y otras personas con
ellos detenidos, fueron torturados para hacerles confesar, alegando que
la prérroga del plazo de detenciéon incomunicada se hizo de manera
automatica y sin motivacién. Examinaremos dichas quejas.

El agente R-83405-P dijo en el juicio que durante el traslado de
los detenidos desde Barcelona a Madrid, por razones de seguridad, se
les tapaban los ojos. El testigco V-34682-H, que intervino en la
detencion de Es Satty, manifest6 que el traslado de Barcelona a Madrid,
unas seis horas de viaje, se hizo en coche con los encartados esposados.
Lo que confirm¢ el testigo G-59188-P: tapaban los ojos y esposaban las
mufiecas de los detenidos en el traslado de Barcelona a Madrid, por las
mencionadas razones de seguridad.

Los detenidos eran extranjeros, marroquies y argelinos; varios de
ellos dijeron en el juicio que no sabfan leer ni escribir, comprobamos
que algunos se expresaban en un castellano principiante. Son datos que
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importan a la hora de analizar las actas en las que los investigadores
recogfan las declaraciones de los imputados.

Existe coincidencia en ciertos datos. Asi, que fueron objeto de
un traslado a Madrid, un viaje largo en coche, esposados, algunos con
antifaz. Numerosos detenidos, no soélo los acusados, también otros
llamados como testigos por las partes, han manifestado que se les
privaba del suefio, se les tenia de pie, se les amenazaba e interrogaba de
manera continda. Estaban incomunicados, por lo que aquello que
consta dijeron al médico forense y al Juez Central de Instruccién parece
dudoso que pueda explicarse como una estrategia colectiva de defensa.

Varios de los acusados declararon una segunda ocasion ante la
policia. Asi, Dahmani, Samadi, Mourdoude y Ayach. Parece légico
pensar que la detencién se practica una vez se han recopilado
suficientes indicios, luego la declaracién, que ha de ser siempre
voluntaria y libre por prescripciéon constitucional, tiene por objeto
confrontar al sospechoso con el material incriminatorio para evaluar su
solvencia. No puede deformarse en mecanismo para la obtencién de
confesiones.

Se hallaban incomunicados, por un plazo superior al ordinario,
privados de asistencia de letrado de confianza y de la posibilidad de una
entrevista con el profesional. Se prorrogaron las detenciones
incomunicadas en todos los casos. La prérroga del plazo de la privacion
cautelar de libertad por la policia solo debe estar al servicio del avance y
conclusion de la investigacion, en coherencia con la clausula del plazo
minimo imprescindible que enuncia la Constitucién. Solo cuando lo
requiera la apariciéon de nuevos datos —procedentes de entradas y
registros, de declaraciones de imputados o testigos- puede aceptarse la
necesidad de un nuevo interrogatorio del encartado.

Hay varios partes de lesiones de los detenidos. Asi, y segun los
informes del médico forense que luego resefiaremos junto al analisis de
las declaraciones de los detenidos, Mourdoude presentaba una
contractura a nivel de la musculatura en cara externa del muslo derecho;
Mohamed Mrabet tenfa una pequefa zona de contusion en el dorso de
la mano derecha; Nahkcha un ligero eritema a nivel de ambas mufiecas,
compatible con el roce de las esposas, y un hematoma de un centimetro
y medio en el maxilar superior derecho; Mounir Mrabet presentaba
contusion (chichén) a nivel parietal derecho, pequefio derrame
conjuntival izquierdo, hematoma periocular izquierdo, zona de
contusion dorso nasal y pémulo izquierdo, inflamacion ligera de ambas
manos con pequefias excoriaciones en nudillos, portaba férula en 5°
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dedo mano izquierda, en espalda habia una zona de contusion vy
hematomas laminados en ambas regiones escapulares y dorsal con
diminutas soluciones de continuidad en la piel, arafiazos en pie derecho
y dos pequefias heridas en pie izquierdo; todas las lesiones de similar
cronologia y veinticuatro horas de evolucién. Respecto a Samadi,
gracias a la gestion de la Médico forense le fueron devueltas las gafas,
que alguien le habia retirado -aunque ignoremos si habfa alguna razén
de seguridad que justificara tal proceder.

Todos los acusados, y muchos de los testigos que fueron
detenidos en un primer momento, han denunciado ante el Tribunal que
fueron objeto de torturas, fundamentalmente mediante intimidaciones,
humillaciones o insultos, presiones psicologicas (sobre la detencién o la
expulsion de Espafia de sus familiares), fisicas y ambientales (no
permitirles conciliar el suefio, obligarles a estar de pie o a desnudarse, a
estar contra la pared y con los brazos en alto). Incluso el testigo
protegido B 5 comunicé al Juez Central de Instruccion que habia sido
presionado por los agentes.

Se resenaran los informes del médico forense que visité a los
detenidos en las dependencias policiales para extremar el cuidado en la
valoracion de las confesiones y testificales propuestas por el Fiscal, en
los términos que requiere el art. 15 de la Convencion contra la Tortura y
Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes, que compromete a
todo Estado parte a asegurarse de que ninguna declaracién que se
demuestre ha sido hecha como resultado de tortura pueda ser invocada
como prueba en un procedimiento, salvo el que se dirija contra la
persona acusada de tortura.

Sobre la prorroga de la detencion incomunicada es cierto que se
adopto respecto a todos ellos, al margen de las circunstancias de cada
uno se tuvo en cuenta exclusivamente la complejidad cierta de la
investigacion en aquel momento. Las resoluciones se remitian al
argumento de procurar “la s completa investigacion de los hechos”,
seflalando su gravedad (ver los tres autos de fecha 11.1.20006, p. 830
para el Sr. Karakoc y los demas detenidos por la Ucie, p. 8.311 y 8.316
para los Sres. Dahmani y Ayach, p. 3.722 para el Sr. Mrabet y los
detenidos por la Guardia Civil, todos ellos con informe previo y
favorable del Fiscal).

La motivaciéon es breve, pero el numero de detenidos era
elevado, se habian registrado numerosos domicilios y otros lugares
cerrados, lo que hacia preciso recabar la documentacion, proceder a su
estudio y confrontar la informacién con la ya recopilada hasta entonces,
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ademas de oir en declaracion a los encartados. En aquel momento
parecia justificada. Cosa diferente, es el uso que de la privaciéon de
libertad se haga en el caso concreto y, cuestion planteada por las
defensas, la justificaciéon de la repeticiéon del interrogatorio de los
imputados, circunstancias que habran de analizarse a partir de los datos
conocidos que no resultan ajenos a las decisiones sobre el plazo
maximo de privacion de libertad.

El proceso penal del Estado de derecho no busca ni se articula
sobre la confesion del sospechoso —al que se tratarfa como culpable
antes de la sentencia y se le harfa sufrir para saber si es o no inocente.
El derecho a guardar silencio y a no autoincriminarse es un principio
reconocido en el derecho internacional de los derechos humanos que
recoge nuestra Constitucion y que da sentido a la nocién de proceso
justo, que garantiza el art. 6.1 del Convenio Europeo. La jurisprudencia
ha dicho que sélo cuando pueda afirmarse, con total seguridad, que la
confesion ha sido prestada libre y voluntariamente puede hacer prueba
en contra de su autor (ver STS 783/2007, de 1.10). De esa forma ha de
entenderse la posicion del inculpado ante el poder de persecucion penal
del Estado. La facultad de confesar se configura como una suerte de
libertad de autoincriminacién, por lo que nadie puede forzar la voluntad
del imputado. El Tribunal Europeo de Derechos Humanos dijo en el
caso Aksoy contra Turguia (de 18.12.1996), que “cuando una persona es
detenida bajo custodia policial en buen estado de salud pero en el momento de su
puesta en libertad presenta lesiones, le corresponde al Estado dar una explicacion
plausible en cuanto a la causa de las lesiones, y el incumplimiento de esta obligacion
suscita claramente una cuestion de violacion del articulo 3 del Convenio”. Como
métodos coercitivos o de compulsién ha de atenderse no solo a la
violencia fisica, la amenaza o la coaccion directa como medios para la
obtencién de una confesion, también a cualquier forma de actuacion
que suponga una coaccién o compulsion —por ejemplo, el
mantenimiento de la privacion de libertad mas alld del plazo
estrictamente necesario para las averiguaciones, que establece el art.
17.2 de la Constitucion-, incluso una coaccién de naturaleza juridica,
como podria ser el anuncio de consecuencias procesales gravosas para
los intereses de la persona imputada por el solo hecho de no colaborar
con la investigacién (que menciona la STS 304/2008).

A la vista de todas esas circunstancias, el respeto al derecho a la
no autoincriminacién impone en este caso una cautela maxima y un
distanciamiento critico de lo que consta en las actas de declaracion,
evitando hacer lecturas parciales, aisladas o fragmentarias de un parrafo,
una frase o una palabra, como tnico método de neutralizar el riesgo de
error en la reconstruccion de la hipotesis factica. Desde esta perspectiva
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y por las razones expuestas cabe anticipar -al margen de lo que ahora se
dird sobre la desconexiéon de la confesion de la nulidad de la
interceptacion de las comunicaciones- que unicamente acudiremos para
recoger elementos incriminatorios a la declaraciéon de Ayach ante el
Juez Central de Instrucciéon, en la medida que fue ratificada
parcialmente en el acto del juicio.

6.- CONFESIONES DE AYACH Y DE DAHMANI,
INDEPENDENCIA DE LA DECLARACION DE NO
UTILIZACION DE LAS INTERCEPTACIONES TELEFONICAS.

Debe analizarse la influencia que la nulidad de las intervenciones
de los teléfonos de Ayach y Dahmani (con ndmeros 630529713 y
617832249), que arriba se ha justificado, pudiera tener en sus
declaraciones sumariales de caracter auto y heteroincriminatorias.

La Sala ha discutido el problema y ha resuelto por mayoria, con
base en la interpretacion dominante de la jurisprudencia, que puede
afirmarse la independencia juridica de las declaraciones por no
concurrir la conexion de antijuridicidad con las conversaciones
grabadas a partir de la intervencion ilegitima de las lineas de teléfono.
Para ello es preciso resaltar que la vulneraciéon del derecho se produjo
por la constataciéon de la ausencia en el proceso de las resoluciones
judiciales que autorizaron la interceptacion, que -segin se desprende de
autos posteriores de prorroga- debieron existir, lo que diferencia el
supuesto de una injerencia en la libertad de las comunicaciones que se
produjera al margen de cualquier autorizaciéon y control judicial.
Ademas, las pruebas que se tratan de incorporar validamente son
diligencias de declaraciéon ante el Juez en las que los encartados
comparecian con asistencia de letrado, cuya imagen y voz fue grabada,
registro que permite comprobar la voluntariedad de las manifestaciones.

La prohibicién de aprovechamiento de pruebas obtenidas con
violacién de los derechos fundamentales se extiende a las pruebas
derivadas de aquella si entre ellas existiese una conexiéon natural, salvo
que se afirme la independencia juridica de la segunda —construccion de
la doctrina constitucional a partir de la sentencia 81/1988, que debetia
entenderse como una pauta de excepcion a la regla general de la nulidad
de las pruebas reflejas, aunque la practica ha derivado en sentido
contrario. Pues bien, la razén para declarar la independencia de una
prueba derivada es que fue obtenida sin vulneraciéon de derechos. Para
identificar la conexion de antijuridicidad, es decir que la ilegitimidad
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constitucional de la interceptaciéon de las comunicaciones contamina o
se extiende a la confesién posterior del interlocutor imputado, se pide
un juicio de experiencia que analice la forma de la injerencia y las
garantias del derecho que ha sido violentado, el conocimiento adquirido
por medio de la injerencia ilegitima (dimensiones de la perspectiva
interna, segun la jurisprudencia constitucional) y valore las necesidades
de tutela que la realidad y efectividad del derecho al secreto de las
comunicaciones demanda el caso (perspectiva externa).

El Tribunal entiende que las declaraciones que emitieron en el
sumario y en el juicio los acusados Ayach y Dahmani son juridicamente
ajenas a la vulneracion del derecho a la libertad de comunicar y que las
necesidades de tutela del derecho no exigen la prohibiciéon de
aprovechamiento de esas pruebas posteriores, en la medida que el auto
autorizante debié de existir -como indica la presencia de resoluciones
que acordaban la prorroga de la injerencia o que la mencionaban como
antecedente-, aunque no conste en la causa, presuncién que no hemos
utilizado pero que puede servir para graduar la gravedad de la
vulneracion. Se puede admitir en el caso que la originaria ilegitimidad
constitucional de la actividad investigadora con injerencia en el secreto
de las comunicaciones no se transmite a su declaraciéon sumarial, que se
viene a considerar asi, con la doctrina constitucional y la jurisprudencia
mayoritaria, un acto de prueba procesalmente autonomo (para ilustrar
esa opinioén pueden verse a modo de ejemplo la STC 66/2009 y la STS
765/2008).

En la medida en que Dahmani denuncié ante el Juez de
Instruccién presiones policiales, lo que no hizo Ayach hasta el
momento del juicio y en términos poco precisos —la grabacion
audiovisual y la transcripcion literal del interrogatorio ponen de
manifiesto, a juicio de la Sala, que emitié6 su declaracién de manera
voluntaria-, siguiendo la pauta establecida en el apartado anterior, sélo
nos serviremos de esta tltima.
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A.2.- VALORACION DE LLA PRUEBA

1.- RENDIMIENTO INDIVIDUAL DE LOS MEDIOS DE
PRUEBA

ADMINISTRACION 1.1.- DECLARACIONES DE LOS ACUSADOS
DE TISTICIA
En primer lugar detallaremos los medios de prueba producidos
en el juicio, su rendimiento a los fines de acreditaciéon de las hipotesis
de las partes y su analisis critico.

1.1.1.- HASSAN MOURDOUDE

Segtn el atestado declar6 en dos ocasiones, sin embargo no
tirmé la segunda acta (p 4.134, consta con letra del detenido “no guiero

Sfirmar”).

Ante el Médico forense y el Juez denuncié que habia sido
maltratado e inducido a hacer la declaracién, que le tuvieron desnudo y
le amenazaron con hacer dafio a su familia (informe médico, p. 4.560,
contractura a nivel musculatura cara externa mmuslo derecho). Previamente,
durante la detencién, manifesté a la Médico que no le dejaban dormir

obligandole a levantarse (p. 3.976).

Ante el Juez ratificé la primera declaraciéon policial, 1a Gnica que
habia firmado (p. 4.103), en la que explicaba que habia ido a Siria para
buscar una vida mejor y que sus hijos estudiaran una enseflanza
adecuada, pero todo resulto dificil y caro. Fue detenido al comprobar la
policia que Ahmed Said Hssisni, su amigo, vivia en una casa alquilada a
su nombre; ¢él habia llegado antes a Damasco. Estuvo preso sin proceso
nueve meses, fue expulsado a Marruecos donde estuvo detenido
veintian dfas, luego liberado. Respecto al plano de Damasco hallado en
su casa, explicité que el texto y el circulo manuscrito sefialaban la
primera casa que alquil6 siguiendo el consejo del taxista que le recogié
en el aeropuerto. Posteriormente, Hassan Hssisni, hermano de su
amigo Ahmed, le ayud a buscar un piso mejor (p. 4.567 y 11.632, la

transcripcion).
En su declaracion en el juicio oral mantuvo sus antetriores

declaraciones. Dijo que su mujer tuvo que hacer pan para mantener a la
familia durante su detencién en Siria y Marruecos (tenian tres nifios de
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entre uno y diez aflos, ver acta entrada y registro en su casa p. 1.050,
donde se anota la presencia de todos ellos).

Por lo tanto, sabemos a partir de su declaracién que marché a
Siria con su familia, mujer y tres hijos: una de las alternativas posibles es
que iba para combatir en Iraq. Sin embargo, que viajara con toda la
familia es un dato de dificil explicacion en la hipétesis acusatoria. La
conjetura de que la familia le daba cobertura para entrar en Siria se
debilita por el hecho de la misma detencién, ademas resulta
oportunista. En cualquier caso, si decidié marchar a Iraq no parece que
tuera reclutado o adoctrinado en Vilanova, como luego diremos no hay
indicio de ello.

La segunda declaraciéon no existe. A ello obliga el respeto a la
libertad y voluntariedad de la declaracion del imputado, principio basico
del proceso penal en el Estado de derecho. No debié incorporarse al
atestado.

1.1.2.- MOHAMED MRABET FAHSI

Primero veremos el resultado del examen médico forense. Dia 10
de enero: No se deja reconocer y no contesta a la pregunta de qué trato ha recibido.
Comenta que fue detenido con violencia, trasladado a Madyid esposado y con los ojos
tapados. Presenta una pequenia 3ona de contusion en dorso mano derecha. 11 de
enero: Dice que no ha dormido por los nervios y por que a ratos golpeaban la
puerta (p. 3.787). 12 de enero: no ha dormido la noche pasada, le tuvieron de
pie. Le comenta que “estdn follando a los prisioneros, a mi no” (p. 3.792).

Declaracion policial: no reconoce los hechos que se le imputaban
(p- 4.030). Explic6 que Bellil Belgacem habfa trabajado una temporada
en su carnicerfa, habia dejado sus cosas en una caja en su domicilio,
incluida la fotocopia de sus documentos de identidad. Aproveché una
oferta de teléfono, Belgacem compréd dos y €l se quedd con uno que
utilizaba y pagaba. S6lo habia enviado dinero a Argelia, en alguna
ocasion, a Bellil cuando estaba con su familia de vacaciones. En la
declaracion ante el Juez aclaré que Bellil estaba con ¢l en la tienda
cuando no tenfa trabajo en la construccion. Se fue, como siempre, de
vacaciones a su pafs; tardaba bastante en regresar, dos o tres meses.
Cuando no volvié no pudo contactar con la familia para preguntar por
él, porque viven en un pueblo al que no puede llamarse. Le mandé
dinero a nombre de su hermano. De Mourdoude dice que fue a Siria
porque no queria que sus hijos crecieran en Europa. En Siria hay mas
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posibilidades para educar religiosamente a tus hijos que en Marruecos vy,
ademas, es facil entrar (p. 11.612).

En el juicio mantuvo esa version. Dio justificacion de los
documentos hallados en su casa: pertenecian a muchas personas, a
quienes daba de alta en la asociaciéon de la mezquita o a los que
tramitaba el seguro de repatriaciéon de cadaveres. Arreglaba bodas, entre
ellas la de Karacok con Karima, que era amiga de su mujer, Khadija.

Entrada y registro en su domicilio (calle Lepanto de Vilanova, p.
3.987 y siguientes para el acta). Los libros intervenidos se describen
como “22 cuadernos de tamaiio folio, encuadernados, asi como 8 libros de menor
tamano” (que fueron hallados en el altillo del armario empotrado de la
habitacién contigua al dormitorio ocupado por Mrabet) y como “cuatro
libros en drabe de pequerio tamarnio”, junto a cuatro revistas, que se hallaban
en una caja de cartéon que habia en un armario de la habitacién n. 5 —
diferente de la que constituia el dormitorio de Mrabet-, al lado de
documentacion diversa de varias personas, entre otros de Belgacem (asi,
permiso de conducir francés, permiso internacional de conducir, tarjeta
sanitaria, fotocopias de nie, libreta de ahorros, carta de inmatriculacion,
etc..., p. 4.010 y 4.011). Segin la Guardia Civil, el libro La clandestinidad
en el Yibad es un deber legitimo. Manual de seguridad se encontraba en el
descrito altillo del armario empotrado (ver p. 14.921).

En el registro fueron ocupados tres ordenadores; en ninguno de
ellos se hallaron trazas de acceso a paginas yihadistas, aunque uno de
ellos habia sido utilizado para consultar medios de comunicacion, sobre
todo britanicos como BBC, The Guardian, también a _Al-Jazeera, y
paginas infantiles en arabe e inglés (p. 15.018, informe de la Guardia
Civil).

1.1.3.- SAFFET KARAKOC

Informe médico (p. 1.120): amputacién traumatica parcial de pie
derecho y varias cicatrices antiguas en esa extremidad.

Declaraciéon policial (p. 1.306): Mrabet es su padrino de boda,
viaj6 con él a Turquia en mayo 2003 con intencién de comprar ropa de
moda islamica; el negocio no prosperé. La lesion del pie procede de un
accidente de trafico que tuvo en diciembre de 2001 en Iran, durante una
estancia en casa de un amigo. Viaja con frecuencia a Turquia para
comprar género, también ha estado en Siria y en Iran. A Siria se
desplazé con intencién de comprar género y buscar casa, tenia
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proyectado trasladarse alli para aprender arabe, estudiar el Islam y vivir
en un pafs musulman. No querfa pasar a Iraq. Bajaba de internet
informacion relativa al islam y la yihad.

Declaracion ante el Juez (p. 6.783): ratifico su manifestacion ante
la policia, admitié que conocia a Akoudad y a Fillal Oualli, a los que
identificé por foto, pero con otros nombres; al segundo, que vivia en
Badalona, lo veia en la Mezquita de Barcelona; al primero solo lo vio en
compafiia del otro. Explicé que su viaje a Iran tuvo lugar después de su
divorcio, estaba deprimido y regresé a Turquia, alli muri6 su padre y se
fue con un amigo a Iran. Negd que hubiera entrado en Afganistan y que
hubiera combatido. Perdi6 tres dedos del pie derecho, pero no por la
accion de la metralla, sino en un accidente de trafico. Su ultimo viaje a
Siria, desde Turquia, tenfa por objeto buscar casa para trasladarse a
vivir. También conocia a Kamal Ahbar de la Mezquita de Barcelona en
la calle Hospital, le recogia algunos fines de semana para que trabajara
con ¢l (vivia en Santa Coloma y se habfa hecho musulman hacia poco).
Neg6 utilizar cédigos encriptados para ocultar el nimero de teléfono;
pudo decitle a su mujer que no dijera nombres, porque sabfa que los
teléfonos estaban pinchados. Neg6 saber que Belgacem se habia ido a
Iraq, pero dijo que cuando alguien marcha a combatir no es porque le
manden sino porgue lo siente de corazon.

En el juicio desarrollé las mismas posiciones. Envié dinero a
Ahbar a Turquia porque se lo debia por trabajos realizados para ¢l en la
venta ambulante.

Registro domiciliario (acta en p. 1.728 vy ss., calle Sitges, 19).
Agendas varias, una de escay negra, otra marrén y una tercera de piel
negra con incrustaciones en metal; el Libro del guerrero, en castellano en
once folios grapados; resguardos de recibos Western Union, varios cedés.

Dio explicaciones sobre la pelicula Los vientos de la victoria que
tenfa en su domicilio: se la bajé de internet, algo confirmado por el
Coronel de Carabineros en su declaraciéon en juicio (que se encontraba
en la red, donde su servicio la encontro).

De su declaraciéon se infiere que le preocupaba la situacion de
Iraq, le interesaban los temas asociados a la Yihad. Su posicion
ideolégica parece clara, incluso que march6é a Afganistan y que fue
herido —lo que sugiere la coincidencia de las fechas del viaje con el
momento algido del conflicto y que admitiera haber sido herido en la
frontera de Iran con Afganistan. Posiblemente albergaba el proyecto de
irse a Iraq, pero no se decidi6 como pone de manifiesto que estando en
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Turquia y Siria regresara a HEspafa de propia motivacion. Las
conversaciones con su mujer no son claras, parece que ella espera su
vuelta, que su proyecto no contemplaba el no regresar.

En cuanto a los codigos descubiertos en las agendas de Karima y
que utilizaban para trasladarse nimeros de teléfono, el acusado admitié
que sospechaba que era vigilado. Es un signo de ocultamiento a la
policia, de reserva extrema y de clandestinidad. Como veremos, todo
ello encuentra explicaciéon y adquiere sentido al relacionarlo con otros
datos conocidos: el envio de dinero a Ahbar, en enero de 2005, cuando
este se hallaba en Turquia, los contactos con personas implicadas en los
atentados de los trenes de Madrid, con otros integrantes de la red T7gris
y con Mrabet.

1.1.4- MOHAMED SAMADI

Médico Forense, dia 10 de enero: “ha sido detenido con algo de
violencia” 'y trasladado en coche y esposado. 11 de enero: No le han dejado
dormir, ayer le dieron golpes en el cuello y le hicieron desnudarse. No se aprecian
senales de violencia (p. 3.786). 12 de enero: dice tener frio, no tiene manta, no ha
podido dormir, le han tenido toda la noche en pie por lo gue no ha dormido; le han
dado algiin golpe en la cabeza, no se aprecian lesiones en cuero cabelludo (3.793).

Declaracion policial (p. 4.073). Es iman de 1a mezquita El Furkan
de Vilanova, hace dos afios que trabaja en ella. Tienen previsto erigir
una nueva mezquita, recaudan dinero para ese fin. Habian reunido
120.000 euros. Que habifan invertido en la compra de un trozo de tierra
situada al lado del hospital. Mourdoude se fue a Siria para que sus hijos
estudiaran en un colegio religioso, el mismo motivo que movia a Said
Mohamed Hssisni. Fueron detenidos y deportados a Marruecos. Niega
que quisieran entrar en Iraq. Belgacem vivia en Vilanova y se marcho;
en Ramadan un policia marroqui visité la mezquita y les dijo que una
persona que frecuentaba la comunidad habia muerto en Iraq, lo que era
peligroso para él. Neg6 que hiciera discursos sobre la yihad; escribe sus
discursos y al final de los rezos ruega por los muyaidines. Se reinen
después de las oraciones, algunos hablan de la religion y de la mejor
manera de practicarla. Entiende que la yihad es el derecho de un pais
invadido a defenderse. Empez6 a trabajar como iman cuando Belgacem
Bellil ya no vivia en Vilanova.

Declaracion ante el Juez (transcripcion p. 12.302). Estuvo como
iman interino hasta que fue nombrado en diciembre de 2005. Se
encargaba de dar clase de arabe a los nifos, de los rezos de los viernes y
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de la limpieza de la mezquita. Explica que las llamadas reuniones eran
invitaciones para comer o cenar. Todo el dinero recaudado ha ido a la
compra de un terreno para la nueva mezquita.

Sobre los malos tratos durante la detencion, dijo que durante el
traslado a Madrid le llevaron esposado y con musica muy fuerte. Le
quitaron las gafas y estuvo sin ellas durante cinco dias; por su salud
ocular manifesté que no puede estar sin gafas por periodo superior a
quince minutos (lo que explicarfa la anotacion del informe de la Médico
torense cuando le visité el 10 de enero, “no refiere antecedentes de interés,
salvo precisar correccion dptica -que se le facilita-’; en los partes de los dos dias
siguientes la Médico hizo constar “porta las gafas™). Ademas, dijo que
durante su estancia en los calabozos no le habian dejado dormir, ni
sentarse, habfa estado de pie y recibido malos tratos e insultos hacia su
religién, le habfan puesto una capucha y le habian intentado ahogar, le
amenazaron con electricidad, le interrogaron sin abogado, al que solo
llamaron en la ultima declaracién, cuando ya le habian dicho lo que
tenfa que declarar si queria quedar en libertad. Oy6 gritos de los otros
detenidos. La foto que encontraron de Belgacem estaba en un libro
para nifios de la biblioteca de la mezquita, donde él vive; cogio la foto y
la guardé sin darle importancia. A la polleria A#as iban a comer, en
grupo. En la Mezquita no habia bafios, por eso se duchaba en casa de
Mrabet.

Registro domiciliatio (p. 4.061): ¢/ Conxita Soler, 12, bajos. Sala
de rezos. Por la otra puerta se encuentra una habitacién que sirve de
cocina y dormitorio. En una bolsa se halla un permiso de residencia de
Ahmed Said Hssisni (no dice si era original), cuadernos y libretas.

En la mezquita fue intervenido un ordenador; a pesar de ser
utilizado para acceder a internet no habia rastros de lectura de paginas
yihadistas (p. 15.014 informe de la Guardia Civil).

1.1.5.- OMAR NAKHCHA
No declaré ante la policia (p. 9.167).

Ante el Juez Central negd todas las imputaciones —entre ellas
pertenecer al GICM o a cualquier otra organizacién terrorista-; dijo que
no conocia a Mrabet ni a Redouan ni a Dhamani, tampoco habia estado
en la mezquita de Aranjuez. Habia vivido en Santa Coloma vy visitado la
casa de la calle San Francesc, a donde iba a comprar zapatos (p. 10.935,
para la transcripcion). En el juicio mantuvo la misma posicion.
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Informes médicos, dia 12 de enero: /Jgero eritema a nivel de ambas
muniecas compatible con el roce de las esposas (p. 8.952 a 8.954, en la Comisaria
de Santa Coloma de Gramanet, de madrugada, es un informe extenso y
exhaustivo, con exploracion externa a nivel de todo el cuerpo, incluida
cabeza y cara, no presentaba lesion fisica, salvo el eritema citado); 12 de
enero, en Madrid: detenido ayer, #o ha recibido alimentos y ha dormido un
poco, refiere trato correcto (p. 8.451, del médico forense del JCI). 13 de
enero: dice que le pegan en cara y algo en cuerpo, no presentando lesion o senal
alguna de violencia fisica (p. 8.464). 14 de enero: refiere haber dormido poco,
tener doloridos los brazos por haber permanecido un tiempo con ellos sujetos en crug
(p- 8.960). 16 de enero: no desea ser reconocido (p. 9.196). 17 de enero, a las
10.30h., hematoma de 1,5 cm. en maxilar superior derecho de aproximadamente
24 h. de evolucion (médico de la prisién de Soto del Real, p. 9.439; el Jefe
de servicio hizo constar previamente, al diligenciar el ingreso de
Nakhcha, “se observa que presenta lesiones en la cara, indicando que se las

produjeron durante la detencion”, p. 9.438).

Para mejor interpretar esos signos vamos a resefiar en este punto
la declaraciéon de los policias que le detuvieron y le interrogaron. El
secretario de la declaraciéon (Pn. 80.410) dijo que tenfa un ojo morado,
que as{ aparecia en las fotos de resefia. El agente 90.137 explicé que lo
detuvieron cuando pasaba por la puerta de la Comisarfa de Santa
Coloma de Gramanet, intentd irse pero lo empujaron y lo pusieron
contra la pared, pero no le habfan causado lesiéon. Su compafiero, el
policia 84.128, no mencioné violencia en la detencién y dijo que no
tenfa golpe visible, quiza, sugiri6, una marca en la cara. Osama Taatou
Daanoun fue detenido con Nakhcha, dijo que la aprehension se realizé
sin oposicion de parte de su acompafiante. El informe médico
elaborado inmediatamente después de la detencién por el forense del
Juzgado de Santa Coloma no describia lesion alguna, salvo un ligero
eritema en las mufecas. Lo que parece descartar que aquel hematoma
tuviera su origen en el momento de la privacion cautelar de libertad, el
dia 12 de enero, maxime cuando el informe que registraba la lesion, del
17 de enero, especificaba que la lesiéon tenfa veinticuatro horas de
evolucion.

1.1.6.- REDOUAN AYACH

Hizo dos declaraciones ante la policia. En el juicio explicd, por
primera vez, que la segunda manifestacion habfa sido fruto de la
presion policial que le habia obligado a pactar las respuestas con los
interrogadores, después llamaron al abogado.
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Informes médicos, dia 11 de enero, nada que reseiiar (p. 8.310 y
8.322); 12 de enero, no desea ser reconocido, buen trato (p. 8.455); 14 de
enero, 70 desea ser reconocido (p. 8.973).

La primera declaracion policial es exculpatoria; cuenta su relacion
con Dahmani que surgié por la condiciéon de curandero de éste;
conoci6 por su mediaciéon a Abdelkarim —que vivia en Bélgica, no sabia
que se llamara Omar, pero lo reconocié en foto-, quien queria curarse
pues pensaba que estaba embrujado. Le dio su teléfono y éste le habia
llamado varias veces para hablar de su enfermedad; le habia visto un dia
en Madrid, después se habia marchado a Barcelona donde vivian dos de
sus hermanos (p. 8.613, recibida el 11 de enero). La segunda
declaraciéon tuvo lugar la tarde del dia siguiente (p. 8.618 a 8.628).
Manifesté que Dahmani —al que llamaba Abdelrrahman- le dijo que
podia ir a Iraq para casarse, es decir morir matando; le contesté que no
le interesaba y le dijo que entonces podria utilizarle como correo entre
Abdelkarim, es decir Omar Nakhcha —que le llamarfa por el alias de
Yassin y le darfa instrucciones- y un argelino llamado Amine, que iba a
venir a Espafia y debia recogerlo; asi lo hizo, y le llevd a casa de
Dahmani, donde hablaron de bombas y de entrenarse en Argelia, y
Dahmani le dijo que estaba interesado; también tenia que acompafar a
Amine a Barcelona para que contactara con Abdelgafour, al que no
conocia; llamé a Abdelgafour a un teléfono para que les recogiera, lo
que hizo y les llevo a un restaurante; Abdelgafour desconfié de ellos, de
¢l y del argelino, porque €l era joven y crefa que iban a atracar a un
marroqui que se dedicaba a la venta de drogas; Amine le tranquilizo y le
preguntd si tenfa gente para que aprendieran a hacer bombas; a
Abdelgafour le gust6 la idea; hablaron de la posibilidad de atentar en
Italia y Francia, con objeto de tener una mayor repercusion
internacional; la reunién fue muy corta y se volvieron a continuacion a
Madrid; Abdelgafour le dio 2.000 euros para que se los entregara a
Dahmani; Amine se quedo en su casa una noche y luego se fue, no lo
volvié a ver; Abdelkarim le llamé y le dijo que guardara el dinero;
Abdelkarim sabia lo del atraco, por eso le habia dicho que fuera a
trabajar al almacén de Abdelgafour, refiriéndose al atraco con esa
expresion; vio a Omar Nakhcha el primer dfa del afio, le dijo que le
pidiera 7.000 euros a Dahmani para Hassan que acababa de salir del
hospital; Dahmani le explicd que salir del hospital significaba salir de la
carcel; traté de distanciarse de ellos después de lo de Barcelona;
Abdelkarim le pidi6 una camara de video y un ordenador, pensaba que
la camara era para grabar atentados en Iraq; Abdelkarim le pregunté
qué habfa hecho con los 2.000 euros de Abdelgafour, le contest6 que se
los habia dado a Abdelrrahman, después de haberlo tenido un tiempo
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en su casa y para no gastarselo; le pidi6 si podia dormir en su casa, pero
puso una excusa; le entregd una camara de fotos y un bolsa.

En este caso hay una justificacion para que se le interrogara en
dos ocasiones: en su primera manifestaciéon el encartado ofrecid
informacién sobre la presencia de Nakhcha en Espafia, al que habia
visto dfas antes en Madrid, lo que alerté a los investigadores que le
localizaron en Santa Coloma de Gramanet de manera inmediata y le
detuvieron.

Declaracion ante el Juez (p. 10.850 a 10.888 para la
transcripcion). En primer lugar se le dio lectura de las declaraciones
policiales, que ratific6 y fue ampliando. Dijo que su primera
declaracion, en parte, no era cierta, la habfa hecho por miedo de que le
acusaran de estar con los terroristas. Explicé su relacion con Dahmani,
al que se acercé para aprender magia y curar a la gente, ya que éste era
curandero y exorcista. Dahmani le invit6 a marcharse a Iraq para
“casarse’, le explicé que se trataba de actuar como una bomba, le
contest6 que no querfa morir. Entonces le propuso colaborar de otro
modo, necesitaban de una persona “con cara de enropeo para levar
mensajes”, tarea de correo que aceptd. Pare ese fin le dio el teléfono de
Nakhcha, que vivia en Bélgica. Con este se vio en Madrid, dias antes de
la detencién, estaba buscando a Dahmani. Dahmani le coment6 que iba
a venir a Madrid una persona de Argelia llamada Amine, al que se
encargé de recoger y llevar junto a él. Amine le coment6é que sabia
tabricar bombas y queria ensefiar a Dahmani y a otras personas.
Siguiendo instrucciones de Dahmani acompafié a Amine a Barcelona
para que conociera a Mrabet. Viajaron en autobus, al llegar a la estacion
llam6 a Abdelgafour (Mrabet, al que identificé en foto) que fue a
recogetlos y les llevd a una cafeterfa. Mrabet desconfiaba de ellos,
pensaba que iban a hacer un atraco, Amine le aclaré las cosas: habia ido
para ensefarle a su gente a fabricar bombas, también le ofrecié armas.
Hablaron de fabricar bombas y matar a gente en Francia o Italia, algo
que le sorprendié porque pensaba que se trataba de hacer la guerra (p.
10.877). Luego Mrabet les llevd a otra estacion y regresaron a Madrid.
Mrabet le comenté que deberia volver para recoger unos pasaportes y
llevarselos a Dahmani. Mrabet le dio dos mil euros para que se los
entregara a Dahmani. Ya no volvié a ver a Amine. Nakhcha le dio
varios mensajes (que una persona necesitaba veintiséis mil euros, otro
siete mil euros). Se intent6 alejar de ellos porque descubrié que “esta
gente son terroristas...utilizan el islam de una manera para matar a gente’.
Entreg6 el dinero de Mrabet a Dahmani. Antes de colaborar con ellos
le hicieron una especie de examen. El Juez le pregunt6 si Dahmani se
encargaba de reclutar personas para enviarlos a Iraq, respondié que no
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lo sabia, pero que pudiera ser (p. 10.872 de la transcripcion). Sefialé que
empleaban ciertas palabras como codigo secreto (miel, que podia
significar armas o dinero, p. 10.883, sidra o yerba por pistolas o
metralletas, indistintamente). También manifesté que apunté unos
teléfonos que le habia facilitado Abdelkarim, para que diera aviso si le
detenian; era el teléfono de Abdelgafour, al que conocia también como
Rachid (son la misma persona, dijo, p.10.887). En varios pasajes de sus
declaraciones exponfa que traté de apartarse de Dahmani y Nakhcha
porque zenia miedo, no habia hecho nada, trataba de separarse de ellos. En un
momento dado se dirigi6 al Juez: “Pero ahora como estoy metido con ellos, yo,
todos ellos se fian de mi, sabes, yo puedo colaborar para que detengan a esta gente
que son cerebros y los que estdan detrds de ellos, porque yo no quiero que utilicen mas
gente y maten mas gente...” (p. 10.885). Su letrado le pregunt6 si fue
amenazado cuando se negd “a ir a inmolarse”’, contestd que no, que le
dijeron “gue hay otra cosa ms ficil si tii quieres, pero si tu no quieres, nada’ (p.

10.888).

No denunci6 ante el Juez que hubiera sido objeto de coaccién o
violencia. Se mostré en todo momento colaborador. Reconocié ante el
Juez Central la foto de Aldelgafour, la numero treinta que se
corresponde con el coacusado St. Mrabet, asi como la de Dahmani y la
de Nahkcha (p. 10.868 para la transcripcion, fotos a los folios 8.634 y
8.635).

El rendimiento de su declaraciéon como coimputado antes del
juicio oral serfa: (i) Dahmani le invit6 a irse a Iraq para “hacer la yibad”,
como rechazé el ofrecimiento acepté hacer de correo entre aquel y
Nakhcha —al que solo vio una vez el 1.1.2006, dias antes de la
detencion-, (i) hacfa de correo entre estos dos y trasladaba sus
mensajes, (iif) acompafié a un argelino llamado Amine, al que habia
recogido en Madrid y llevado ante Dahmani —todo por encargo de éste-
, hasta Barcelona, donde se habtia reunido con Mrabet, habian hablado
de enseflar a algunas personas a fabricar bombas para cometer
atentados en Italia y en Francia, (iv) habrfa trasladado dos mil euros de
Mrabet para Dahmani.

Sobre la imputacién relacionada con una red de captacién y
adoctrinamiento de voluntarios para Iraq, que Mrabet, Nakhcha y
Dahmani coordinarfan, lo negd o manifesté que en la reunién nunca

hablaron de ello.

En el acto del juicio vino a negar alguna de las imputaciones que
habia hecho. Explicé que estaba bajo una enorme presion psicologica,
los investigadores le dijeron lo que debia declarar y a quién debia
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seflalar en las fotos; aunque reconocié que también deseaba colaborar
con la policia, como medio para salir del problema. A Dahmani le unfa
la voluntad de aprender magia para curar; era falso que este le hubiera
ofrecido marchar a Iraq o que hubiera hecho de correo entre él y Omar
Nakhcha. A este le conocié en Aranjuez, estaba siendo tratado por
Dahmani porque se crefa embrujado. Nakhcha le pidié que ayudara a
un amigo argelino llamado Amine, para ello solicité la colaboraciéon de
Dahmani. Amine queria ir a Barcelona y le acompafié en autobus,
porque no sabia espafiol; alli se vieron con Abdelgafour, el objeto del
encuentro era que le iba a alquilar una tienda, solo hablaron de ello. Ni
trataron de bombas ni recibié dinero y si reconocio la foto (de Mrabet)
fue porque se lo indicé la policia. Admitid, sin embargo, haber
entregado a Dahmani los dos mil euros para que se los guardara.

En la indagatoria, en pleno ejercicio de su derecho de defensa —el
secreto se habia levantado-, Ayach ratific6 su declaracion sumarial,
aunque negd los hechos que se le atribufan en el auto de
procesamiento.

Lo que significa que en su declaracion en el plenario el Str. Ayach
confirmé los siguientes hechos basicos: (i) conocfa a Nakhcha, (i) a su
solicitud ayudé a un argelino amigo de aquel, (iif) a quien acompafi6 a
Barcelona —recabando para ello el auxilio de Dahmani-, (iv) en
Barcelona se vieron con Abdelgafour, (v) aunque dijera que reconocio a
Abdelgafour en foto siguiendo la sugerencia de la policia, no negd que
ese nombre se correspondiera con el acusado Mrabet y (vi) admitid
haber entregado dos mil euros a Dahmani. Por lo tanto, vino a
confirmar ciertos datos fundamentales de su relato anterior, rectifico
algunos extremos pero no dio explicaciéon de esa modificacion, que
resultaba imprescindible respecto al origen del dinero que llevé a
Dahmani.

La Sala entiende que esta declaracién, que se pretendia
exculpatoria, permite afirmar una serie de elementos incriminatorios
que anadimos a la relaciéon anterior: (vii) Nakhcha y Mrabet se
conocfan y estaban en tratos, algo que, como hemos visto en sus
declaraciones, ellos dos negaban, (viii) Ayach y Dahmani aparecian
como colaboradores de los otros dos, apoyo que hacia necesario la
persecucion de que era objeto Nakhcha, que habia huido a Bélgica —lo
que luego justificaremos-, (ix) esa colaboracién se concretd en servicios
de correo, de recogida y traslado de dinero, asi como de
acompafamiento a visitantes, (x) Ayach y Dahmani ayudaron a un
enigmatico personaje llegado de Argelia para entrevistarse en Barcelona
con Mrabet. En la declaraciéon sumarial el objeto de la entrevista fue
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identificado como la oferta que el extrafio hiciera a Mrabet de ensefiar a
tabricar bombas y de proveertles de armas, con la finalidad de cometer
atentados en Europa; en el juicio se negd y se introdujo una
informacion nueva: el argelino Amine habria venido a Madrid y se
habria desplazado a Barcelona para interesarse por una tienda. Esta
version del encuentro resulta poco verosimil, lo que sugiere la
correspondencia con la realidad de la primera narracién, en ausencia de
otra explicacion alternativa plausible.

En casa de Ayach se ocup6 un billete de autobts de Madrid a
Barcelona de fecha 3 de agosto de 2005 (actas de registro de su
domicilio y del de sus padres, a los folios 8.919 a 8.924). L.a Sala
entiende que el registro no estarfa afectado por la declaracién de no
aprovechamiento de las conversaciones interceptadas, pero en cualquier
caso el propio interesado admitié ese hecho en su declaracion en el
juicio.

1.1.7.- DJAMEL DAHMANI

Hizo dos declaraciones ante la policia, una a las 18.30 h. del 11
de enero y otra a las 14.20 h. del 12 de enero (p. 8.594 y 8.598). Ratifico
y ampli6 ante el Juez su manifestacion (p. 10.812 para la transcripcion).
De sus declaraciones se puede extraer que Omar es el responsable de
una red internacional de terroristas, que capta gente y la envia a Iraq,
recauda dinero y falsifica documentos para ello. A instancias de Omar
se reunieron con Mounir, un argelino, que les habl6é de adquirir y hacer
bombas. Habria facilitado el contacto entre Redouan y Omar, que ya se
conocian, pero limitindose a darle el nimero de teléfono. Abdelgafour,
desde Barcelona, financiarfa a Omar; le dio dinero a Redouan para
Omar, en presencia de Mounir. Estos se reunieron en Barcelona, a
donde fue Redouan para recoger el dinero, pero solo hablaron de
atracar a vendedores de droga.

Ratificé ante el Juez esas declaraciones y las amplié en alguna
medida. De su relaciéon con Omar dijo que “no pedia las cosas claramente’
(p. 8.599, a la policia), “Omar, pues, te pide cosas de una manera muy indirecta”
(p. 10.839). En otros pasajes explicaba que Omar “/ ha ido mintiendo
mucho y que se ha ido dando cuenta que...” (p. 8.601), “se sintid enganado y
manipulado” (p. 8.603), “...vivia en miedo, en miedo total de parte de esta gente”
(p- 10.836). Respecto a las actividades de Omar manifesté que “Zuvo la
sensacion de que ¢l estaba organiado y que era una persona de antoridad en el
campo del terrorismo”, “piensa que se trata de una organizacion que opera en el
extranjero...”, ...ha podido usar a Nourredine (para captar gente)...”,
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“piensa que a Redonan lo utiliza como correo.. Abdelgafonr es uno de los que
Sfinancian” (p. 10.829). Omar “ha sido mi jefe, si, me estaba ordenando cosas,
s7’, respondia Dhamani, “:Qué esti ordenando?”, “Por ejemplo el tema del
dinero, el tema de ir a la casa de Redounan, el tema de ir a Argelia y llevar el dinero
alli, pero yo nunca he reclutado ningin muyabidin para Irak” (p. 10.837).
Respecto a su intervencion admitid: “/o zinico que ha hecho para Omar es
captar de forma indirecta a Redonan” (p. 8.601, para la declaracion
policial)... “Aparte de Redouan que ha sido de una manera indirecta sobre
peticion de Omar que queria su teléfono” (p. 10.830). Sobre el dinero que le
entregd Ayach dijo al Juez: “...Redouan vino, me ha traido el sobre con
dinero... le he dicho: spara mi?, ;qué voy a hacer con este dinero?, me ha dicho: te
lo quedas y ya esta...”, p. 10.838), Omar le habia indicado que deberia
haga llegar el dinero a Mounir (p. 10.837). Sobre el cédigo secreto que
empleaban en sus comunicaciones, los términos aparentemente
encriptados aparecen en las preguntas del interrogatorio policial —
necesario para interpretar en clave incriminatoria las conversaciones
telefonicas en las que Dahmani hablaba de bodas, de miel y de hierbas-,
el encartado solo conocia algunas palabras (p. 8.600).

En el acto del juicio Dahmani manifesté que conocia a Redouan
y a Omar debido a su trabajo como curandero, eran sus pacientes a los
que atendfa con terapias de grupo. Justificé la imputaciéon que habia
hecho contra Omar en la presion policial; le pegaron en la detencion,
no le dejaban dormir, le obligaban a estar de pie, le amenazaban con
detener a su mujer. Entre la primera y la segunda declaracion policial le
dieron indicaciones de lo que debia responder una vez que llamasen al
abogado. Ante el Juez, a causa de la presiéon psicologica, repitio las
cosas que los policias le habian obligado a decir (le advirtieron que s
vale que te acuerdes de las respuestas, porque era la Gnica manera de recobrar
la libertad). Tenia miedo por lo que pudiera ocurrirle a su familia.
Posteriormente, habfa denunciado los hechos ante el juzgado y ante
Amnistfa Internacional. La supuesta reunion en casa de Redouan con
un experto en explosivos, no era mas que una sesion de terapia de
grupo. Debido a su autoridad como iman arreglaba bodas y buscaba
novios, ademas atendia a pacientes con problemas que no resuelve la
medicina oficial, actuando como curandero y exorcista. Redouan le dijo
que le guardara el dinero, algo menos de dos mil euros, porque se iba a
la playa y tenfa miedo de gastarselo.

Informes médicos, dia 11 de enero, ha podido dormir un poco, nada
de interés, no desea ser reconocido (p. 8.307); 12 de enero, refiere encontrarse
bien, no quiere ser reconocido (p. 8.453); 13 de enero, “dice haber recibido un
golpe en el estimago y que le duele, a la exploracion no se advierten seriales de
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violencia, hematomas ni signos de defensa” (p. 8.466); 14 de enero, refiere
encontrarse bien, aungue siente un ligero dolor de estomago.

Como dijimos antes, las condiciones de la detencién del acusado
y de otras personas encartadas, asi como la denuncia de malos tratos,
aconsejan separarse criticamente de sus declaraciones iniciales. Solo
admitiremos plenamente en el cuadro probatorio su manifestacion en el
juicio. Interesa destacar a partir de la misma los siguientes elementos
incriminatorios: (i) conocia a Nakhcha y a Ayach, (i) Ayach le dio el
dinero, dos mil euros y (iii) la reunién con Amine tuvo lugar, aunque
dijera que se trataba de una sesién de terapia de grupo.

1.1.8.- MUSTAPHA ES SATTY

Procesado y acusado, se retird la imputacion en el momento de
las conclusiones definitivas.

Denunci6 torturas ante el Juez: le amenazaron que perseguirian a
su mujer, le tuvieron de pie durante tres dias contra la pared (p. 6.504).

Informe médico forense (p. 3.790): 10 de enero, le duele el homibro
izquierdo y la musieca derecha de la detencidn, que fue violenta y de madrugada; no
ha recibido alimento y el traslado a Madrid lo hizo en coche esposado atrds, 11 de
enero, ha dormido poco, hacian ruido, continiia con molestias en el hombro; 12 de
enero, 70 le han dejado dormir, ha estado toda la noche de pie; solicita analgésico
porque le duele la cabeza; no refiere malos tratos fisicos pero si amenazas a su mujer,
que la van a detener (p. 3.794). 13 de enero, no quiere ser reconocido, presenta
un estado de dnimo labil, pero tranquilo y orientado (p. 4.603).

1.1.9.- MOHAMED ANOUAR ZAUDI

También se levantd la acusacion dirigida en su contra en las
conclusiones definitivas del Fiscal.

Declar6 en el juicio que trabajaba en la carniceria de Mrabet,
luego la traspas6é a un familiar y €l siguié en el establecimiento. Les
invitaba a cenar en la carnicerfa. Denuncié torturas, dijo que se abri6é un
procedimiento judicial por ese motivo. Fue amenazado y presionado
para declarar contra Mrabet; le tuvieron de pie, no le dejaban dormir,
con los ojos tapados. Le dijeron que si hablaba del maltrato con el
forense seria peor. No sabia que tenia derecho a denunciar al Juez el
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mal trato que le habia dispensado la policia. Desmintié que el libro de la
yihad que le fue ocupado en su casa se lo hubiera dado Mrabet.

Informes médicos, 23 de enero, trasladado en coche desde Algeciras,
esposado, no ha comido, buen trato (p. 4.984), 25 de enero, no desea ser
reconocido (p. 5.138).

1.2.- DECLARACIONES DE TESTIGOS, IMPUTADOS EN
LA CAUSA

1.2.1.- KARIMA BENEDICTO GALLEGO

Esposa de Karakoc. En ningiin momento se le advirtié —salvo en
el acto del juicio-, ni en sede policial ni por el Juez de Instruccion, de su
derecho a no declarar contra su marido, a pesar de que el interrogatorio
vers6 sobre las actividades del acusado (art. 416 Lecrim que regula el
secreto familiar, la irregularidad fue denunciada por la defensa), aunque
en aquellos momentos iniciales estuviera amparada por el derecho a no
declarar que corresponde al imputado.

Declaraciéon policial (p. 1.253). Mrabet y Khadija le habian
ayudado durante su anterior matrimonio. Se casé con Karakoc el
25.10.2002, por el rito musulman. Khadija le presenté a su marido y
pactaron las condiciones, entre ellas la posibilidad de trasladarse a vivir
a un pais arabe. Viajo varias veces a Turquia. Querfan irse a vivir a Siria
y después Saffet pasarse a Iraq para luchar y ayudar a los musulmanes.
No sabfa si habia pasado a Iraq desde Siria,. No estaba de acuerdo que
su marido se fuese a Iraq, pero lo respetaba. Habia visto con su marido
un video sobre la guerra de Iraq y las despedidas de las personas que
van alli a luchar.

Declaracion ante el Juez (p. 6.935): Niega que su marido hubiera
ido a Afganistan, la lesion del pie fue consecuencia de un accidente en
moto, segun le habfa comentado. No queria marcharse a Iraq. Habian
acordado irse a vivir a un pafs musulman, a Siria, por el idioma, o a
Turquia, porque vivia allf su familia. Dijo que algunas veces su marido
habia comentado que le gustaria ir a defender Iraq de los invasores, por
ejemplo, cuando en la television aparecian las barbaridades que estan
cometiendo en Iraq. Pero nunca dijo: hago la maleta y me voy. Con
dudas, sefialaba que “esa gente parece que querian pasar a Irag, no sé’.
Cuando su marido regres6é de Turquia, le dijo que iban a empezar de
nuevo en Espafa, a ahorar dinero; ella en realidad no queria irse.
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Asi, admite que su marido tenfa en la cabeza la idea de ir a Iraq,
pero nunca llego a decidirse.

1.2.2.- MOUNIR MRABET FAHSI
Hermano del acusado Sr. Mrabet.

Examen médico forense durante la detencién policial: dia 10 de
enero, fue detenido violentamente, le golpearon en la cabeza y espalda con una
linterna; presenta contusion (chichdn) a nivel parietal derecho, pequerio derrame
conjuntival igquierdo, hematoma periocular izquierdo, Zona de contusion dorso nasal
Y pomulo izquierdo, inflamacion ligera de ambas manos con pequernias excoriaciones
en nudillos, porta férula en 5° dedo mano igquierda (refiere se torcid el dedo), en
espalda zona de contusion y hematomas laminados en ambas regiones escapulares y
dorsal con diminutas soluciones de continuidad en la piel, aranazos en pie derecho y
dos pequenas heridas en pie izquierdo; todas las lesiones de similar cronologia y 24
h. de evolucion (hay parte de asistencia del 10 de enero que refleja
policontusionado, p. 3.787). El dia 11 de enero, estaba durmiendo cuando
lleg6 la Médico, porgue anoche no le dejaron dormir. Le cura las heriditas del pie
con betadine. 12 de enero: esta cansado, porque le han tenido toda la noche en pie.
Las lesiones resefiadas dia antes evolucionan favorablemente (en cara, manos y
espalda, donde se deja reconocer), habiendo desaparecido prdcticamente el chichin a

nivel parietal (p. 3.797).

En el juicio explicé que le detuvieron de manera violenta, le
golpearon con una linterna en la mano (de ahi, dice, la lesiéon en el
dedo). Le trasladaron a Madrid en coche, con las manos esposadas a la
espalda y un antifaz. Le pegaron para que no se durmiera; le tuvieron
con las manos arriba y contra la pared. Le interrogaban con antifaz, le
pegaron y amenazaron: iban a detener a su mujer. Le obligaron a
desnudarse y hacer flexiones, le quitaron los calcetines y le obligaron a
pisar un liquido. El dltimo dia declaré con un abogado, pero no sabia
cual era de entre los presentes en la habitacion.

Manifesté que trabajaba en la polleria A#as, donde se vende
comida preparada para llevar y donde ellos comian y cenaban. Karakoc
y su hermano fueron a Turquia para montar un negocio de ropa,
proyecto que luego abandonaron. Su hermano tenfa una libreria en el
salon de su casa, donde no estaban los libros que le ocuparon.
Belgacem trabajaba de barrendero en Sitges, cuando no tenfa trabajo
ayudaba a su hermano en la carnicerfa. Su hermano tenia
documentaciéon de muchas personas, pues tramitaba las altas en la
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asociacion y los seguros de repatriacion de cadaveres. Las reuniones por
las que le preguntaban eran comidas y cenas, en las que se juntaban
familiares y amigos. Mand6 dinero a la madre de Bellil, que estaba
enferma y era mayor, por encargo del mismo Belgacem, cuando
trabajaba y no podia ausentarse en su jornada para hacer la gestion.

1.2.3.- LEBKIRA CHAHID
Esposa de Mourdoude.

Declaracion policial (p. 1.367). Viajaron a Siria, ella convencio a
su marido. El taxista que les llevé a la ciudad les proporcioné la primera
vivienda por ciento cincuenta euros, donde habitaron mes y medio.
Después cambiaron de domicilio. Su marido fue detenido bajo
sospecha de querer entrar en Iraq.

1.2.4.- FATIMA HSSISNI
No declaré ante la policia.

Ante el Juez: (p. 6.875, para la transcripcion): Gerbouchi pudo
haber estado en su casa hacia unos seis afios —no reconocié la foto que
le ensefiaron-, era amigo de su hermano Said, al que llaman Abu Jaber.
Hassan Mourdoude le buscé casa a su hermano Said en Damasco.
Conocia a Ahmed Khaybar, de Larache, que vivia desde hacfa afios en
Damasco con sus mujeres. Su hermano Hassan muri6 en Iraq (se lo
dijo su padre). March6 a Iraq desde Marruecos, primero a Siria, todo
ello luego de divorciarse. Llamé desde Faluya. Hassan vivié en Espafia
dos meses en el afio 1991.

En el juicio: su hermano Hassan se fue a Siria en el 2003, luego a
Iraq. Le llamé por teléfono y le dijo que estaba en un campo de
entrenamiento con Al Zarqawi. Su padre le informé de que alguien le
habia llamado y contado que Hassan “se habia casado”, es decir que
habia muerto. Said fue detenido en Siria, estuvo en la carcel mas de un
aflo.

1.2.5.- ABDESELLAN KORRIR

Detenido y presentado ante el Juez, declar6 en la policia el
11.1.20006, p. 4.332 y siguientes. Consta que no sabe leer ni escribir. Es
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carnicero, como Mrabet, que le hace la competencia en la comunidad
arabe y musulmana de Vilanova.

Entonces dijo, sobre el dinero, que las cantidades y el nombre de
los donantes figuraban en el tablon de anuncios, se entregaba a Mrabet
y a Samadji, se decia que era para construir una nueva mezquita, pero “é/
cree que en realidad se destina a la Yibad’. De Samadi contd que proclamaba
todos los viernes en la mezquita la necesidad de ayudar a los muyahidines no solo de
corazon, también con dinero. De Ahmed Hssisni, que se fue a Iraq (la
afirmacion constaba en la propia pregunta, segun el acta).

Las defensas de Samadi y Mrabet denunciaron que faltaba la
tirma del abogado en su declaracién del atestado. Si se comparan ambas
actas se puede descartar la ausencia de letrado. La declaracion ante el
Juez consta al folio 4.631. Solo se repite en ambos documentos una
firma de manera clara —la del acusado-, pero aparece la rubrica del
abogado, una “a” alargada, que puede identificarse en las dos actas (en
el atestado sélo hay tres firmas que se repiten en los tres folios, aunque
fueran cuatro los comparecientes, ahi consta la rabrica con la letra a
alargada; en el acta judicial hay seis firmas, entre ellos un intérprete, se
reproduce una suerte de rubrica con la especia de primera letra del
alfabeto dibujada). Por ello, puede convenirse que el letrado de oficio
asistio al acto.

Ante el Juez Central de Instruccion dijo que el dinero que se
recaudaba —¢l no daba, porque es el unico que no quiere en Vilanova a
Mrabet- era para una mezquita mas grande, no para la yihad. Confirmé
que Samadi pedia apoyo para los muyahidines, pero nunca habia
solicitado dinero para la yithad; cuando el Juez le reclamé aclaraciones
contestd “pide la ayuda de Dios para los que estin sufriendo, es esto, pero dinero
no”. Tampoco habia oido a Mrabet pedir dinero para la ythad. Explico
cémo habian surgido problemas entre ellos, puers la gente venfa a
comprar a su carnicerfa y no a la de Mrabet, porque sus precios eran
mas bajos (los que le compran a Mrabet no le saludan a él). De Bellil
Belgacem se enter6 que se habia “Zumolads” porque se lo dijo la policia;
trabajaba con Mrabet. No hablé con Said Hssisni de su viaje a Siria.
Respecto a si éste y Mourdoude querfan pasar a Iraq, contesté que no
lo sabia, que solo lo imaginaba.

Korrir se retract6 en el juicio. Dijo que le habian maltratado. Al
tolio 3.784 consta informe médico forense durante la detencién policial.
El dia 10 enero manifest6 que no le habian dado de comer, que le
habian trasladado en coche a Madrid esposado y que el trato “bien salvo
un golpe en la cara ahora cuando le subian”. El dia 11 de enero presentaba
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pequerio hematoma en la articulacion de la rodilla derecha de 24-48 horas de
evolucion (dijo que se habia golpeado en la detenciéon, no habia
intérprete) y coment6 al facultativo que o habia dormido, porgue le

despertaban 'y que le habian dado ““sélo dos golpes en la cabeza’.

Se trata de un testigo de cargo, segun la estrategia de la acusacion
publica, que se desdice en el acto del plenario, solo habia incriminado
antes de manera imprecisa —“cred” y “pienso”, segun consta en las actas-
y que estaba enemistado con Mrabet. Denuncia que le presioné la
policia. Por otro lado, imputé en la declaracion policial, luego lo
negarfa, a varias personas -que no fueron acusadas- como miembros de
la célula, asi a Boudina. Es una declaracion de dudosa eficacia
incriminatoria.

1.2.6.- MOSTAPHA FAWZI AIT OUDRISS

Informes del médico forense (p. 3.785): dia 10 de enero, fue
detenido de madrugada en casa con algo de violencia y trasladado en coche a Madrid
esposado, no ha recibido alimento; 11 de enero: no le han dejado dormir, llaman a
la puerta de cuando en cnando, 12 de enero: dice estar cansado, no le han dejado
dormir, ha estado toda la noche de pie; le han dado algiin golpe en la cabeza con la
mano abierta, no apreciandose lesiones (p. 3.795).

Sus declaraciones carecen de interés.

1.2.7.- ABDELHAK BOUDINA

Médico forense (p. 3.789); dia 10 de enero: fue detenido de noche en
su casa con violencia, le tiraron al suelo, le duele el brazo y muslo derecho; no ha
recibido alimento, fue trasladado a Madrid esposado en coche, le gritaban y el viaje
lo hizo con la cabeza gachay no signos de violencia, annque contrae la musculatura al
intentar explorarle el nuslo derecho; 11 de enero: dice haber dormiido poco, por los
nervios y algiin ruido; 12 de enero: no le han dejado beber y le han tenido haciendo
gercicio, le costaba respirar, no se aprecian signos de deshidratacion (p. 3.798). 13
de enero: 10 ha dormido casi, respecto al trato recibido contesta: abora si dice que
le han dado muchos golpes, se deja reconocer no aprecidndose seriales recientes de
violencia, el tobillo derecho se encuentra ligeramente hinchado sin signos de

inflamacion (p. 4.621).

En su declaracién explico que se encargaba en la asociacion de la
mezquita de la gestion del seguro de repatriaciéon de cadaveres, para ello
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recogian la copia del documento de identidad para extranjeros o el
pasaportte, recaudaban el dinero por medio de la asociacion.

1.2.8.- FRANCISCO RODENAS RUIZ

Cufiado de los hermanos Hssisni. Procesado. Manifesté en el
juicio que la policia le obligd a decir que conocia a dos personas, lo que
era falso. Su cufiado Hassan Hssisni murié en Iraq, a donde marché a
combeatir desde Marruecos.

1.2.9.- YOUSSEF HMIMOU

Cunado del Str. Mrabet, titular del establecimiento Polleria Atlas,
que segun la acusacion fue escenario de reuniones de la célula.
Manifestd que cenaban con frecuencia en el local, donde cocinaban y
habia un pequefio comedor, que puede verse desde la calle porque la
ventana solo estaba protegida por una reja pero carecia de persiana. La
reunion, por la que se le pregunté en el juicio, dijo que era familiar,
estaban ¢él y su primo, Mrabet y su primo y Samadi, el iman.

1.2.10.- OMAR BOUDAME

Trabajaba en la carniceria La Alhambra, era empleado de Mrabet.
Denuncié presiones y amenazas de la policia (sobre su mujer, que la
expulsarfan; su hijo que serfa entregado a una familia y él tendria que
cumplir condena de treinta afos de prision); le pedian que contestara a
unas preguntas y recordara las respuestas para el Juez.

Declaré dos veces ante la policia (p. 1.276 y 1.457). Sin interés.

Informes médicos: 1 de enero: frasladado esposado (p. 8.308 y
8.320); 12 de enero: no desea ser reconocido, estd bien (p. 8.452); 13 de enero:

igual (p. 8.465),
1.3.- DECLARACIONES DE TESTIGOS
1.3.1.- TESTIGO B5

Es un testigo oculto cuya declaracién no fue ratificada en el
juicio, al que no quiso venir —oculto porque su identidad nunca ha sido
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desvelada, tampoco su imagen, segun la tipologia que establece la STS
378/20009.

Su relato no puede introducirse, como pretendié el Fiscal, por
medio de un testigo de referencia -un responsable de la investigacion
policial-, porque en calidad de testigo directo habia ya accedido al
proceso y declarado en él durante su fase de instrucciéon. Como su
identidad no se ha desvelado y no ha comparecido en el juicio, su
testimonio no puede aprovecharse (art. 4.5 de la ley organica 19/1994;
sin embargo, no se pidié la incorporacién de la unica declaracion que
constaba en el sumario al folio 14.241). Fue la pieza de conocimiento
inaugural de la investigacion sobre las actividades de los acusados de
Vilanova.

1.3.2.- KHAMAL AHBAR

Condenado por la Seccion 2* de lo Penal de la Audiencia
Nacional por pertenencia a organizaciéon terrorista en sentencia
31/2009 de 30 de abril. Esta en prision preventiva, ya que la sentencia
tue recurrida ante el Tribunal Supremo.

Declaré en el juicio que en 2005 viajé a Turquia. Alli recibié un
envio de 300 euros de Karakoc, girado a su nombre (Rabah
Achahboun), era dinero que le debia, ya que habia trabajado para él. Es
la misma version que ofrecié Karakoc en el juicio.

El resguardo de Western Union fue ocupado en el registro del
domicilio de Karakoc, de fecha 18.1.2005 (p. 14.083).

Ademas, el Fiscal le pregunté por una declaracién que habia
prestado ante la policia el 19.10.2008 y que ratificé ante el Juez el
20.10.2008, en diligencias previas 18/08, que se habia incorporado del
rollo 38/2007 de la seccion 2% proceso en el que recayd la sentencia
citada que condend a Ahbar (p. 1.549 y siguientes, pieza documental n°.
3 de nuestro rollo). El Sr. Ahbar no quiso contestar sobre ello alegando
que estaba pendiente de recurso. Sin embargo, no ha rectificado ni
tachado de falsa aquella declaracion. Entonces asumié que habia
ayudado a los autores del atentado del 11 de marzo que escaparon de la
explosiéon del piso de Leganés a huir de Espafia con destino a Iraq,
entre ellos a Mohamed Belhadj, con ellos compartié6 casa en Santa
Coloma y los acompané en su camino hacia Iraq. Le constaba que dos
de ellos, Daoud Ounane y Mohamed Afalah, habian colocado mochilas
con explosivos. También explic6 que algunos de los autores del
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atentado de Madrid huyeron a Granada, donde se escondieron en una
casa alquilada por Mohamed Belhaj, que también habia arrendado la
casa de Leganés.

1.3.4.- A9, TESTIGO PROTEGIDO

Manifesté que Karakoc se radicaliz6 mucho en el afio 1996,
luego se separaron y ¢l se marché, segun le dijo, a Afganistan donde
tuvo un accidente, le estallé una bomba, y le hirié en el pie, donde
perdi6 tres dedos.

Prest6 declaracion ante la policia, donde explicaba que Karakoc
habia sido curado en un hospital en Pakistan y de regreso a Barcelona
tuvo un accidente de moto (p.15.163). Ante el Juez de Instruccién
ratifico esa declaracion (p. 15.167).

Por su proximidad con Karacok ha tenido la posibilidad de
recibir confidencias de éste; bien es cierto que manifesté que le habia
denunciado en el afio 2002 y que aquel no le pagaba pension alguna
para la manutenciéon de los hijos comunes. La supuesta marcha a
Afganistan, que el acusado niega, tuvo lugar después de la separacion de
ambos. Pero debieron seguir en contacto, precisamente con motivo de
los hijos, como se desprende de las conversaciones entre el acusado y
su conyuge la Sra. Benedicto cuando el primero estaba en Turquia.

1.3.5.- MY MOHAMED IDRISSI HACHIM

Manifesté que vivié en la casa de San Francesc en Santa Coloma,
llamada Alkalaa, de enero a junio de 2004. La casa tenia dos plantas, en la
de arriba habitaban los chicos a los que perseguia la policia (después la policia me
dijo que eran de Al Qaeda). Omar Nahkcha no vivia en la casa, venia a
comer 0 a comprar cosas. Sobre este acusado dijo que “wZ me invitd a la
yihad ni me adoctring”.

1.3.6.- ABU OMAR ALKOURDI (AWRAZ ABED AL-AZIZ
MAHMOOD SAEED)

Especial atenciéon requiere la testifical preconstituida por la
Fiscalla de la Republica de Italia ante el Tribunal de Roma del
mencionado Alkourdi —se le identifica con esos dos nombres, el
segundo con varias grafias, segin la transcripciéon fonética que se elija-
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que se introdujo por medio de la declaracion del Coronel de
Carabineros y responsable de la investigacion del atentado ocurrido en
Nasiriya, Iraq, el 12.11.2003. También consta el acta y la transcripcion
literal del interrogatorio, en la pieza separada de comisiones rogatorias
(p- 5.072 y siguientes, tomo 1). Anteriormente, los encargados de la
pesquisa italiana le habfan interrogado en Abu Grhaib.

La declaraciéon se habia recibido por videoconferencia el dia
9.6.2006. En Roma se encontraban los fiscales encargados y un
abogado de oficio nombrado para que asistiera al compareciente, que lo
hacia en calidad de imputado. Este se encontraba privado de libertad en
el centro de detenciéon del Ejército de los EEUU de América llamado
Camp Cropper. Fue condenado a muerte y ejecutado, segun informé el
testigo jefe de Carabineros. Le acompafaba el sargento Antonelli del
Ejército de los EEUU, que dijo no podia facilitar, por razones de
seguridad, la identidad del detenido, solo informé de un nimero de
registro asociado. El interesado afirmé que era Abed Al-Aziz.
Manifestd que era el responsable operativo de la red de Al Zarqawi.
Relat6 la preparacion del ataque contra el cuartel Maestrale de Nassiriya
para el que se empleé un camién cisterna cargado de explosivos y
conducido por dos personas. El atentado se reivindicé en internet por
medio de una grabacion llamada [Zentos de la victoria. Dio los nombres
de los dos terroristas suicidas, Abu Zuber Al Saudi y Abu Andel
Raman, y dijo que no conocia a Bellil Belgacem ni reconocié su imagen
fotografica.

La testifical servirfa para vincular el atentado de Nasiriya, en el
que pudo haber intervenido Belgacem, con la organizacion de Al
Zarqawi.

Sin embargo, la diligencia plantea graves problemas. La carcel
Camp Cropper es un centro de detencion del Ejército de los EEUU que
se encuentra junto al aeropuerto de Bagdad. Segun los informes del
Comité Internacional de la Cruz Roja en aquel lugar, y en aquel
momento, como en otros renombrados espacios de detencion
(Guantanamo en Cuba, Bucca y Taji en Iraq, Bagram en Afganistan), al
personal civil detenido no se les reconocia el estatuto de combatiente vy,
por lo tanto, se les negaba la aplicaciéon del derecho internacional
humanitario, pero tampoco se les aplicaban los derechos de la
legislacion penal comun (ver el documento “Resumen de actividades.
Personas detenidas por Estados Unidos en relacion con los conflictos armados y la
Iucha antiterrorista. El papel del CICR”, de fecha 26 de octubre de 2009, en
www.icrc.org/Web/spa/sitespal.nsf/html/united-states-detention; el
Derecho internacional encomienda al Comité Internacional de la Cruz
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Roja la misiéon de proteger y asistir a las victimas de los conflictos
armados. Para ello presta asistencia técnica a los Estados sobre el
contenido del Derecho internacional humanitario, puede intervenir
confidencialmente en caso de violaciones para hacer respetar el
derecho, transmite quejas y recibe denuncias, todo ello segun disponen
los art. 126 del III Convenio de Ginebra, para los prisioneros de guerra,
y el art. 143 del IV Convenio, respecto a las personas civiles
protegidas).

Cam Cropper es un espacio de no derecho, al margen de la
legalidad internacional, no sometido al derecho internacional de los
derechos humanos ni al del derecho humanitario. La sentencia del
Tribunal Supremo 829/2006 abordé una declaracion informal recibida
por agentes de policia en el centro de internamiento de Guantanamo y
consider6 nula la misma. Respecto al lugar de detenciéon dijo que
“Guantanamo es un verdadero "limbo" en la comunidad juridica que queda
definida por una multitud de Tratados y Convenciones firmados por la comunidad
internacional, constituyendo un acabado ejemplo de lo que alguna doctrina cientifica
ha definido como "'derecho penal del enemigo”... partiendo del dato cierto e
incontrovertido de que el recurrente permanecio detenido en poder del ejército de los
Estados Unidos desde que les fue entregado en fecha no precisada en la sentencia, en
Kandabar, por los militares paquistanies y trasladado seguidamente a la base de
Guantanamo, hasta su puesta a disposicion del Juez Central de Instruccion n’ 5 el
13 de Febrero de 2004, toda diligencia o actuacion practicada en ese escenario, debe
ser declarada totalmente nula y como tal inexistente.”

La utilizacion de esa testifical resulta de dificil justificacion,
parece conveniente separarse de la misma. La criminalidad organizada y
transfronteriza que acometen redes asentadas en escalas locales del
sistema mundo plantea nuevos retos al proceso penal y a la prueba,
supone la emergencia de problemas que no pueden resolverse
aprovechando conocimiento que surge de espacios no recognoscibles
desde la perspectiva de las garantias de los derechos basicos de las
personas ante la persecucion penal de un Estado. En este caso, el
testigo privado de libertad comparecia custodiado por militares, que ni
siquiera facilitaron a los interrogadores italianos su identidad por
razones de seguridad. Una deformacion de las reglas de juego que
pervierte el proceso. Al margen del intento de los investigadores
italianos de preconstituir una declaraciéon con apariencia de respecto a
las garantias del proceso, el desconocimiento de los requerimientos de
la dignidad de la persona convierte dicha diligencia de prueba en pura
excepcion, incompatible con el Estado de derecho que no puede
convalidar dichas practicas. Es por ello que no resulta aplicable la
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doctrina jurisprudencial que establece la pauta de aplicacion de la
legislacion del Estado en que se obtiene la prueba.

1.3.7.- MOHAMED BELHAD

Su declaraciéon consta en una Comisiéon Rogatoria que fue
dirigida a Marruecos, declaracién recibida el 29.6.2009 por el Juez
Central de Instruccién n. 6 ante la autoridad del Estado de ejecucion,
Tribunal de Apelacién de Rabat (p. 836 y siguientes del rollo de Sala). A
propuesta de la acusaciéon publica se libré solicitud de cooperacion
judicial a Marruecos interesando la declaraciéon por video conferencia
del mismo o, en caso de imposibilidad, que se le recibiera declaracion a
tenor del interrogatorio de preguntas que se remitié —previa aportacion
de las mismas por todas las partes-, sin que se haya obtenido respuesta
antes de concluir el periodo de prueba. El Ministerio Fiscal solicité su
lectura por la via del art. 730 Lecrim, a lo que se accedio.

Esta procesado por pertenencia a organizacion terrorista en
relacion con los atentados del 11-m. Se encuentra preso preventivo en
Marruecos.

Manifesté que huyé de Espana a Bélgica y luego a Holanda,
provisto de un pasaporte y setecientos euros que le facilit6 Omar
Nahkcha en Bruselas donde le localizé por un numero de teléfono que
le dio Afallah. Omar le facilité dinero en varias ocasiones para cubrir
sus necesidades diarias —en un caso fue Hassan Hssisni el que le entregd
cuatro cientos euros de parte de Omar-, también le pidié que pasara a
Iraq para combatir y asi quitarse de en medio. Omar le buscéd en
Amberes en el 2005 después de que hubiera huido (Omar) de la policia
espafiola, aunque no le confes6 que hubiera cometido algin hecho.
Ademas, el compareciente reconocio al acusado Sr. Nakhcha en foto
(pagina 29 del acta incluida en la Comision rogatoria.

Se desprende de manera clara de su relato que Nakhcha le habia
ayudado a huir y le habia sostenido econémicamente en todo
momento. Incluso que le habfa dado instrucciones sobre lo que debia
hacer —dirigirse a Iraq para combatir-y le habia facilitado lo
imprescindible para ello, dinero, documentaciéon para pasar fronteras y
consejo. También, que el motivo del desplazamiento de Nakhcha a
Bélgica fue el de huir de la desarticulacion de la célula que actuaba en la
casa de Santa Coloma de Gramanet.
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El estandar constitucional que debe observarse para que las
declaraciones testificales tengan eficacia incriminatoria, se construye a
partir del derecho a interrogar a los testigos de cargo y de descargo
como una de las garantias del proceso debido, en particular, el derecho
de defensa del acusado, que se proclama en el art. 24. 2 de la
Constitucion, asi como en el art. 14.3-e del Pacto de Internacional de
Derechos Civiles y Politicos y el art 6.3-d del Convenio de Roma que lo
recoge como el derecho a interrogar o a hacer interrogar a los testigos
que declaren contra él. No obstante, el Tribunal Constitucional permite
la incorporacion al material probatorio, por la via del art 730 Lecrim, de
determinadas diligencias practicadas en la fase de instruccion siempre
que concurran ciertos requisitos. Asi, (1) de caracter material, que la
diligencia de prueba no pueda producirse en el juicio. Si se trata de
testigos, es necesario que hubieren fallecido, se encuentren fuera de la
jurisdiccion del Tribunal y no fuere posible su comparecencia o sea
imposible su localizacion por desconocerse su paradero; (2) subjetivos:
que esas declaraciones hubieren sido intervenidas por la autoridad
judicial, es decir, el juez de instruccion; (3) objetivos: que se hubiere
garantizado, siempre que fuere factible, la contradiccion, la posibilidad
de que la defensa pueda intervenir en la diligencia para interrogar al
testigo, y (4) formales: que la declaracion sea introducida en el juicio en
condiciones que permitan su contradiccion.

En este caso, se trata de un testigo que se encuentra fuera de
nuestra jurisdiccion, preso preventivo en un proceso que se sigue ante
las autoridades judiciales de su propio Estado. Se ha intentado, a
instancias de la acusacion, que fuera trasladado a Espafia para que
prestara declaraciéon en el juicio y, con caracter subsidiario, que fuera
interrogado a tenor de las preguntas que presentaron las partes, todo
ello en el ambito del Convenio de cooperaciéon en materia penal entre
ambos estados. Se concluy6 el periodo de prueba sin haber recibido
respuesta sobre dichas solicitudes de ayuda jurisdiccional. Ademas de
imposibilidad material, ha de anotarse que la declaraciéon fue recibida
por la autoridad judicial, pero en otro proceso, por lo que no se pudo
garantizar en su momento la contradiccion. Dicho testimonio se
introdujo mediante su lectura, que el acusado Nakhcha escucho. Se
limité a decir que no conocia a Belhad.

Por lo tanto, la Sala estima que dicha testifical puede
incorporarse al material probatorio, debiendo buscarse elementos de
corroboraciéon para superar las deficiencias asociadas a la falta de
contradiccion, elementos que luego relacionaremos en el apartado de la

prueba contra Nakhcha.
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1.3.8.- MOHAMED LLARBI BEN SELLAM

Declaré en juicio que vivio en la casa de la calle de San Francesc,
de Santa Coloma, en el 2005 y recordaba que un tal Omar (Nahkcha)
iba por alli a comprar zapatos que vendia Driss el gordo, pero Omar no
vivia alli. Consta una declaracién ante el Juez Central de Instruccion n.
0, de fecha 16.1.2006, unida a los folios 9.188 y siguientes, que es
testimonio del sumatio 20/2004, en la que compareciendo como
imputado manifestaba lo mismo respecto a Nahkcha y su relaciéon con
la casa denominada Alkalaa (fortaleza en castellano).

1.3.9.- RESPONSABLE DEIL LABORATORIO DE
BIOLOGIA DE LOS CARABINEROS

Relat6é que la primera fase de la recogida de los restos biologicos
de las victimas del atentado contra la base militar de Nasiriya fue
realizado por los servicios sanitarios que estaban en el lugar, el mismo
12 de noviembre de 2003. Luego, hicieron dos inspecciones mas a la
busca de restos. Llegd con su equipo dos dias después. Los primeros
restos se encontraban ya en el hospital militar. Se habian recogido en la
plaza que habfa sido escenario del atentado; no se pudo hacer una
inspeccion exhaustiva por razones de seguridad.

Se procedi6 al analisis del Adn, resultando que restos biolégicos
de tres personas recogidos en el lugar no coincidian con ninguna de las
victimas, por ello fueron declarados ignotos, bajo la hipdtesis de que
podrian pertenecer a los autores del atentado. Dos afios después
recibieron un perfil genético que les envié la Guardia Civil,
comprobandose la correspondencia.

En la primera fase, se recogieron restos por personal de los
servicios médicos militares destacados en la ciudad; la segunda fase fue
llevada a cabo por su equipo, se trabajo sobre el camién cisterna que
exploto y los restos humanos cubiertos por el material de los vehiculos;
la tercera fase, varios dias después, fue acometida por personal militar y
consisti6 en la retirada de escombros del edificio. Los cuerpos y partes
anatémicas de las victimas se conservaron en camara frigorifica, los
primeros se hallaban dentro de sarcéfagos, los segundos en bolsas
precintadas. Su equipo hizo el estudio de los restos. El transporte al
laboratorio del Instituto de Medicina Legal de Roma se verificé por
medios militares. En el Instituto se levantd acta de la apertura de las

Cajas.
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El tomo 12 de la pieza de comisiones rogatorias contiene los
informes citados.

1.3.10.- DIRECTOR DE LA INVESTIGACION DE
NASIRIYA. CORONEL DE CARABINEROS

Fue el responsable de la investigacion que se desarrollé en dos

fases, entre el 2004 y el 2005. No se desplazo al lugar.

Relato el resultado de las pesquisas: como se produjo el atentado,
un camién cisterna exploto en la explanada de entrada al edificio en el
que se habfa instalado el cuartel Maestrale de los Carabineros, que
tormaban parte de la Unidad Multinacional Especializada que daba
apoyo a la policia local. Se entrevistaron con Alkourdi, el responsable
militar y de propaganda de la organizacién de Al Zarqawi, Al Qaeda de
los dos rios, que admiti6 la responsabilidad por el atentado y dio datos
de su preparacion y ejecucion. Posteriormente, se dirigié una comision
rogatoria y se le tomo declaracion en forma. Le ensefiaron la fotografia
de Bellil Belgacem, pero no lo reconocié. Fue objeto de acusaciéon en
Italia como responsable del atentado, pero no se le pudo notificar la
resolucion judicial ya que fue ejecutado por la autoridad iraqui.

Habfa un video, que se encontraba en internet, con una
grabacién que reivindicaba varios atentados, entre ellos el de Nasiriya,
se llamaba Los vientos de la victoria.

1.3.11.- POLICIA NACIONAL 89.145

Intervino en las diligencias de vigilancia sobre la casa de San
Francesc n° 20, en Santa Coloma de Gramanet, conocida como
Alkalaa, la Fortaleza, indagaciones que habfan desarrollado en mayo de
2005. Dijo que estaban observando la planta de arriba del edificio,
donde tenfan lugar las reuniones de las personas a las que segufan. El
caso era llamado policialmente como Tigris. El objetivo principal de la
pesquisa era Samir Tata (condenado en la sentencia de la Seccién 2* de
esta Sala, citada ya, de fecha 30 de abril de 2009, que luego detallaremos
en el capitulo de la documental). Recogieron imagenes de las personas
que entraban en el inmueble, que aportaron al proceso. Omar Nakhcha
iba todos los dias a la casa y la abandonaba entrada la madrugada.
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1.3.12.- POLICIAS QUE DETUVIERON E
INTERROGARON A LOS DETENIDOS. PRACTICA DE LOS
REGISTROS DOMICILIARIOS.

Varios agentes fueron ofrecidos como testigos de la detencién y
del interrogatorio que habfan hecho a los acusados, encartados, y
testigos protegidos. Asi, los guardias civiles 1.-51530-C (declaracién de
Samadi), A-99913-K y G-10397-D (de Mourdoude), E-69181-S (para B
5), R-83405 (para Korrir) y los policias 18.313 (testigo A 9), 28.318
(Rédenas), 85395 (Karakoc y Benedicto), 81462 (Boudame), 79478 y
89.176 (para las dos declaraciones de Dahmani), 87508 (Ayach), 80410
(Omar Nakhcha). En las detenciones y registros intervinieron los
siguientes testigos: 1-75254-K, V-34682-H, E-69181-S, R-83405-P,
28318, 77.764, 84128, 89145, 87561, 85516, 16379 y 90137.

1.3.13.- OSAMA TAATOU DAANOUN

Amigo de Moussin Nakhcha, estaba con el acusado Nkhcha el
dia de su detencién, que tuvo lugar frente a la Comisaria de Santa
Coloma de Gramanet (el testigo estuvo privado de libertad en
dependencias policiales entre el 11 y el 15 de enero de 2006). Manifestod
que le amenazaron durante la detencidon, quienes le interrogaban
llevaban pasamontanas, en la celda la luz estaba encendida de manera
permanente. Le interrogaron varias veces, solo le preguntaban por
Omar. Al tercer dia se desentendieron de ¢l hasta que lo pusieron en
libertad, después de recibitle declaracién, esta vez, la Gnica, con

abogado.

Informe médico: dia 12 de enero, #rasladado esposado (desde
Barcelona, p. 8.450); 13 de enero: 7o desea ser reconocido, trato correcto (p.

8.463).

1.3.14.- MOUHSSIN NAKHCHA

Hermano de Omar. Fue detenido el mismo dia que el acusado y
liberado por la policia. Declaré que le interrogaron muchas veces
durante la detencién, los policias iban encapuchados, solo le
preguntaban por su hermano y sus actividades. No le dejaron dormir, le
insultaban y vejaban.

Informe médico: dia 12 de enero, fraslado esposado (p. 8.449); 13

de enero: no desea ser reconocido (p. 8.462).
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1.3.15.- KHADIJA VIRGINIA PODD

Esposa de Mrabet. Testifico en el juicio y explicé el papel que
cumplia su marido en Vilanova: hacia de puente entre los migrantes
marroquies y la Administracion, ayudaba a los suyos. Belgacem era un
chico con ideas radicales, a su marido le daba pena y lo trataba de
ayudar. Al irse, les dejo cosas que depositaron en su casa (no era facil
para los emigrantes dejar sus pertenencias cuando marchaban de
vacaciones, tampoco lo era alquilar pisos en la zona). En su domicilio
habia una biblioteca en el salon, pero de alli no se llevo la policia ningun
libro. No tenifan libros yihadistas. Ella llevaba afio y medio en Inglaterra
con las hijas comunes. Es profesora de inglés y en Vilanova no podia
trabajar a causa del pafuelo que le cubria la cabeza. El ambiente en
Vilanova era dificil para ellos y la comunidad. Habian puesto en
contacto a Karima, que era conocida suya, con Karakoc, les sirvieron de

padrinos de boda.

1.4.- SERVICIOS DE INTELIGENCIA EXTRANJEROS

Diversa informacién fue introducida en la prueba mediante la
declaraciéon de los responsables policiales de la investigacién, que
citaban a “servicios amigos”. Se carece de una identificacion exacta de la
fuente y del método de comprobaciéon que hubieran seguido para
adquirir la informacién. El Juez Central de Instruccion requirié por
auto de 13.11.2007 que se aportaran a la causa las notas informativas,
las respuesta fue que no se disponian (p. 14.884). Se venia a explicar
que la informaciéon de inteligencia era facilitada a los agregados de
interior de la embajada correspondiente por los servicios de inteligencia
del pais; las notas habian sido reclamadas para su constancia en el
proceso. No se han llegado a aportar.

Varios hechos solo encuentran sustento en informaciones
llamadas de inteligencia.

(1) Asi, quienes eran los usuarios de los dos teléfonos que
aparecian en una tarjeta manuscrita hallada en el domicilio de Mrabet,
que contenfa consejos sobre cémo desenvolverse en Damasco, el
5417441, que se asociaba en la tarjeta a tres personas llamadas
Mohamed Shabu, Mostafa Elbehera o Mohamed Elmansouri, y el
6224930, de Ahmed Elkadiri (seguimos el texto que ofreci6 el traductor
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jurado en el juicio, la ficha se encuentra copiada y traducida por la

policia a los folios 4.544 a 4.546).

Los servicios extranjeros habrfan establecido que el primer
teléfono era de la Mezquita Al Badraiya, que albergarfa el centro Al
Fath Al Islami. El segundo serfa utilizado por un profesor de arabe, de
origen marroqui, que trabajaba en un centro de estudios y que habria
sido detenido a fines de 2005 por “su posible vinculacion a las redes de envio
de yihadistas a Irak procedentes de Europa y de paises del Magreb, proporcionando
apoyo y alojamiento a los recién llegados a Siria” (p.14.927 del informe final
elaborado por la Guardia Civil en enero de 2008, en el que no se
facilitaba si el origen de la noticia eran las policias de Siria o de
Marruecos). Tal dato era registrado en un informe anterior del mismo
cuerpo, pero con informacién diferente: el segundo teléfono “estaria
vinenlado a Mohsen Khaibar, operativo de alto nivel de Al Zargawi”, p. 4529,

tampoco se mencionaba la fuente).

(2) Por otro lado, con origen en los mismos servicios de
inteligencia, se trasladaba la noticia acerca de la razén por la que fueron
detenidos en Damasco Hassan Mourdoude y Ahmed Said Hssisni: la
vinculacién con Mohsin Khaybar, miembro de la organizacion
terrorista  Qaidat Al Yibad Fi Biladi Arrafidayn. Mourdoude habria
querido entrar en Iraq para combatir. Esos datos aparecen en el
informe citado, p. 14.927 y 14.928 (tampoco se precisa si proviene de
los servicios sirios o marroquies). En un informe anterior de la Unidad
Central Especial n° 2 de la Guardia Civil se citaba a la “policia
marroqui” que habria facilitado una nota con idéntico contenido (p.
4.524).

En respuesta a un requerimiento del Juez, la Comisaria General
de Informacién, que habfa dicho carecer de notas informativas de
servicios extranjeros, remitié oficio el 27.3.2008 —que consta al folio
15.251 y no fue mencionado en el juicio- en la que transcribia, y
traducia, una nota de 26.2.2007 en inglés de la Direcciéon General de
Seguridad Nacional de Siria en la que se afirmaba que Ahmed Said
Hssisni habia sido detenido e/ 18.4.2004 por su relacion con el grupo de Mebssen
Kbhaiber, terrorista reclamado que tal veg se encuentre en Iraq, que establecio un
Ingar en Siria para reclutar y arreglar la entrada de personas a Iraq; durante el
intento de Hssisni de ir a Iraq fue detenido y deportado a Marruecos.

En ausencia de notas oficiales, los testigos que comparecieron en
el juicio estarfan introduciendo en la prueba informaciéon que
funcionarios agregados en las embajadas de Espafia habian recibido de
“servicios de inteligencia”’, de los que en algunos casos se desconoce hasta la

59



ADMINIETERACION
DE JIOETICIA

denominacién. Testigos de referencia de segundo nivel, ya que saben lo
que les cuenta otro, que a su vez ha recibido el mensaje de un tercero.
Se trata de una informacién que fluye por cauces reservados vy
anonimos, que impide la identificacion de la fuente y la comprobacion
del rigor del método utilizado para conocer, minimos requerimientos
que establece el art. 710 Lecrim para el testigo de oidas, que trasmite lo
que otro ha recogido. Una cosa es el estatuto secreto de la informaciéon
denominada al uso como de inteligencia y otra su incorporaciéon a la
prueba en el proceso, que se rige por criterios de identificaciéon de la
tuente, de responsabilidad del testigo, de publicidad, contradiccién y
razonabilidad. Parece dificil otorgar valor alguno a aquellas noticias sin
otras corroboraciones.

Al respecto el Tribunal Supremo considerd sin fuerza probatoria,
en un caso que nos sirve de referencia, notas de servicios extranjeros
que eran comunicadas a la policia sin acompafiar las evidencias que
soportaban las afirmaciones sobre hechos. “No es posible negar validez a la
remision directa de informacion relevante entre antoridades administrativas del
dambito de la Union Eunropea, si dicha informacion se ha obtenido en el pais de
origen respetando el ordenaniento vigente”, decia la STS 556/20006, en relacién
a la nota escrita del Ministerio del Interior italiano sobre un control de
identidad de una persona que viajaba en un transporte publico en un
paso de aduana, a la que se adjuntaba la resena fotografica y dactilar del
viajero, que la policia espafiola confronté con sus bases de datos. A
partir de todo ello se trataba de tener por acreditado el paso de la
trontera de un acusado. “Asi, las notas emitidas por las antoridades italianas
$olo constan en autos por copia, acomparnadas de traduccion, de la que no consta
quién ha sido su autor ni han sido objeto de contraste por parte de traductor
designado por el drgano de instruccion. Y al informe de la Unidad Central de
Informacion Exterior no se ariaden los documentos, fotografias o resenias de huellas
dactilares que fundamentaron la comprobacion por parte de la fuerza policial
espaiola. Tan solo se hace referencia al hecho de que es la propia fuera policial la
que identifica al recurrente como la persona que se correspondia con la fotografia y
que tenia las huellas dactilares que se mostraban en la documentacion de las
antoridades italianas. Conclusion que no tiene sustento en documento alguno o
dictamen pericial elaborado al efecto, que fuera ademds objeto de ratificacion en el
plenario. Con tal bagaje, no es posible tener acreditado el paso del recurrente por la
frontera citada”.

En nuestro caso se trata de una nota que no ha llegado siquiera al
proceso, cuyo contenido se comunicé por Interpol mediante un fax, sin
copia de la nota ni indicacién sobre el autor de la traduccion. Se
pretende que sirva para afirmar un hecho basico de la imputacion: la
intenciéon del Sr. Mourdoude de pasar a Iraq e intervenir como
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terrorista suicida en el conflicto. No supera el filtro del rigor exigible,
posiblemente la nota traslada una mera sospecha policial, ya que no se
expresa dato alguno que avale dicha conclusion.

1.5.- COMISION ROGATORIA A SIRIA

Se remitié comision rogatoria a Siria el 9.1.2007 en demanda de
diversa informacién. La respuesta se recibi6 via Interpol Espana
(Grupo VII) en un oficio de 25.9.2007 que daba cuenta de una
comunicacién recibida de Interpol Damasco que, se decia, era
traduccion literal del texto en inglés: “Las investigaciones relativas a los
nacionales marroguies Hassan Mardon (sic) y Abmed Al Hasisini muestran que
ambos no tienen relacion alguna con los grupos religiosos extremistas tanto dentro
como fuera del pais. Sus relaciones con el nacional marroqui Mohsen Kheber consiste
en _facilitar, solamente, su entrada en Irak. Los dos marroquies (Hassan y Abmed)
han sido detenidos antes de su entrada en Irak” (p. 4729 y 4.730 de la pieza
separada de comisiones rogatorias).

Respecto a ésta ultima, ha de advertirse que se carece de la nota
original de la policfa siria y que se ignora quién procedio a la traduccién
al castellano. Fue impugnada por la defensa. Carece de valor para
acreditar esos extremos fundamentales de la hipotesis del Fiscal, en la
medida que tal comunicacion solo soportarfa una conjetura policial, una
opinion, ni siquiera un testimonio. Por lo demas, no puede aceptarse
que la comunicacién policial constituya la respuesta formal del Estado
de ejecucion, Siria, a la solicitud de cooperacion internacional que fuera
cursada por el Juez Central de Instruccion.

1.6.- INTERVENCIONES TELEFONICAS

La acusaciéon publica acotd las conversaciones que queria se
escucharan en el juicio: dos del teléfono que usaba Karakoc, una del
que era titular el testigo Francisco Rodenas, seis del de Dahmani, once
de Ayach y cinco del de Mrabet, ademas de un ss (mensaje de texto)
de la misma linea.

Como los didlogos se desarrollaban en arabe, idioma
incomprensible para la Sala, con consentimiento de las partes se
introdujeron mediante sus transcripciones traducidas, salvo las
conversaciones que sefalaron las partes (asi se acordd en el juicio,
como se ha dicho antes, a pesar de la impugnacion de la defensa del Sr.
Karakoc).
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A instancias de la defensa se procedio a la audicion de un dialogo
habido en arabe —teléfono fijo del Sr. Rédenas- entre Fatima Hssisni y
un interlocutor desconocido, que se presenté como Abu Aisha, el dia
2.8.2004, a las 21.11 h. Se trataba de una conversacion fundamental,
porque en ella, segin la acusaciéon publica, se le informaba a la Sra.
Hssisni que su hermano Said y Mourdoude estaban en prisiéon en
Damasco y que Mourdoude habia estado luchando en Faluya (la
transcripcion se reproduce en diversos momentos del sumario, por
ejemplo, ver p. 14.107). Los dos intérpretes del Tribunal escucharon la
grabacion y llegaron a la conclusién de que no se dice que Hassan
Mourdoude hubiera entrado ni estado en Iraq, ni que hubiera luchado
en Faluya (era Fatima la que comentaba al interlocutor que su hermano
Hassan les habia llamado desde Faluya).

Como se traté de justificar antes, la ilegitimidad de las
intervenciones que afectaban a las comunicaciones telefénicas de
Ayach, por carencia de autorizacion judicial, y como efecto reflejo de
las correspondientes a las lineas mencionadas que usaban Dhamani —
ésta también afectada por ausencia de indicios que habilitaran la
injerencia- y Abdelgafour, expulsarfa directamente del cuadro
probatorio las conversaciones grabadas, transcritas y traducidas.

Se oyeron en el juicio cuatro conversaciones en castellano cuyos
interlocutores eran Karakoc y Benedicto, su esposa, cuando el primero
se hallaba de viaje en Turquia. No fueron negadas por el interesado, la
Sala ha escuchado sus voces y ha podido comprobar su
correspondencia. Se trataba de encuentros banales, comunes entre
esposos, en algunos pasajes ella le requeria para que regresara ya, le
preguntaba qué le demoraba, él contestaba que estaba vendiendo unos
terrenos y queria comprar una casa. El resto de las conversaciones entre
la pareja se introdujeron mediante la transcripcién. Resulta que las
transcripciones no son literales, algo que advirtieron las partes, en
pocos casos hay didlogos que parecen reproduccidon exacta, en la
mayoria se ofrecen resimenes. Cabe destacar que Karakoc le dijo a
Fatima que comunicara a su ex cényuge, y madre de sus hijos, que no
se preocupase, que a la vuelta le firmarfa un documento para que
acreditara que no le pagaba la pension de alimentos que habian
acordado (24.12.2003, 19.21 h., se encontraba en Turquia, p. 6 de las
transcripciones utilizadas en el juicio). Karakoc le transmite que cuando
arregle lo que tiene pendiente en Turquia volvera con ella (25.12.2003,
16.306, que escuchamos en el juicio, parece sugerir que el viaje era de ida
y vuelta, frente a la hipdtesis acusatoria que proponia que era un viaje
para “inmolarse” en Iraq). Cuando paso a Siria le dijo a su conyuge que
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la vida alli estaba barata pero no habia trabajo, por lo que volvia a
Turquia y no sabia cuando podria regresar a Espafa (4.1.2004, 21.04 h.
p. 18, pareciera que el viaje a Siria, como resultd, era de corta duracion
y el acusado pensaba retornar a Espafia). Hay dos conversaciones
extrafas, en las que se trasmiten un numero de teléfono con “muestros
nimeros”, aclarando que se trata de wno menos del uno (son las del
25.12.2003, 19.25 h. y la correspondiente al 5.1.2004, 15.11 h. p. 24).
Son esos dos didlogos los que se vincularan a las correspondencias de
digitos hallados en las agendas de la Sra. Benedicto, para afirmar que
utilizaban un c6digo para evitar la vigilancia policial.

1.7.- TRADUCCION DE LAS CONVERSACIONES.

La traduccién hecha en el juicio de algunas conversaciones pone
de manifiesto la existencia de graves discordancias y errores entre las
transcripciones que constan en autos, cuya traducciéon habia sido
realizada por personal que trabaja para los cuerpos policiales, que se
mencionan por sus correspondientes nimeros de registro. (También
aqui hay que advertir de la expulsion del cuadro probatorio que se ha
hecho respecto a las conversaciones habidas en los teléfonos de Ayach,
Dahmani y Mrabet.)

En concreto, no puede utilizarse para corroborar el hecho de la
intencién de Mourdoude de entrar en Iraq la conversaciéon de la Sra.
Hssisni con un interlocutor desconocido, ya que no se corresponde con
el contenido del dialogo, como hemos sefialado en el apartado anterior.

La defensa del Str. Mourdoude interesé que se dedujera
testimonio para exigir responsabilidades penales por falsedad
documental a los autores de la traduccién y/o transcripcién de la
conversacion registrada entre la Sra. Hssisni y un intetlocutor
desconocido. Sin embargo, entendemos que hay otras alternativas a la
interpretaciéon de esa divergencia, que como hemos sefialado pudiera
responder a un simple error inducido por el punto de partida,
perspectiva o prejuicio del observador, que haya podido desencadenar
ese grave sesgo. Precisamente para evitarlo se acude a un cotejo de las
traducciones por peritos judiciales.
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1.8.- VIGILANCIAS POLICIALES Y REUNIONES DE LAS
CELULAS

Varios testigos, responsables de las investigaciones, dieron
noticia del resultado de vigilancias que otros agentes hicieron sobre los
sospechosos en las que comprobaron que se juntaban y reunfan.

De los agentes que realizaron esas pesquisas, solo fue traido el
Pn 89.145, ya mencionado en el apartado de prueba testifical, que
explico los seguimientos que hicieron sobre la casa denominada Alkalaa
en calle San Francesc n°. 20 de Santa Coloma de Gramanet —en la
llamada gperacion Tigris, a la que se refiere la sentencia de la seccion 2* de
esta Sala de fecha 30.4.2009. El objetivo era una persona vinculada con
los atentados del 11-m en Madrid, grabaron a todas las personas que
entraban. Entre ellas se detecté a Omar Nahkcha, que la visitaba
habitualmente, abandonando el edifico de madrugada.

Las otras vigilancias constan en los informes y atestados, pero no
comparecieron los testigos que las llevaron a cabo. Se aportaron y
utilizaron en el juicio fotogramas, al parecer procedentes de camaras de
video, que registraban la imagen de las personas que entraban y salfan
de la polleria Atlas (los dias 25.9.2005 a las 14.43, era domingo, 3.10,
11.12.,, 13.12. y 8.1.20006, estas siempre de noche) y en el domicilio de
Mrabet el 23.10.2005. En la mayorfa de las reuniones estaban Mohamed
Mrabet, sus dos hermanos, otros familiares y empleados, como
Boudane y Hmimou, asi como el iman Samadi. En horas de comida y
de cena. Los investigadores ignoraban lo que alli se hacia o hablaba.

Los acusados admitieron esos encuentros y explicaron que se
trataba de invitaciones que Mrabet hacia para comer, donde se
encontraban familiares y amigos.

No tenemos informacién que nos permita sustentar que se
trataba de reuniones de adoctrinamiento —como sugiere la hipotesis
acusatofia.

1.9.- INFORMES PERICIALES

1.9.1.- ADN

1.9.1.1.- Cadena de custodia de las muestras.

La defensa del Sr. Mrabet cuestiond la prueba pericial al entender
que no se habfa garantizado la cadena de custodia, lo que vulneraba el
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derecho al proceso debido. Es cierto que nos enfrentamos a una prueba
de alta fiabilidad vy, por ello, de gran capacidad de acreditaciéon de una
hipétesis factica, pero la validez de la prueba depende del rigor de los
métodos y técnicas que se empleen. Por ello, resulta importante
mantener la integridad de los restos biologicos, porque si no han sido
recogidos y conservados adecuadamente, para evitar su contaminacion,
el rendimiento del analisis pierde rigor. De ahi que la recogida de los
indicios y el mantenimiento de la cadena de custodia sean condiciones
esenciales para que no pierdan su valor incriminatorio. Cautelas que
contempla el art. 326 Lecrim para la recogida, custodia y examen de
muestras, con la finalidad de garantizar su autenticidad.

La lectura de la documentacién aportada por la Comision
rogatoria librada ante las autoridades italianas y la declaracion del
responsable del laboratorio de Biologia de los Carabineros pone de
manifiesto que se desconoce cémo se llevé a cabo la inspeccion ocular
del escenario del atentado —dijo el testigo que se trataba de un espacio
de conflicto armado y que por razones de seguridad no se pudo hacer
un examen exhaustivo-, en la que se recogieron vestigios y restos
humanos. Ha de advertirse que se realizaron tres inspecciones; la
primera fue acometida por personal facultativo de los servicios médicos
militares destacados en Nasiriya cuya identidad se desconoce. El testigo
solo verificé la segunda inspeccién, que se hizo dias después. La
conservacion y el traslado de los indicios fue hecha por servicios
militares, tampoco identificados.

La indefinicion de los protocolos de recogida, custodia y
conservacion de los vestigios puede condicionar la validez de los
resultados de la prueba cientifica.

1.9.1.2.- Informe del laboratorio.

Facultativos del Departamento de Biologia de la Guardia Civil
analizaron las muestras de saliva del hermano de Belgacem (es cierto
que la muestra, como denunciaba la defensa del Sr. Mrabet, fue tomada
por un agente de la Guardia Civil que no fue llevado al juicio)
determinaron el perfil genético y procedieron a su comparacion con el
Adn nuclear y autosémico y con el cromosoma Y que habian sido
identificados por el Laboratorio de los Carabineros a partir de los restos
recogidos en el lugar del atentado, resultando que no podia descartarse
que ambas muestras tuvieran un mismo origen paterno con una

probabilidad de hermandad del 99,9896 por ciento.
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La prueba consiste en la comparacion de los perfiles genéticos de
la muestra recogida la escena del crimen, debitada por tanto, con los
perfiles obtenidos del imputado o de la victima (aqui de un hermano del
sospechoso). El perfil genético es el conjunto de caracteristicas
hereditarias, o patron fenotipico, que posee una persona y que puede
detectarse en cualquier muestra biologica que de ¢l proceda.

En el informe se hacfa constar la metodologia empleada.

1.9.1.3.- Conclusion.

Sabemos por medio de testigos y acusados, que Bellil Belgacem
abandoné Vilanova en el verano de 2003, que entr6 en Iraq y alli debid
morir. Confrontada esa informacién con el resultado de la pericia
biolégica -incluso con una validez menor a causa de las circunstancias
expuestas- puede servir para afirmar el hecho de la intervencién de
aquel en el ataque a la base militar italiana, con el resultado conocido en
pérdida de vidas humanas, lesiones personales y dafios materiales.

El argumento de que se recogieron vestigios biologicos de tres
personas y que los autores del atentado fueran dos, no debilita esa
conclusién, ya que habria de darse alguna explicacion alternativa a la
presencia de Belgacem, argelino migrado a Espafia, en la explanada de
acceso al cuartel Maestrale de Nasiriya el dia del atentado.

1.9.2.- ACUSTICA

Tres facultativos de la Seccién de Acustica Forense de la
Comisaria General de Policia Cientifica emitieron un informe sobre las
voces que aparecian en las conversaciones grabadas en las
intervenciones de los teléfonos de Ayach, de Dhamani y de
Abdelgafour (atribuido a Mrabet). No obstante, la declaracion de
nulidad de la injerencia en los tres teléfonos de los que proceden las
grabaciones de voz estudiadas por los peritos dejarfa sin objeto la

prueba.

1.9.3.- DOCUMENTOSCOPIA

Expertos en documentoscopia de la Comisarfa General de
Policia Cientifica analizaron textos manuscritos en las agendas
ocupadas en el registro domiciliario del Sr. Karakoc. Atribuyeron la
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autorfa de la escritura, que constaba en dos agendas distintas, a la
esposa del acusado, la Sra. Benedicto (el informe aparece unido a los
folios 2.156 y siguientes). Los textos constan en los folios 2.207 y 2.225
y a continuaciéon de unos datos sobre las medidas de una camisa y la
leyenda “primitiva” aparecen dos columnas -idénticas en ambas
anotaciones- que emparejan los numeros digitos (0-8, 1-4, 2-1, 3-5, 4-7,
5-2, 6-9, 7-6, 8-0, 9-3).

1.9.4.- INTERPRETE TRADUCTOR

Se le encargd que cotejara las traducciones de los libros,
documentos con textos manuscritos y material audiovisual ocupado en
los registros domiciliarios (el informe consta en el rollo).

Corrigi6 algunos errores, completé lagunas y estimé que la
traduccion era correcta. De ellos resultaban de mayor interés la
traducciéon de los didlogos de Vientos de la victoria y de la ficha de
instrucciones sobre como comportarse a la llegada a Damasco, que
hemos utilizado en otros apartados del analisis de la prueba.

1.9.5- ISLAMOLOGO

La pericia fue elaborada por un investigador en el mundo arabe y
Oriente Medio, que trabaja en el Instituto Elcano. Se le habia encargado
un analisis de los libros y otros textos ocupados en los registros
domiciliarios de los encartados en la investigacion. Ofrecié un examen
global de todos ellos, como si se tratara de una biblioteca o de un
archivo unico, pero muchos de esos materiales, como ya se ha dicho,
habfan sido intervenidos y estaban a disposiciéon de personas que ni
siquiera llegaron a ser acusadas en el proceso. De ahi que resulte
necesario e imprescindible deslindar los objetos diversos que indagé y
de los que ofreci6 una opinién conjunta (informe unido al rollo).

Explicé que las publicaciones se podian agrupar a partir de tres
criterios. Unos textos responden a lo que denominé adoctrinamiento
religioso en los postulados del salafismo, entendiendo por tal las
interpretaciones que tratan de reproducir la comunidad de creyentes
sobre las bases de la tradicion. Un segundo bloque de textos eran de
caracter yihadista, predican el recurso a la yihad, que entendia como la
utilizacion de medios violentos (en este capitulo citaba La realidad de la
nueva cruzada, La educacion yibadista, El gatillo en la obligacion de estar
preparado e Incitacion a los creyentes a la invasion y el yihad). Y textos de
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caracter operativo o de combate, con instrucciones sobre organizacion
y formacion militar, capitulo en el que expresamente incluia Instrucciones
para la seguridad —en el que se daban indicaciones para mantener la
seguridad personal y colectiva y evitar la infiltracién y manipulacion-,
que también contiene directrices de caracter religioso. Habia gran
variedad de autores, algunos eran antiguos, se remontaban hasta el siglo
vi, pero la mayoria eran contemporaneos, aunque utilizaran fuentes
histéricas. Entre ellos hay textos y referencias recurrentes, como versos
del Coran o de la tradicién del profeta. Habia libros editados y con pie
de imprenta, otros habfan sido bajados de la red e impresos por medios
domésticos.

1.9.10.- MEDICO FORENSE.

La Sefiora Médico forense ratificé en el juicio los informes que
habia realizado durante la detenciéon de los acusados y testigos, e
interpreto a solicitud de las partes algunos de ellos.

1.10.- DOCUMENTAL.

1.10.1.- CINTA “LOS VIENTOS DE 1.A VICTORLA”.

En un deuvedé hallado en el domicilio de Karakoc estaba
grabada una especie de reportaje titulado Los vientos de la victoria, en el
que se reivindican diversos actos violentos en Iraq. En una de las
sesiones del juicio contemplamos un fragmento, que se encuentra en el
minuto treinta: desde un coche en marcha la camara filma la carretera,
segin avanza la posicion del narrador se observa una explosion a los
lejos, después aparece una imagen del primer ministro italiano, en foto
fija, con las manos se tapa el rostro en lo que se presenta como un
gesto de dolor. Hay textos sobreimpresos en caracteres arabes.

La voz en gff y los textos dan cuenta de un atentado contra los
soldados italianos en Nasiriya; se ofrecian detalles de un camion y del
explosivo empleado, asi como del nombre de los dos “so/dados de Ali”
que lo habfan cometido: Ebu Hamza En Necdi y Ebu Muslim de
Tuanez. También se reproduce una foto tipo carné de un hombre joven.
Segun los investigadores policiales la imagen era de Bellil Belgacem, que
utilizarfa el nombre del primer “so/dado” mencionado en la grabacion (p.

14.797 y 14.9006, especialmente).
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Sin embargo, se encargd un informe pericial antropométrico que
estudi6 la imagen y la confronté con la resefia de la base de datos de
extranjerfa de Belgacem, concluyendo la imposibilidad de afirmar la
identidad por falta de nitidez y mala calidad de la foto debitada (p.
14.797). No se dice la razén por la que en los atestados se atribufa a
Belgacem el “wombre de guerra” de Ebu Hamza En Necdi. Los
investigadores italianos apreciaron la no correspondencia entre los
nombres mencionados en la pelicula de propaganda y los que el testigo
Alkourdi habia facilitado de los terroristas suicidas (Abu Zuber Al Saudi
y Abu Andel Raman). Establecieron otra hipétesis, que Belgacem
podria ser Ebu Muslim de Tunez a causa de su origen en una region de
la vecina Argelia (p. 5.072 y siguientes, tomo 1 de la pieza de
comisiones rogatorias).

1.10.2.- LIBROS OCUPADOS.

Los libros hallados en el registro del domicilio de Mrabet,
analizados por el perito, eran literatura de referencia para una
interpretaciéon del islam segin los postulados del salafismo, otros eran
textos de caracter yihadista que justifican el combate contra los
enemigos del islam. Uno de ellos, el lamado Manual de instrucciones para
la seguridad (como el resto, en arabe), era considerado por el experto
como una especie de manual operativo con instrucciones sobre
organizacion y formacion militar.

Esos materiales, de los que ignoramos su origen, si estan editados
o proceden de internet o fueran una publicaciéon clandestina, forman
parte del utillaje intelectual que precisaria una persona que se dedicara a
reclutar y a adoctrinar a otros para que se enrolasen en grupos de corte
alqaedista o vyihadista. El reseflado mannal tiene una significacion
especial al evidenciar que su poseedor necesita de informacién sobre el
trabajo clandestino de caracter militar.

1.10.3.- FICHA CON INDICACIONES PARA ORIENTARSE
A LA LLEGADA A DAMASCO.

Se trata de una hoja manuscrita en caracteres arabes, por ambas
caras, documento ocupado en el registro de la casa de Mrabet en la calle
Lepanto, 52, 1°, de Vilanova. Se encontraba en la habitacién n°. 5,
distinta de la que constituia el dormitorio del acusado, en una caja de
carton junto a la documentaciéon de Belgacem vy, en concreto, al lado de
cuatro libros (acta en la pagina 3.987 y siguientes). El acta no especifica
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la ubicacién exacta de esos objetos, pero una diligencia de la Guardia
Civil es precisa: se encontraban en el interior de una cajonera de la
habitacion n°. 5 (p. 4.543, la numeraciéon de las habitaciones fue
establecida por el redactor del acta).

La nota fue traducida por el intérprete en el acto del juicio. Dice:
“Viiaje a Damasco. Tras llegar al aeropuerto de Damasco, coges un taxi hacia la
gona de Almayra, con un coste de 500 liras sirias (10 €). En aquella zona hay
varios hoteles de distintos precios, escoge uno adecnado. Después se ruega que te
pongas en contacto con el hermano Mobhamed Shabu, o Mostafa Elbehera, o
Mohamed Elmansouri utilizando este numero 5417441, desde Damasco, o utilizas
este niimero 6224930 de Abhmed Elkadiri. Estos hermanos viven en la residencia
del instituto, es decir (el internado), por ello, cnando lames, se pondri al habla el
responsable de los estudiantes, entonces le pides que llame a alguno de los hermanos.
Es recomendable que les llames después de la una, hora de Damasco. Luego acuerda

con ellos el tiempo y lugar donde os encontraréis, y dile que vas de parte de
Mabmond Elgharouzi” (ver copia a los folios 4.545 y 4.540).

El documento contiene informacién para contactar con ciertas
personas en Damasco de manera segura, al citarse a un individuo que
garantizaria a los interlocutores locales que el visitante era de confianza.
En Damasco, segun los responsables de la investigaciéon que declararon
como testigos, estarfan radicadas estructuras de acogida y de
entrenamiento de terroristas.

Como se ha indicado, Mrabet no ofreci6 una explicacion sobre la
posesion del documento ni su destino.

1.10.4.- DOCUMENTOS DE BELLIL BELGACEM.

En el registro del domicilio de Mrabet fue hallada numerosa
documentacion de Bellil Belgacem. Asi, libretas bancarias, documentos
de identidad de extranjeria y fotocopias de ellos, de afiliacién a la
Seguridad Social, permiso de conducir, documento de identidad
expedido por la ciudad de Marsella, carta de inmatriculacién, permiso
de conducir francés, tarjeta sanitaria, permiso internacional de conducir.
Se hallaban en una caja de la dltima habitacion, salvo la libreta que fue
encontrada en un cajéon del mueble de entrada.

Como sostuvo la defensa, tenia el St. Mrabet en su domicilio
documentacion similar de otras personas. Asi: de Abdelbak Es Satty,
Ben Othman Issa, Manuel Riguol Roqueta, Joussef Hmimou, Mounir
Mrabet, Touzni Abdesselam, El Hadri Abdelhak, José Clotet, Gart
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Mouaddj, Asmae Sali Khazzan, Ahmed Maolouki, Karim Alla
Temsamani, Manadi Alachkar, Karima Alla Temsamani, Mohamed El
Azizi, Mohamed Chairi, El Hasan El Ayadi (segun el acta de registro).
Pero de estos, solo posefa un documento de identidad, generalmente
por fotocopia, lo que contrasta con la cantidad de documentos de
Belgacem que guardaba, muchos de ellos originales.

También habia ciertos papeles de Hassan Mourdoude (una
tactura de electricidad de la compaiia Fecsa) y de Ahmed Said Hssisni
(documento de afiliacién a la Seguridad Social).

1.10.5.- RESGUARDO DE GIRO DE 300 EUROS Y
ANOTACIONES EN AGENDAS.

En el registro del domicilio del Sr. Karakoc se encontré un
resguardo de Western Union, cuya investigacion llevo a cabo el testigo
17.814 y que consta en un informe a los folios 14.794 y siguientes.
Llevaba fecha de 18.1.2005, el remitente era Saffet Karakoc y el
destinatario Rabah Achahboun, su importe 300 euros. Este utilizaba el
nombre de Khamal Ahbar, fue detenido el 15.6.2005 y condenado en
sentencia de la seccion 2* de esta Sala de fecha 30.4.2009 como autor de
un delito de pertenencia a organizacioén terrorista (que se encuentra
pendiente de recurso de casacion).

También han de citarse en este apartado las agendas de la Sra.
Benedicto en las que aparecian las anotaciones sobre un supuesto
codigo de camuflaje de los numeros digitos (acta de entrada y registro
en p. 1728 y s., calle Sitges, 19, de Vilanova).

1.10.6.- PLANO DE DAMASCO.

Fue encontrado en una maleta del domicilio de Mourdoude,
junto a los resguardos de los billetes de avion de Madrid a Damasco. El
original fue exhibido en el acto del juicio, consta copia a los folios 1.909
y 4.545. Se trata de un plano de bolsillo desplegable, tamafio cuarto de
folio, que tiene una anotacién manuscrita en un costado, en arabe, y un
circulo que acota una zona urbana. En la hipotesis acusatoria ese plano
deberia leerse con las instrucciones de la tarjeta de Mrabet, pues eran
coincidentes.

Sin embargo, el testigo G-59.188-P no pudo dar noticia de la
razén de esa asociacion y el G-10.397-D, instructor de la llamada
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operacion Chacal, explico que las anotaciones no eran coincidentes, pero
que segun sus informaciones —procedentes de servicios de inteligencia-
Mourdoude habria seguido las instrucciones que constaban en la hoja
manuscrita de Mrabet. Cuando se le preguntd qué zona estaba marcada
en el plano, dijo que lo ignoraba.

La vinculaciéon de ambos documentos tendria algun sentido si se
hubiera acreditado que el coimputado se hospedé al llegar a la ciudad
de Damasco en la zona de Almayra y que contactd con las personas que
se mencionan en la tarjeta manuscrita, relacionadas con un instituto o
internado. Nada de eso podemos afirmar, mas alla de lo declarado por
el interesado y su conyuge.

1.10.7.- AGENDA DE AKOUDAD.

Abdelamid Akoudad, segun relataron los policias 18.403 vy
81.572, llevaba una agenda en el momento de su detencidon practicada
en el seno de un procedimiento de extradicién que habia interesado
Marruecos. Tenia los teléfonos de Karakoc, de Said de Castelldefels y
de Rdédenas, pero no estaban encriptados como otros (el método que
empleaba para camuflar los seis digitos finales de un teléfono mévil era
la diferencia respecto a diez). La documentacion consta en la pieza
separada que lleva su nombre, a los folios 394 y 395, por testimonio.

Posteriormente, antes de su entrega extradicional, fue registrada
su celda hallandose anotaciones de otros teléfonos, pero sin interés en
estos momentos.

1.10.8.- SENTENCIA DEL CASO TIGRIS.

La sentencia de 30.4.2009 dictada por la seccion 2* de esta Sala
de lo Penal declara probados ciertos hechos en relacion a Kamal Ahbar
y a Mohamed Belhadj (o Belhaj, diferente transcripcion fonética del
mismo apellido que aqui hemos empleado) que permiten contextualizar
la relaciéon que se ha afirmado entre ellos y los acusados, Karakoc y

Nakhcha.

Entre la segunda mitad del afio 2004 y los primeros meses de
2005 la casa de la calle San Francesc n°. 20 de Santa Coloma de
Gramanet, que pertenecia a la asociacion cultura islamica Tajdid, sirvid
para que un grupo estable de personas conectadas con la red Tigris,
fuertemente ideologizados y con planteamientos radicales desde una
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interpretaciéon del islam, alojara, apoyara y facilitara la salida —en
direcciéon a Iraq para que se incorporaran a la insurgencia armada- a
varias personas que les constaba habian tenido algin grado de
participacion relevante en los atentados de Madrid del 11 de marzo de
2004 y en la voladura del piso de la calle Martin Gaite de Leganés.
Apoyo que tenfa por finalidad evitar que fueran localizados y detenidos
por la policia (ver apartado de hechos probados 4° y 5° y 1.1° de los
Razonamientos juridicos, p. 14, 15, 31, 32 y 33 de la sentencia).

D. Kamal Ahbar formaba parte del grupo que operaba en Santa

Coloma de Gramanet, que fue detenido en la casa de Santa Coloma el
!

15 de junio de 2005. Fue condenado como autor del delito de
pertenencia a organizacion terrorista en grado de integrante a la pena de
nueve afios de prisiéon, que ha sido recurrida en casacion. Entre los
huidos participes de los actos terroristas estaba D. Mohamed Belhadj,
que fue alojado en la casa Alkalaa -segin conclufa la sentencia,
pronunciamiento en sintonia con su declaracién incorporada al proceso
y antes analizada.

En el relato de hechos de la sentencia se menciona a Ouali Filali,
de origen marroqui, relacionado con la casa Alkalaa que tuvo un papel
muy relevante en las acciones de apoyo a personas que habian
intervenido en el atentado del 11 de marzo en Madrid y logrado huir, a
los que habria proveido de documentacion falsa. En 2004 fue detenido
en el Reino Unido y condenado por falsedad documental, una vez
cumplida la condena fue expulsado a Marruecos.

De la sentencia interesa destacar que Mohamed Afalah —al que se
atribuye la colocacién de mochilas bomba en los trenes de Madrid- fue
detenido en Estambul con pasaporte falso y en los meses de noviembre
y diciembre Samir Tahtah, una de las personas condenadas por
pertenencia a dicha organizacion terrorista, le envié desde Espafia 500 y
400 euros a Turquia, donde se encontraba detenido. Noétese el
paralelismo de esa conducta (huida con pasaporte falso, desplazamiento
hacia Turquia, envio de dinero para su sostenimiento) con los hechos
que se afirman respecto a los aqui acusados Karakoc y Nakhcha.

1.10.9.- FOTOS DE VIGILANCIA DE LA CASA ALKALAA.

A instancias de la acusacion publica se exhibieron fotogramas de
la grabacion de imagen sobre los movimientos habidos en la puerta de
entrada a la casa de la calle San Francesc de Santa Coloma, ya citada, en
la que se vefa entrar y salir a diversas personas. En el relato de hechos
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probados de la sentencia de la seccion 2* de esta Sala, de 30 de abril de
2009, se afirmaba, como hemos recogido ya, que aquella casa albergaba
a un grupo organizado que habia dado refugio, cobertura y apoyo a
ciertos individuos que habian huido después de intervenir en los
atentados del 11 de marzo de 2004 en Madrid.

2.- ACREDITACION DE LA HIPOTESIS ACUSATORIA

2.1- HECHO PRINCIPAL. EXISTENCIA DE CELULAS
TERRORISTAS DE CORTE YIHADISTA

Seguiremos las fuentes y los indicios que sustentarian la hipotesis
acusatoria en la versién acogida en el relato de hechos (varias personas
estaban integradas y/o colaboraban con las redes de corte yihadista que
operaban en Espafia en la proximidad temporal de los atentados del 11
de marzo en Madrid), a partir del anterior analisis critico de los medios
de prueba y de los elementos de incriminacion.

(A).- Los coacusados se adscribian a una version sectaria del islam y a
posiciones politicas de justificacion de la violencia. Hay multiples evidencias de
ello, desde la conexién con elementos terroristas, a la posesion de
materiales escritos y audiovisuales de adoctrinamiento yihadista, de
propaganda de acciones terroristas y de caracter operativo militar o de
seguridad, o a los viajes a zonas de conflicto. Este es el detalle de los
indicios que sustentarian ese hecho.

A.1.- Alguno de los coacusados asi lo admitié en su declaracion,
por ejemplo Karakoc. La testigo protegida A9 dijo que Karakoc se
radicaliz6 a fines de los afilos noventa, motivo por el que marcho6 a
combeatir a Afganistan el dos mil uno, después de la invasion.

A.2.- Posesion de libros y materiales de adoctrinamiento.

La posesion de libros y otros materiales audiovisuales por varios
acusados, y por otros relacionados con ellos, es sugestiva del interés por
las interpretaciones sectarias del islam que defienden la violencia como
medio de confrontacién politico-religiosa. Entre ellos conviene destacar
el documental de propaganda Los vientos de la victoria donde se hace una
exaltacion de hechos criminales acometidos por terroristas suicidas, que
tenfa Karakoc en su domicilio, y el Manual de instrucciones para la
seguridad hallado en casa de Mrabet, que proporcionaba pautas y
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criterios sobre organizaciéon clandestina, contraespionaje y combate
militar. Es evidente que esos materiales pudieran ser utilizados, entre
otros fines, en el adoctrinamiento de voluntarios para grupos terroristas
y combatientes, en la adquisicién del conocimiento necesario para
desarrollar una actividad clandestina.

A.3.- Varias personas, entre ellos un acusado, todos ellos
proximos a los coimputados, marcharon a Iraq para integrarse en la
insurgencia armada, alguno de ellos llegd a morir como terrorista
suicida.

Sabemos que Bellil Belgacem, una persona del entorno de
Vilanova y la mezquita Alfourkan, préoximo a Mrabet, abandond el
lugar, y segun multiples fuentes murié asesinando en Iraq, en el
atentado contra la fuerza italiana en Nasiriya. Aunque no haya
elementos de incriminacion de suficiente rigor para sustentar el dato de
que habia sido reclutado y preparado por Mrabet para ese fin, se trata
de un indicador de gran valor sobre las posiciones ideoldgicas de los
coacusados.

También conocemos que dos vecinos de Vilanova, Hassan
Mourdoude, acusado, y Ahmed Said Hssisni, rebelde en esta causa, se
desplazaron a Siria con sus familias entre febrero y abril de 2005. Sin
embargo, no es suficiente la evidencia para afirmar que fueran a
integrarse en redes terroristas de las que actuaban en Iraq. Se trata de
una conjetura, razonable, pero no acreditada.

Hassan Hssisni, hermano del procesado rebelde citado, que vivio
en Casteldefells, marché a Iraq donde combatié y hall6 la muerte, al
parecer en la ciudad de Faluya (asi lo admitié su hermana la Sra. Hssisni
y su cufado el Sr. Rédenas en sus declaraciones como testigos en el
juicio). Hstaba relacionado con Mrabet, Mourdoude —al que vio en
Damasco- y otros del entorno.

(B).- Estaban conectados entre ellos, a pesar de residir en ciudades
diferentes -Vilanova 1 la Geltrd, Madrid, Parla y Bruselas-, apareciendo
Nakhcha y Mrabet como elementos con alguna notoriedad en esa
estructura organizada con apariencia de una red, metifora que se
confronta a la de la piramide en la teorfa de las organizaciones.

La declaracién de Ayach desvela ese conocimiento y relacion
entre Nakhcha, que habia huido a Bélgica, y Mrabet. No en balde se
desplazé a Barcelona guiando al argelino llamado Amine para que se
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entrevistara con Mrabet siguiendo las instrucciones de Nakhcha -asi lo
afirmé en su manifestacion en el plenario. Los dos acusados
concernidos, Nakhcha y Mrabet, negaron ese hecho, fundamental para
establecer la conexion e inteligencia entre ellos.

Por otro lado hay evidencia de que tenfan contacto con
terroristas internacionales. Varios de los responsables policiales
relataron investigaciones desarrolladas en Espafia, Marruecos, Holanda,
Bélgica o Francia sobre grupos de terroristas que operaban en ese
ambito. Entre ellos se ha citado de manera reiterada a Mustapha
Maimouny, a Abdelkader Hakimi (condenado por el Tribunal de
Primera Instancia de Bruselas el 16.2.20006, la sentencia consta en la
pieza de comisiones rogatorias) y a Abdeladim Akoudad (que se
encuentra procesado en esta causa, pero fue extraditado a Marruecos
después de ser detenido el 14.10.2003). En un informe de la Comisaria
General de Informacién se da cuenta de esas relaciones (p. 14.079 y
siguientes). Asi podemos seguir un hilo que de la mano de Akoudad
nos llevaria a Holanda y Bélgica —en otra parte analizamos el valor de la
anotacion del teléfono de Karakoc que aparecia en su agenda-, de los
hermanos Hssisni a Gerbouchi, de Bellil Belgacem y los hermanos
Hssisni a Moshen Khaybar y Damasco. La exposicion de tales enlaces y
vinculos ofrece los trazos o huellas de una auténtica red.

El documento hallado en casa de Mrabet, que contenia
instrucciones de como desenvolverse y con quién conectar cuando se
arribara a Damasco tiene valor como indicador de la relacién de éste
con redes establecidas en Siria, que formaban combatientes y los
trasladaban a las zonas de conflicto en Iraq. El acusado no ha dado
razo6n de la posesion de tal documento ni de su significado.

En relacién con ello, y segun la hipotesis acusatoria, existirfa una
organizacion en aquella ciudad dirigida por el llamado Khaybar,
personaje de cuya existencia sabemos por la declaraciéon de la Sra.
Hssisni (dijo que aquel era originario de Larache como su familia y que
vivia en Damasco desde hacfa anos). Como se analiz6 antes, no se
puede afirmar ese hecho por las limitaciones de los medios de prueba
relacionados con las notas de servicio de agencias extranjeras y las
Comisiones rogatorias. A Mohsen Khaibar se refirieron los
responsables de la investigacién como la persona que gestionaba una
red de recepcion de voluntarios, a los que alojaba, alimentaba,
preparaba y pasaba a Iraq. En un informe de la Guardia Civil se dice
que “es conocido por los servicios de inteligencia como uno de los Ingartenientes de
Al Zargawi, con la mision de facilitar el paso de yibadistas hacia Irak via Siria y
Jordania” (p. 4.524). Varios testigos, entre ellos G-59188-P y Pn 18.403,
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mencionaron su papel relevante como responsable de un grupo que
tacilitaba el acceso clandestino a Iraq desde Siria. La Comisaria General
de Informacion precisaba esos datos en un informe de 18.7.2007. Entre
los papeles ocupados a Abdeladim Akoudad figuraba la direccién de
correo electronico nafnaf33K@hotmail.com junto a la anotacién
Abdulmajid que “podria ser utilizado por el operativo del GICM responsable de
la red en Siria de envio de voluntarios yibadistas a Iraqg Mubcin Khaibar® (que
emplearia los alfas de Abdelamajid y Abderrahim). Los investigadores
asociaban a Khaibar con Said Hssisni. En su declaracion ante el Juez y
la primera ante la policfa, Gnica que ratificé6 y firmé, Mourdoude
manifesté6 que Hassan Hssisni y Abderrahim le ayudaron a encontrar
una casa, ya que la primera que ocup6 al llegar era inadecuada para sus
necesidades. Asi se establece la relacién entre Mourdoude y Khaibar.
No obstante se ignora por qué se atribuia al mencionado Khaibar el
nombre de Abderrahim. Los investigadores afirman “este Abderrahim no
puede ser otro que Mubcin Kahybar, toda veg que era una persona muy proxima a
Hassan Hssisni y ademds este era el sobrenombre por el que era conocido en aquella
época Khaybar, segiin declara Mimoun Belbadj ante las antoridades marroquies y
que se dedicaba a dar alojamiento y apoyo logistico a nuevos voluntarios” (p.
14.097). La argumentacién es una suerte de peticiéon de principio, en la
medida que la afirmacién de que el sospechoso no puede ser otra
persona carece de sustento probatorio. También se decfa en un informe
de la Unidad Central de Informacién Exterior de fecha 9.1.20006, que
Khaibar y Said Hssisni habrian nacido en Larache y que el Juzgado
habia solicitado por Comisién rogatoria informacion a las autoridades
marroquies —que no se habia recibido- para acreditar que ambos
estaban integrados e la estructura del Grupo Isiamico Combatiente Marrogui
que sirve de apoyo a la red de Zargawi en Irag (p. 1.523). Las limitaciones
expresadas impiden afirmar la existencia de esa concreta red, al margen
del dato cierto de la presencia y operatividad de estructuras organizadas
de esa naturaleza e idénticos fines en la ciudad de Damasco, de la que
dieron noticia los testigos responsables de la investigacion.

(C).- Se hallaban a disposicion de los requerimientos del movimiento
estructurado en forma de red.

Asi lo demuestra el conjunto de conductas que se les atribuyen a
los imputados, desde entregas de dinero y facilitacion de pasaportes
falsos a personas que eran perseguidas por la policia por actividades
terroristas, a entrevistas con un experto en explosivos y proveedor de
armas.

Mrabet, segun se desprende de la declaraciéon de Ayach, les
habria dado dinero, dos mil euros, que después destinarian al pago de
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tianzas u otras necesidades. Aqui encaja un indicio: el dinero de la
mezquita Affurkan era desviado, parcialmente, para financiar las
actividades de la red. Al menos podemos aceptar que el acusado Mrabet
manejaba los fondos que se recaudaban a partir de las aportaciones de
los fieles miembros de la comunidad, gestion que llevaba a cabo sin
ningun control u observaciéon externa, salvo la del iman que dependia
de ¢l Parte de esos fondos servian para cubrir los gastos de
funcionamiento del espacio destinado a culto —agua, luz,
mantenimiento, honorarios del iman- y para la adquisicion de un
terreno y construccién de un nuevo edificio. Solo existfa mecanismo de
control de los ingresos -mediante su publicacién en los tablones de
anuncios de la mezquita-, pero no de las salidas. Ademas, el dinero se
guardaba en la casa de Mrabet, algo que contrasta con la practica del
imputado respecto a su propio dinero, el que generaban sus
establecimientos de carnicerfa, que ingresaba en el banco, segun
comenté en su declaracion judicial. Mrabet admiti6 que habian
recaudado ciento veinte mil euros y que los habian destinado a la
adquisiciéon de un inmueble para levantar la nueva mezquita, aunque
habian pagado la mitad, sesenta mil euros, en negro. En cualquier caso
no hay sustento documental que acredite el destino de todo ese dinero,
ni siquiera un relato de cémo, donde y quienes efectuaron la
transaccion.

(D).- Habian pasado a la accion.

Que se demuestra por las conductas que algunos de los
coacusados ejecutaron, como analizaremos en el examen particular de
la aportacion de cada uno. Asi, entrega de dinero y pasaporte a huidos,
cobertura para que pudieran eludir la persecucion policial, interés por la
tabricacion de explosivos y por la adquisicion de armas.

En este apartado adquiere sentido que emplearan un lenguaje
cifrado para ocultar sus actividades. Segun la declaraciéon de la Sra.
Hssisni, para informar que alguna persona habia muerto en un acto
violento como terrorista suicida, se utilizaba el verbo “casar’. El
matrimonio Karakoc-Benedicto se servia de un codigo para alterar los
numeros digitos y asi camuflar los teléfonos. Ademas, segin declard
Ayach, Nakhcha, Mrabet y Dahmani usaban una suerte de lenguaje
encriptado para denominar determinados objetos, como armas,
explosivos, encarcelamiento, etc...

Como hemos dicho, varias personas del entorno de Mrabet
decidieron implicarse y marcharon con destino a Iraq, donde al menos
dos murieron, Belgacem y Hamed Hssisni. Sin embargo, no parece
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riguroso a partir del conocimiento adquirido sustentar que habian sido
reclutados, adoctrinados y enviados por Mrabet u otros elementos de la

red.

2.2.- INTERVENCION DE LOS ACUSADOS.

Analizaremos desde el conocimiento adquirido en la prueba la
intervencion de los acusados, las conductas que se les han atribuido en
el relato de hechos, desde la perspectiva de la integracién o la
colaboracién con una organizacion terrorista de caracter internacional.

2.2.1. OMAR NAKHCHA.

Sabemos que tenifa contacto con Mrabet y que requeria servicios
de los acusados Dhamani y Ayach, sobre los que habia adquirido
ascendiente. En concreto encargd a Ayach recoger en Madrid a un
argelino experto en explosivos, presentarselo a Dhamani y acompafiarlo
a Barcelona para que se entrevistara con Mrabet, lo que asi hicieron.
Ademas, recababa dinero para emplearlo en auxiliar a personas huidas o
perseguidas por la justicia por delitos de terrorismo. Todo ello se
desprende de la declaracién del coacusado Ayach.

Nakhcha negé conocer a esos tres coacusados. Por lo que no
ofrecié explicacion alguna de su relacion, evidente una vez comprobado
que la foto que Ayach identificé ante el Juez Central de Instruccion
como Abdelkarim era la suya.

La declaracion heteroincriminatoria del coimputado necesita de
elementos de corroboraciéon respecto a la concreta participacion del
otro imputado en los hechos, segun el estandar probatorio aceptado.
Para ello contamos, ademas de esa identificacién fotografica —que
sugiere con rigor un conocimiento que el acusado niega-, con la
declaraciéon de un testigo, cuya veracidad se apoya en otros elementos
de corroboracion, con rigor suficiente para sustentar dicha hipotesis.

El testigo Mohamed Belhad relaté que Nakhcha le habia
ayudado en su huida de Espafia, le habfa entregado un pasaporte falso y
dinero, dinero que le habia hecho llegar en varias ocasiones, una de ellas
por medio de Hassan Hssisni con el que viaj6 a Turquia. Nakhcha le
pidié que se fuera a combatir a Iraq y se quitara de en medio.
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Sobre su nexo con Belhad, debemos anotar que el acusado
admiti6 en su declaracién en juicio que acudia a la casa Alkalaa de Santa
Coloma, lugar donde estuvieron escondidos algunos autores del
atentado del 11-m en Madrid, a los que se refiere la sentencia de la
seccion 2 de esta Sala, ya citada. El testigo policia 89.145 vigil6 la casa
Alkalaa y conté que Nakhcha era un habitual en ella, a la que acudia a
diario y permanecia hasta la madrugada, durante el tiempo que fue
observada, entre 2004 y 2005 (fue asaltada por las fuerzas policiales el
15 de junio de 2005, segiin consta en la sentencia).

El acusado declaré que no conocia a Mohamed Belhad, pero no
facilité explicacion alguna frente a las imputaciones que éste le habia
dirigido ni de por qué le habia podido identificar en foto.

En primer lugar, para confirmar la declaracion incriminatoria de
este testigo, conviene destacar que Belhad identifico ante el Juez a
Nakhcha en fotografia, lo que confirma su conocimiento y relacion
personal. La negativa del acusado, que manifesté no conocer al otro, es
una posiciéon que expresa su voluntad de alejarse de ese hecho y de tal
persona, para que no pueda ser utilizado en su contra, pero obvia el
hecho importante que sefiala dicha identificacion: se conocian.

Ademas, Belhad vivi6 en la casa de Santa Coloma, hecho
probado de la sentencia de la seccién 2* de esta Sala de fecha 30.4.2009,
lugar al que acudia habitualmente Nakhcha. Luego, ambos debieron
coincidir en aquel espacio en el que la red Tigris desarrollé sus
actividades de apoyo y cobertura a personas integradas en la

organizacion que ejecuto el atentado del 11 de marzo de 2004, uno de
ellos era Belhad.

Nakhcha habia huido de Espafa a Bélgica una vez que la policia
allané la casa de Santa Coloma y detuvo a varios integrantes de la red
Tigris. Para sustentar ese dato ha de traerse otro hecho: Nakhcha se
traslad6 a vivir a Bélgica en el afio 2005, segun aceptd el mismo. La
coincidencia de fechas es altamente sugestiva de la causa de dicho
cambio de domicilio. Ademas, Belhad declar6 que Nakhcha habia
huido de la policia espafola, aunque “no le confesi que hubiera hecho algo”.
De esa manera la declaracion del testigo en este pasaje resulta

corroborada por el dato de la salida de Nakhcha del pafs.

También es importante anotar que uno de los envios de dinero
que hiciera a Belhad se sirviera de la mediaciéon de Hassan Hssisni, del
que sabemos que murié en Faluya, Iraq (hecho acreditado, como se
dijo, a partir de la declaracién de la Sra. Hssisni y de la conversacion
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telefonica interceptada). Que ofrece otro vinculo de conexién con la
red o redes terroristas de corte yihadista que operaban en la zona, en
concreto de Nakhcha con Mrabet.

Por otro lado, sabia que estaba siendo seguido por la policia,
segun la declaracion de su hermano Moussin y de su conocido Ossama.
Luego, le constaba la intervencion policial sobre el grupo de la casa de
Santa Coloma, que se puede tener por otro indicio que le aproxima a
los hechos que se tratan de comprobar.

El testimonio citado, corroborado por varios medios, como son
(i) el conocimiento previo entre ambos, (ii) la presencia estable de
Nakhcha en la casa de Santa Coloma, uno de los lugares donde la red
terrorista estaba establecida, (iif) su coincidencia en aquel espacio con
Belhad y (iv) la huida a Bélgica para escapar a la persecucion policial,
resultan suficiente como elemento incriminatorio para afirmar la
correspondencia con la realidad de la hipdtesis acusatoria: su
integraciéon en una red clandestina de corte algaedista con contactos
internacionales. Entre los actos reveladores de esa disposicion a favor
de la estructura ilegal, y de sus fines, deben anotarse su actividad en la
casa de Santa Coloma, sus contactos internacionales, su movilidad por
varios pafses europeos y el apoyo que habia prestado al huido Belhad
con dinero y documentaciéon falsa, un apoyo estable y continuado
mediante el envio de diversas sumas de dinero, pequefias pero
suficientes para subsistir en diversos momentos de la fuga del otro, asi
como la instruccion de adonde debia de dirigir sus pasos para no ser
aprehendido por la policfa. Todo ello supone, ademas, la posesion de
medios y relaciones para obtener pasaportes mendaces, de contactos y
vinculos para hacer llegar la ayuda al huido —entre otros una persona
que se desplaz6 a Iraq donde muri6, Hassan Hssisni-, de ascendiente
sobre ¢l como para trasladarle instrucciones sobre qué deberia hacer,
datos suficientes para aceptar que estaba integrado en la red o
estructura clandestina, mas alla de una aportacion puntual.

La permanencia en el tiempo de dicha disposicion a favor de la
estructura clandestina se infiere de todos esos actos, en momentos y
espacios diferentes.

Sin embargo, no se puede admitir que el acusado tuviera rango
de jefe o director, ni siquiera de alguna de las estructuras o pequefios
grupos que funcionaban en la red internacional. Las conductas que se le
atribuyen, la provision de dinero y de documentos falsos a personas
perseguidas, el acompafiamiento a los huidos en la casa de Santa
Coloma de Gramanet, el consejo de lo que debian hacer para eludir la
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presion policial, la relacién con otros integrantes de la red a los que
permitié contactar con expertos en explosivos, no sustentan con rigor
que ostentara una posicion de superior coordinacién, porque son
conductas que puede desarrollar el integrante de la asociacion ilicita.

2.2.2.- SAFFET KARAKOC

Varios hechos se pueden afirmar sobre su conducta de interés
para reconstruir parcialmente la hipotesis acusatoria. LLos reseflaremos.

(i) Sabemos que viaj6 a Turquia, su pais, y pasé a Siria, aunque
no se haya demostrado que quisiera entrar en Iraq. Las conversaciones
que mantuvo con su esposa en diciembre de 2003 y enero de 2004
sugieren que estaba haciendo gestiones familiares sobre una herencia y
un inmueble, que su entrada en el pafs vecino fue breve y que tenia
intenciéon de regresar a Vilanova. Pero, que empleara cédigos para
camuflar alguna informacién cuando departia con su conyuge,
precisamente durante el viaje, indica que tenfa connotaciones
clandestinas.

(i) También hay datos sugestivos de que intent6 combatir en
Afganistan, en pleno conflicto armado de caracter internacional, y que
tue herido. Asi se puede sostener a partir de la declaracion de la testigo
A9, que tuvo la proximidad e intimidad suficiente con el acusado como
para conocer esos datos, por medio de sus confidencias.

(iii) Tenfa en su poder una grabaciéon audiovisual de propaganda
de atentados suicidas cometidos por la red de Al Zargawi en Iraq,
denominada Vientos de la victoria. Aunque se pudiera bajar de internet,
estos dos datos le vinculan con una posicion politica y religiosa radical.

(iv) Cuando hablaba con su esposa, como se ha dicho, utilizaban
una clave para alterar los nameros digitos y despistar sobre los
teléfonos, cédigos que manejaban con dificultad. Lo que indica que
trataban de ocultar alguna actividad. El propio Karakoc comenté en el
juicio que se sentia vigilado y que habia policias basta en la mezquita. Es
un dato, como los dos anteriores y el siguiente, que sefalan
directamente su proximidad a actividades ilegales.

(v) Su teléfono constaba en la agenda de un sospechoso de haber

intervenido en los atentados de Casablanca, el llamado Akoudad (p. 20
de la pieza separada). Tal hecho se acredité mediante la declaracion de
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los agentes que analizaron la documentacion que le fue intervenida en
el momento de su detencion.

Sin embargo, no se puede aceptar que después de la detencion de
Akoudad cambiara de teléfono, o que, en su caso, lo hiciera para ocultar
su relacion con aquel, no hay prueba al respecto y el interesado lo negé.

(vi) Conocia a Khamal Ahbar, que fue condenado en sentencia
de la seccion 2* de esta Sala de fecha 30.4.2009 como autor de un delito
de pertenencia a organizacion terrorista. Como se ha anotado antes,
formaba parte de una estructura organizada de apoyo a los autores y
otros participes de los atentados de Madrid del 11 de marzo de 2004 en
fuga, que estaba radicada en Santa Coloma de Gramanet, a los que
facilitaron la salida de Espafia hacia Iraq.

(vii) En enero de 2005, estando Ahbar en Turquia Karakoc le
envié 330 euros. Ahbar se encontraba en Turquia relacionado con esas
actividades por las que fuera condenado. En el registro del domicilio de
Karakoc se hall6 un resguardo de giro de dinero de Western Union, de
18.1.2005, por dicho importe destinado a Rabah Achahboun, segiun el
interesado su verdadero nombre. Ahbar fue detenido en la casa de
Santa Coloma, después de regresar a Espafia el 15.6.2005.

Podemos sostener que Karakoc le gird ese dinero consciente de
que viajaba acompafiando a varios terroristas huidos y con la finalidad
de ayudarle en su actividad, por varias razones:

(a) El propio Ahbar dijo en su declaraciéon que estaba
acompanando a los huidos del atentado, entre ellos se encontraba
Mohamed Belhaj, camino de Siria (p. 1.550, folio 2 del acta de
manifestacion ante la policia, ratificada luego ante el Juez Central). En
ese momento recibi6 el dinero del acusado.

(b) Ambos habfan trabajado juntos y se conocian. El acusado
sabia que Ahbar vivia en Santa Coloma, como explic en el juicio.

(c) Karakoc admitié en su declaraciéon que conocia a Daoud
Ouane, quién segun la sentencia del caso Tigris, ya citada, tuvo “algrin
grado de participacion relevante’ en los atentados del 11 de marzo en
Madrid y estuvo alojado en la casa de Santa Coloma.

(d) También acepté que conocia a Ouali Filali, que segun la
sentencia de Tigris tenia un papel “muy relevante’ en las acciones de
apoyo a los huidos del grupo que cometi6 los atentados de Madrid, a
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los que provey6é de documentos falsos (hecho probado duodécimo,
segin se expresa fue expulsado en el afio 2005 del Reino Unido a
Marruecos).

En este apartado, y en calidad de mero dato corroborador de la
admision del hecho por el acusado, podemos senalar que el agente
18.313, aqui testigo de referencia, manifesté que vigilaron a Akoudad y
a Filali, tarea que realizaban policias de su servicio, y observaron que un
dia Karakoc recogiéo a Filali (al folio 70 de la pieza separada de
Akoudad se unié un acta de vigilancia del 30.11.2003 suscrita por los
agentes 55.723 y 89.197, en la que daban cuenta que Filali abandonaba
su domicilio en Badalona, acudia a la mezquita de la calle Asia y al salir
le recogia el acusado en un peugeot blanco matricula de Barcelona).

Ese hecho evidencia una confianza de Filali en el acusado, al que
prestaba servicios de conductor.

(e) Estaba conectado con Akoudad -otro terrorista que fue
extraditado a Marruecos, Estado que le perseguia por tal motivo- que
tenfa anotado su teléfono en sus papeles personales.

A esos elementos debemos unir los otros ya reflejados, sobre sus
antecedentes en la guerra de Afganistan, su posicion ideoldgica, la
utilizacién de coédigos secretos para facilitar numeros de teléfono,
medida de seguridad que adoptaba para evitar a la policia, y sus viajes a
zonas calientes vinculadas al conflicto de Iraq.

Han de reunirse todos esos datos, la confianza con y el
acompafiamiento a conocidos activistas vinculados con graves crimenes
contra personas inocentes, la adopciéon de medidas para garantizar la
clandestinidad de sus actos y comunicaciones, el apoyo econdémico a
personas huidas de la accién de la justicia. Una lectura conjunta de esos
elementos incriminatorios demuestra que el acusado estuvo durante un
cierto tiempo -al menos desde el ano 2001 en que marché para
Afganistan durante el conflicto armado, hasta la fecha de su detencién-
a disposicion de la red o redes que operaban en la zona, alrededor de
Santa Coloma de Gramanet, que mantenia conexiones internacionales,
sobre todo con Turquia y Siria, a donde habifa viajado, realizando
diversas tareas al servicio de los fines de la estructura de poder
organizada.
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2.2.3.- MOHAMED MRABET FAHSI

Se le atribuia la direccion de la célula de Vilanova, a sus 6rdenes
se encontrarfan -proponia la hipdtesis acusatoria- Karakoc, Samadi y
Mourdoude. Presidente de la asociacion cultural que gestionaba la
mezquita, tenfa influencia y ascendiente sobre la comunidad musulmana
de la comarca, realizando tareas de acogida y ayuda a otros emigrados.

El analisis de los medios de prueba pone de manifiesto su
integracion en la misma red en que operaba Nakhcha, estructura que
brindaba auxilio y cobertura a activistas perseguidos por la policia y la
justicia -por delitos relacionados con el terrorismo-, que mostraban
interés en el manejo de explosivos y la adquisicion de armas con miras a
la ejecucion de atentados en Europa, posiblemente también estaban
orientados a la recluta y el envio de muyahidines a zonas de conflicto,
algo que no se ha afirmado por falta de evidencia rigurosa.

Ayach relaté que, siguiendo las instrucciones de Nakhcha, hablo
con Mrabet, qued6 con él, se desplazé a Barcelona en compafifa de
Amine, un argelino experto en explosivos; Mrabet les recogio, se
entrevistaron, hablaron de la fabricacion de bombas y de armas, de
enseflar a otros su manejo y de acometer atentados en Europa; el
encuentro habria tenido lugar el 4 de agosto de 2005. Las declaraciones
del coimputado pueden corroborarse, entre otros datos que luego se
mencionaran, porque Mrabet estaba en posesion de los cédigos de la
tarjeta telefonica prepago del 696829251, que fue intervenido en la
investigacion judicial porque el usuario, llamado Abdelgafour, se
relacionaba con Ayach (ver apartados 1.1 y 1.2.5 sobre la legalidad de
las intervenciones telefonicas). Efectivamente, consta en el acta de
registro que en el mueble de cajones situado a la entrada de la vivienda
de Mrabet, y junto a la documentacién de varias personas, se
encontraba el cédigo de tarjeta telefénica de ese numero (p. 3.999 del
sumario). Aunque las conversaciones que procedian de esa linea se han
declarado no aprovechables, Mrabet estaba siendo investigado por otro
cuerpo policial que fue el que registré su casa y ocupd esa
documentaciéon que le vinculaba a dicho teléfono. El acusado no
ofreci6 explicacion alguna de ese dato y negd conocer a Ayach.

Numerosos datos obtenidos por los medios de prueba vienen a
afianzar la hipétesis de su puesta a disposiciéon de la red en la que

operaba Nakhcha y a corroborar la declaraciéon del coimputado Ayach.
Asf:
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(i) Manejaba el dinero de la mezquita. Aunque era del dominio
publico las cantidades que ingresaban y las personas que hacfan la
donacion, no habia control de su destino. Tampoco sabemos el dinero
exacto que se empleara para abonar el precio de compra de una finca,
destinada a erigir una nueva mezquita. Este hecho adquiere sentido
cuando se vincula a la entrega que hiciera a Ayach de dos mil euros con
destino a la red (para que lo trasladara, como as{ hizo, a Dahmani).

(if) Conocia a Belgacem, un terrorista suicida, y le habia ayudado,
incluso empleandole en su carnicerfa, albergandole en su casa y
enviandole dinero a él y a su familia a Argelia. Belgacem era un joven
emigrante argelino, musulman practicante, que estuvo varios afios en la
comarca y regresé a su hogar en varias ocasiones. El comportamiento
del acusado puede entenderse adecuado para quien lidera un grupo
humano en condiciones dificiles de existencia. Pero en su casa se hall6
toda la documentacién de Belgacem, sus documentos de identidad, los
permisos de conducir, fotocopias de carta de extranjerfa, la tarjeta
sanitaria o las libretas de ahorros. Ademais, usaba un teléfono
contratado a nombre de Belgacem

Esos datos, cuando menos sefialan la presencia de vinculos de
intimidad con quien murié matando en Iraq como terrorista suicida. El
ascendente que el acusado tenfa sobre Belgacem, por edad, estabilidad
econémica y liderazgo religioso, desde luego no lo empled para evitar
que se convirtiera en un terrorista suicida. De ahi que podamos afirmar,
a partir de ese hecho y de la regla de inferencia, que estaba al tanto de
su proyecto criminal y que, pudiendo, no intentara disuadirle.

(i) Los libros de corte radical que fueron hallados en su casa,
seflalan una posicién ideoldgica y religiosa precisa. En concreto, uno de
ellos, es relevante, el Mannal de instrucciones para la seguridad, porque se
trata de un texto operativo militar en el que se informa de técnicas para
actuar en la clandestinidad y evitar el control policial.

(iv) Tenia una intensa relaciéon con Karakoc. No solo era el wali o
padrino de su boda con D* Karima Benedicto, viajo6 con Karakoc a
Turquia en diciembre de 2003. Es un hecho admitido por los
interesados. La explicaciéon que ofrecieron -intentaban montar un
negocio de ropa de moda islamica, querfan comprar mercaderfas- no
parece plausible, ya que no habian dado paso alguno para abrir un
establecimiento, de lo contrario lo habrian acreditado. En ese viaje
Karakoc pasé a Siria durante unos dias, regresando a Espafia en enero.
El hecho bien pudiera indicar una aproximaciéon a personas y redes de
extremistas violentos que alli operan.
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(v) El St. Mrabet tenfa un papel relevante en la comunidad
musulmana de Vilanova. Lo que le situaba en un plano privilegiado
desde el que persuadir a otros de colaborar con la redes de corte
algaedista.

(vi) En su casa habfa una hoja manuscrita con instrucciones para
desenvolverse una vez que se llegara a Damasco. Ya se ha dejado
constancia antes del valor de tal dato, que le vincula con redes y
estructuras que radican en aquella ciudad con el objeto, segin los
investigadores policiales, de recibir a los voluntarios que llegan,
prepararlos y hacerles pasar a Iraq para intervenir como terroristas
suicidas. La informacién que contiene ese documento solo adquiere
sentido en el proyecto de facilitar el acceso de voluntarios a Siria
mediante el establecimiento de contactos con una suerte de internado o
albergue. Tampoco el acusado ofrecié una explicacion alternativa de la
razon por la que posefa dicho documento y de su sentido o finalidad.

Todo ello permite sostener el relato de hechos probados, que
matiza la hipotesis acusatoria en el sentido de que la red en la que
estarfa integrado Mrabet no tenfa por objeto principal, menos exclusivo,
la recluta, preparacién y envio de activistas a Iraq, aunque no se
descarta que estuviera entre sus cometidos. De esa manera no se acepta
que hubiera motivado o inducido a Belgacem y a los otros —entre ellos
se citaba a los hermanos Hssisni, a Karakoc y a Mourdoude- a actuar
como terroristas suicidas, decayendo la pretension de que les indujo al
suicidio. Es por ello que se le absolvera del delito de induccién al
suicido del art. 143.1 Cp -con finalidad terrorista- por el que fue
acusado, que ademas requiere que la influencia sea eficaz, directa y
mediante una conducta activa.

Por fin, cabe resefiar que no hay evidencia de que Mrabet fuera
jefe o dirigente de la red. Los actos que se le atribuyen sugieren su
integracion, su disposicion y entrega a los fines y a las acciones de la
estructura, pero sin que sea posible identificar una jerarquia en la que
tuviera alguna responsabilidad.

2.2.4.- HASSAN MOURDOUDE

El principal elemento incriminador lo constituye el hecho de su
viaje a Damasco, que en la hipdtesis acusatoria tenfa por finalidad
acceder a Iraq para cometer un atentado suicida con la red de Al
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Zarqawi, que, a su vez, demostrarfa que habia sido captado vy
adoctrinado.

El acusado admitié haber realizado el viaje, con su esposa y sus
tres hijas, contaban menos de diez afios, con la finalidad de explorar un
lugar para vivir y poder educar a su prole en escuelas islamicas, en un
pais arabe donde pudieran aprender el idioma y la cultura.

Hay varios datos que no encuentran explicacion, como anotamos
arriba, en esa hipétesis a validar. Por un lado, porque Mourdoude es un
hombre maduro de edad, llevaba en Espafia mas de quince afios,
siempre empleado por cuenta ajena, arraigado en su comunidad, con
familia a su cargo, esposa y tres hijas. El perfil del personaje objeto de
recluta como guerrero o muyahidin por redes de corte alqaedista que
operan en Europa, segin se repite en los informes policiales obrantes
en la causa y en la literatura especializada en terrorismo internacional,
redne ciertas pautas: joven, marginal o desarraigado en el pais de
acogida en su proyecto migratorio, influenciable. Parece no
corresponderse.

Por otro lado, Mourdoude vivia con su familia en Vilanova, que
habia traido a Espafa. Si el viaje a Siria hubiera tenido como objetivo
entrar en Iraq a actuar como terrorista suicida, su proyecto habria
implicado abandonar a su suerte en un pais desconocido a su conyuge y
a sus hijas, todas ellas de corta edad, una no contaba el afo. El agente
18.403 sugiri6, en respuesta a las preguntas de la defensa, que no
conocian otros casos como el de Mourdoude, pero, matizo, en otros
sitios hacer el viaje con la familia era una forma de dar cobertura
“logistica” al proyecto clandestino. Sin embargo, parece un argumento
oportunista, de escasa consistencia (mas sentido tendrfa la conjetura de
proteger a la familia, conduciéndola a un lugar bajo la cobertura de la
red, de la persecuciéon subsiguiente a la inmolacién de uno de sus
miembros, que no puede aceptarse en el caso de Espafia). Seria
verosimil que hubiera enviado a su familia a Marruecos, de vuelta,
donde tendrian recursos y asistencia ante su desaparicion inmediata.

Poco después se desplazé a Damasco su amigo Ahmed Said
Hssisni, también con su familia. Su hermano Hassan estaba alli.
Mourdoude declaré que éste le ayudo a buscar vivienda; posteriormente
morirfa combatiendo en Faluya.

El enunciado en este caso no ha logrado superar el estatuto de
sospecha razonable, que solo resultaria avalada por una regla de
experiencia imposible de demostrar: todos los arabes musulmanes que
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van a Siria pretenden pasar a Iraq para intervenir en el conflicto.
Mourdoude bien pudiera ser una excepcidon a una pauta de
interpretacion dificil de sostener. Ni siquiera sabemos que el acusado
albergue ideas radicales sobre la conveniencia de utilizar la violencia
politica.

El plano de bolsillo de la ciudad de Damasco -con alguna
anotacion- que guardaba en la maleta Mourdoude carece de significado,
en este contexto. Todo visitante de una ciudad desconocida se provee
de ese tipo de informaciéon. No se ha demostrado que siguiera las
instrucciones que aparecian en la tarjeta ocupada en el domicilio de
Mrabet, al contrario reconocié que le ayudé Hassan Hssisni.

La manifestaciéon de Mrabet de que a Said Hssini y a Mourdoude
“le daban pena los nifios”, ofrecida como indicio carece de sentido
incriminatorio.

Por fin, la supuesta segunda declaraciéon policial, ya ha sido
comentado antes, no puede estimarse que existiera desde parametros de
respeto a la libertad de confesar o autoincriminarse.

Los elementos reunidos no resultan suficientes para afirmar que
Mourdoude pertenecia a una célula terrorista, que hubiera intentado
entrar en Iraq para cometer un atentado suicida, que regresé y se volvid
a integrar en el grupo.

2.2.5.- MOHAMMED SAMADI.

Era el iman de la mezquita de Vilanova, lo que sugiere que tenia
ascendente sobre los miembros de la comunidad local. LLos elementos
incriminatorios en su contra son:

(i) Predicaba a favor de la yihad. Hecho que se sustentarfa en la
declaracion del testigo Korrir, exclusivamente. Sin embargo, en juicio lo
negd y dijo que la mezquita se utilizaba solo para reunirse y para rezar.

Entre los papeles del acusado se encontraron las notas de sus
sermones, descritos en un informe de los encargados de la investigacion
denominada Chacal como ““conjunto de aproximadamente unos trescientos
papeles y notas manuscritas en drabe, siendo en su inmensa mayoria sermones y
anuncios de la mezquita” (p. 12.935). El acusado comentd que tenia que
preparar sus prédicas copiando textos y citas de diversos autores y
libros, ya que su formacion no le permitia la improvisacion. Los textos
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fueron traducidos y analizados, de ellos sélo se encontré un poema -sin
titulo ni indicacién de autor, con el lenguaje figurado y el empleo de los
recursos alegbricos propios del género- que contuviera alusiones a
temas violentos, segin se concluye en el informe de la Guardia Civil

(p.12.935 2 12.937).

(if) Manejaba con Mrabet el dinero que entregaban los fieles para
atender a los gastos de la mezquita y adquirir un nuevo edificio, dinero
sobre el que no habia control, que ellos desviarian para sus propoésitos
criminales. Es un elemento que se sustentaria en la manera informal de
recaudar y guardar los fondos. Sin embargo, ha de advertirse que
Samadi dependia en buena medida de Mrabet, presidente de la
asociacion cultural y lider de la comunidad. Por otro lado, se trata de un
indicador abierto, que en el caso de Mrabet adquiere sentido junto a la
entrega de cierta cantidad que habia hecho para la red.

(iii) En su casa se ocup6 una foto de Belgacem y la copia de un
permiso de residencia de Ahmed Said Hssisni, que habian partido para
actuar como terroristas suicidas. La habitacion que ocupaba se
encontraba en el espacio de la mezquita. De la foto dijo que estaba en
un libro para nifios de la biblioteca, posiblemente porque Belgacem lo
habia dejado alli. El permiso de residencia, por fotocopia, estaba
destinado a incorporarse a la documentacion necesaria para tramitar las
polizas de seguro de repatriaciéon de cadaveres, servicio que proveia la
asociacion cultural.

Ambos datos evidencian algo notorio: los vinculos personales
que existian entre los miembros de aquella pequefia comunidad y quien
desempefiaba la funcién de iman.

(iv) Tenia una nota manuscrita con el teléfono de Belgacem. Que
se ha demostrado era uno de los que utilizaba Mrabet, linea que estado
bajo observaciéon durante la investigacion. Es un hecho normal apuntar
el teléfono de un amigo.

No hay respecto al Sr. Samadi prueba suficiente para acreditar su

integracién en una red terrorista.

2.2.6.- DJAMEL DAHMANI.

Habia actuado como iman en alguna mezquita de la region de
Madrid, se dedicaba a curar personas, con métodos alternativos a la
medicina, y al exorcismo. La prueba que sustenta los hechos que se le
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atribuyen se basa en la declaraciéon de Ayach, que resulta corroborada
por la propia declaracion de Dahmani en el juicio, una vez que las
conversaciones telefonicas interceptadas se han considerado no
aprovechables.

Sostuvo Ayach que Dahmani le habia puesto en contacto con
Nakhcha, a partir de ese momento este le recluté y se encargé de hacer
de correo y de acompafiar a un visitante extranjero entre Madrid y
Barcelona, que buscaba contactos para ensefiar el manejo y la
tabricacién de explosivos. En concreto y contra Dahmani, Ayach dice
que se entrevisto con Amine, que hablaron de bombas y explosivos,
que le entregd dos mil euros procedentes de Mrabet y que le comunicé
varios recados de Nakhcha sobre la necesidad de conseguir dinero para
pagar una fianza.

Ese relato, acogido como hecho probado, se entiende
corroborado en la misma declaraciéon de Dahmani, nos referimos a la
que depuso en el juicio oral, descartando las anteriores por respeto al
derecho a confesar libre y voluntariamente. Asi, (i) admitié conocer a
Nakhcha, (ii) se relacionaba con Ayach, (iii) recibi6é los dos mil euros
que ¢ste le entregd. Esos datos son suficientes, a juicio de la Sala, para
confirmar la veracidad de la manifestaciéon del coacusado, ya que la
sustentan en pasajes fundamentales. Conviene anotar que Dahamani no
ha ofrecido una explicacién del origen del dinero, de la razén por la que
acepto el mismo, ni del destino que le dio.

2.2.7.- REDOUAN AYACH.

Las pruebas en su contra serfan su propia declaracion ante el Juez
y la que presto en el juicio.

Admiti6 ante el Juez Central que fue reclutado por Nakhcha para
hacer de correo con Dahmani y Mrabet, que recogié y acompaié a un
experto en explosivos y que recibié un dinero de Mrabet que entregd a
Dahmani. En el juicio se retracté parcialmente de esa confesion —
algunas cosas son ciertas, otras no, dijo-, alegando presiones policiales,
aunque que le movia también la voluntad de colaborar en el
descubrimiento de terroristas. Acepto, en el juicio, que habia conocido
a Abu Dada en la mezquita de Estrecho y que se habia relacionado con
personas que después fueron detenidas y condenadas por actos
terroristas. También, mantuvo que conocfa a Dhamani y a Nakhcha, a
este le habfa visto en Aranjuez la primera vez, después siguieron en
contacto por teléfono, ya que éste vivia en Bélgica. Acepté haber
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viajado a Barcelona con Amine, el argelino amigo de Nakhcha -ademas,
a solicitud de éste-, donde se encontraron con Abdelgafour y haber
recibido dos mil euros de Amine, que ¢l a su vez habia entregado a
Dahamani.

Por lo tanto, en el juicio -debidamente asesorado y defendido-
vino a ofrecer datos esenciales de su relacion con Nakhcha, de su
acompanamiento de un visitante argelino a Barcelona y del encuentro
con Abdelgafour -en ningiin momento negé que fuera Mrabet-, de la
recepcion del dinero y de su destino a Dahmani. Esos hechos solo
adquieren sentido en la narracién que expuso ante el Juez Central -que
ratific6 en su indagatoria, al menos formalmente-, es decir en el
contexto de su colaboracién con Nakhcha y sus actividades ilegales, de
las que tenia constancia, segiin habia confesado.

Hay un dato que confirma su relato. Sobre el viaje a Barcelona en
agosto de 2005, consta un billete de autobds que fue ocupado en su
domicilio.

Su confesiéon, mantenida en la declaraciéon indagatoria y

parcialmente en el acto del juicio -en los puntos esenciales-, parece
suficiente para afirmar su participacion en los hechos.

(B) SOBRE EL DELITO Y LA CONSECUENCIA.

1.- Calificacién juridica. Pertenencia y colaboraciéon con
organizacion terrorista.

Los hechos constituyen un delito de pertenencia o integracion
en organizacion terrorista del art. 515.2 del cédigo penal en relacion
con el 516 que en su apartado primero se refiere a promotores y
directores de las organizaciones terroristas y a los directores de
cualquiera de sus grupos, en su apartado segundo menciona a los
meros integrantes y un delito de colaboraciéon con organizacion
terrorista del art. 576 Cp.

La asociacion ilicita supone la unién de varias personas que se
organizan para alcanzar ciertos fines, y requiere de una pluralidad de
personas, de una estructura organizada, con un centro de decisiéon y
reparto de papeles o funciones, mas o menos compleja en funcién del
tipo de actividad prevista; ha de ser un pacto con vocaciéon de
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consistencia o permanencia -voluntad de duracién en el tiempo, no un
tenémeno efimero o episédico- y su fin estd constituido por el
proyecto de acometer delitos, en el caso de la organizacién terrorista la
ejecucion de actos terroristas. La definicion de terrorismo es un
problema de politica criminal y penal de primer orden, que se ha visto
agravado ante la emergencia global de ciertos fenémenos que
denominamos bajo esa categorfa. El articulo 571 de nuestro cédigo
describe a las bandas armadas, organizaciones o grupos terroristas a
partir de su finalidad: subvertir el orden constitucional o alterar
gravemente la paz publica. “E2/ concepto de terrorismo estd asociado, dice la
STS 503/2008, a la finalidad de alterar, incluso hasta hacerlo desaparecer, un
orden, o forma de vida, politico, economico, cultural y social caracterizado en
nuestro ambito por un sistema democratico de libertades, finalidad que se pretende
conseguir mediante la ejecucion de actos, generalmente violentos, orientados a
intimidar a los poderes priblicos y a intimidar y atemorizar a la poblacion. De ahi
que, cuando se aprecie la existencia de uno o varios grupos organizados que
realizan esa clase de hechos con el objetivo de subvertir el orden constitucional o de
alterar gravemente la pag, piblica, deberd estimarse la existencia de terrorismo”.

El concepto de terrorismo de nuestro codigo es susceptible de
abarcar el fenémeno de la violencia acometida por redes o estructuras
de corte alqaedista o yihadista, como ha afirmado la jurisprudencia.
Ese concepto “puede ser aplicado a otras formas de terrorismo que actiian sin
limites territoriales, como ocurre con el de raiy islamista radical o yibadista,
siempre caracterizado por el empleo de la violencia contra la vision occidental del
mundo, anngue Se pueda manifestar con distintas variaciones o matices gue 10
alteran su naturaleza terrorista...la concepcion de la organizacion terrorista y la
concrecion de sus finalidades, pueden presentar algunas diferencias. A titulo de
gjemplo, de un lado, la finalidad de alterar o destruir el orden constitucional. . . debe
ser entendida no solo en cuanto al orden constitucional politico, sino de forma mis
amplia, en relacion a la Constitucion y a los Tratados internacionales, como el
comunto de derechos y libertades reconocidos en ellos, tanto los de orden individnal
como los de naturaleza colectiva. De otro lado, lo que en algin terrorismo se
manifiesta como una organizacion jerarquizada en su totalidad, en esta otra clase
de terrorismo la experiencia habida hasta el momento, especialmente en relacion con
Al Qaeda, demuestra que puede aparecer en formas distintas, en ocasiones como
una fuente de inspiracion ideoldgica de contenido o raig fuertemente religiosa
orientada a servir de fundamento y justificacion a las acciones terroristas,
acompanada de la constitucion de grupos, organizaciones o bandas de menor
tamario, vinculadas con aquella y orientadas a hacer efectiva la difusion de ideas, a
la captacion de nuevos miembros, al adoctrinamiento, auxilio y distribucion de los
ya captados, a la obtencidn de medios materiales, a la financiacion propiamente
dicha, a la ejecucion directa de actos terroristas o a la ayuda a quienes los han
perpetrado o se preparan para hacerlo, o bien a otras posibles actividades
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relacionadas con sus finalidades globales. Tales grupos, bandas n organizaciones,
reciben generalmente su inspiracion y orientacion de la fuente central, aunque
incluso en este aspecto pueden presentar variaciones ordinariamente no sustanciales.
Pero, ademds de estas manifestaciones, es posible apreciar la existencia de otros
grupos, bandas u organizaciones en los que, aunque inspirados en el mismo
sustento ideoldgico, tanto su estructura como su actuacion son independientes de
aquella fuente, de forma que disponen de sus propios dirigentes, obtienen sus
propios medios y eligen sus objetivos inmediatos. Todo ello, siempre en atencion a
las peculiaridades de cada caso, permite considerar que cada wuna de ellas,
mcluyendo la fuente ideoldgica, constituye un grupo, organizacion o banda
terrorista, de forma que seria posible que una sola persona se integrara en varias”

(STS 119/2007).

En el fenémeno de la criminalidad terrorista internacional ha de
advertirse la necesidad de deslindar la frontera entre la disidencia
religiosa e ideoldgica y la actividad terrorista. En esos términos se ha
pronunciado la jurisprudencia en el sentido de la insuficiencia de
“establecer que los sospechosos o acusados sostienen, y comparten entre ellos, unas
determinadas ideas acerca de una religion, un sistema politico o una forma de
entender la vida. Es preciso acreditar que quienes defienden esas ideas,
convirtiéndolas en sus fines, han decidido inmponerlas a los demads mediante medios
violentos. . .orientados a intimidar a los poderes priblicos y a intimidar y aterrorizar
a la poblacion. Dicho de otra forma, es preciso establecer que, desde la mera
expresion y defensa de unas ideas, han iniciado de alguna forma, incluso con la
decision efectiva de llevarlo a cabo, su paso a la accion con la finalidad de imponer
sus ideas radicales fuera de los cances pacificos, indiwidnalmente y como grupo. . .a
efectos penales siempre serd preciso algin hecho verificable y significativo, que
acredite al menos el inicio de acciones encaminadas a la obtencion de medios iddneos
para el logro efectivo por ellos mismos o por terceros de aquella finalidad, o bien
que ya han procedido de alguna forma, mediante acciones de  captacion,
adoctrinamiento o apoyo, suministro de efectos, sustento ideoldgico o en cualquiera
otra de las mny variadas formas en que tal clase de cooperacion puede manifestarse,
a colaborar con quienes ya desarrollan efectivamente tales actividades, se preparan
para hacerlo o ya lo han hecho. No basta, pues, demostrar que el acusado piensa
de una determinada manera, o que contacta o se relaciona con otros de la nisma o
similar ideologia. Es necesario, mediante la constatacion de hechos significativos,

probar, al menos, que ha decidido pasar a la accion” (STS 503/2008, citada).

Los hechos atribuidos a la actuacion de las redes o grupos en
los que estaban integrados los acusados se hallaban conectados con
acontecimientos brutales de nuestra reciente historia, con evidente
significado terrorista, ya fuere desde la perspectiva de la subversion del
orden juridico o de la ruptura grave de la paz publica o la convivencia.
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Por otro lado, respecto a la misma estructura organizada a la
que estarfan adscritos los acusados, cuyos perfiles presentan cierta
imprecisiéon aunque sea reconocible su caracteristica como espacio de
encuentro estable e intenso de personas decididas a actuar en aquella
clave, hay que sefialar con la experiencia recogida en el enjuiciamiento
de supuestos similares, a los que se refiere la jurisprudencia, que las
distintas células o grupos pueden organizarse y actuar de forma
independiente unos de otros, sin una organizaciéon global que
estuviera dotada de interconexion interna, es por ello que se habla de
red, como metafora diversa a la de piramide que era la figura que
respondia a una organizacion tradicional clandestina y jerarquizada.

Los delitos de organizaciéon suponen una anticipaciéon de la
punibilidad en la medida que se trata de delitos de mera actividad y
peligro abstracto, requiriendo la pertenencia una continuidad en el
tiempo, un caracter de cierta permanencia que expresaria la comunién
de fines (ilicitos) con la asociacién y la voluntad de integracion en la
red. La pertenencia evidencia la disposiciéon del individuo a los
designios y fines de la estructura organizada con un caracter intenso,
superior —sefiala la jurisprudencia- a la mera presencia o intervencion
episodica, sin necesidad de participar en los actos de violencia contra
personas y bienes caracteristicos del terrorismo, los delitos-fin, ya que
es compatible la pertenencia con el desempefio de otras funciones,
segun el reparto de tareas que se hubiera decidido en la organizacion,
funciones que servirfan a la subsistencia y soporte de la estructura de
poder y a la ejecucion de los delitos-fin propios de la asociacion. Asi,
es posible apreciar la integraciéon en los casos en los que el autor
preste algtin tipo de servicio para los fines de la banda, ya en el campo
ideolégico, econémico, logistico, de aprovisionamiento o de ejecucion
de objetivos de mayor intensidad que las conductas de colaboracion,
mediante su disponibilidad efectiva para la ejecucion de distintos
actos, en un principio indeterminados, de favorecimiento de las
actividades de todo tipo realizadas por la organizacién en el contexto

de sus propios fines (ver STS 541/2007).

Las acciones descritas en el relato de hechos probados
significan que los acusados Nakhcha, Karakoc y Mrabet estaban a
disposicion de los fines de la organizaciéon de manera permanente,
llevando a cabo tareas de apoyo, acompafiamiento, consejo, sostén
econémico y logistico, de provision de dinero y de documentos falsos,
incluso de armas y explosivos, en definitiva de cobertura a personas
que hufan de la persecucion penal después de haber intervenido, en
algun grado, en graves atentados contra personas y bienes como los
ocurridos en Casablanca y en Madrid, en los afos 2003 y 2004. En el
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caso de Mrabet se tiene en cuenta que entre las conductas que se le
atribuyen una se encuentra en el nicleo duro de la actividad terrorista,
la provision de armas, la fabricacion de explosivos y la adquisicion y
socializacién de dicho conocimiento, en el contexto de la estructura
organizada. Lo que sugeriria una intensa disposicion respecto a la red,
sus fines y métodos.

Por lo tanto, se pueden identificar todos los elementos de la
figura de la integracion.

Por otro lado, el caracter terrorista de la estructura de poder
que hemos descrito como red va de suyo por la intervenciéon vy
vinculacion con los atentados de Casablanca del ano 2003 y de Madrid
del afio 2004. La STS 556/2006 establece pautas directamente
aplicables al caso que nos ocupa: “E/ cardcter terrorista de la citada
organizacion resulta indudable desde el momento en que se declara probado que su
objetivo, en contacto, en connivencia o en simple convergencia con Al Qaeda, era la
preparacion o la realizacion de actos dirigidos a subvertir el orden existente en
diferentes paises del mundo y a crear el pdanico mediante la realizacion de atentados
indiscriminados y extremadarmente violentos”.

La intervenciéon de Dahmani y Ayach, entiende esta Sala, se
ajusta a los parametros del delito de colaboracién con organizacién
terrorista del art. 576 Cp, en la medida que se aprecia una puesta a
disposicion de la red, con conocimiento de los métodos que empleaba
ésta para conseguir sus fines, facilitando ciertas informaciones, medios
econémicos o de transporte, infraestructura o servicios de cualquier
tipo, entre ellos los de correo o acompanamiento de militantes, como
es el caso, a los que la organizacion accederfa con dificultad sin esa
ayuda externa, prestada precisamente por quiénes, sin pertenecer a
ella, le aportan su voluntaria aportaciéon. El colaborador ayuda a los
fines de la organizacién, mediante contribuciones episodicas,
demostrando que no esta al servicio permanente de la organizacion,
como estimamos en el caso de los acusados citados en atencién a su
aportacion concreta. Por ello, el delito de colaboraciéon con banda
armada incluye aquellas acciones que, realizadas voluntariamente con
este fin, facilitan cualquiera de las actividades de la organizacion, y no
solamente las acciones armadas, segin ha dicho la jurisprudencia (ver
a modo de ejemplo la STS 304/2008, en un caso de terrorismo
internacional).

El delito de colaboracién no fue objeto de acusacién pero se
encuentra en relacion de homogeneidad con el de pertenencia a
organizacion terrorista, la diferencia estriba en la permanencia de la
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puesta a disposicion a favor de la organizaciéon, por lo que la
modificacién que operamos no afectarfa al principio acusatorio ni a la
necesaria congruencia entre la pretension acusatoria y el titulo de

condena (véase por todas STS 304/2008).

Porque no se ha considerado acreditado que el fin de la red fuera
la recluta y el envio de voluntarios para intervenir en Iraq, en un tiempo
en el que la situaciéon de enfrentamiento en aquel pafs revestia las
caracteristicas de un conflicto armado, no es necesario analizar la
sugerente propuesta de la defensa del Sr. Mrabet sobre el sometimiento
al derecho internacional humanitario, o de los conflictos armados, de
dichos actos o comportamiento relacionados con la intervenciéon a
tavor de uno de los bandos en conflicto, lo que no excluiria de tipicidad
como crimenes de guerra aquellas conductas que tuvieran por finalidad
principal aterrorizar a la poblacion civil.

2.- Participacion.

Son autores del delito de pertenencia a organizaciéon terrorista
los acusados Sr. Nakhcha, Sr. Karakoc y Sr. Mrabet ya que ejecutaron
directa y materialmente los hechos, en los términos del art 28 del
cédigo penal, toda vez que en el contexto y al servicio de una red
internacional de terrotrismo de cotte yibadista o algaedista desarrollaron
las acciones que hemos descrito con el caracter de permanencia y
estabilidad, que pone de relieve las conductas que se les atribuyen con
cierta continuidad en el tiempo.

Los Sres. Dahmani y Ayach responderian en concepto de
autores del delito de colaboracion, segun lo dicho.

3.- Penalidad.

La pena para el delito de pertenencia a organizacién terrorista
esta fijada entre seis y doce afios de prisioén y seis a catorce afios de
inhabilitacién absoluta.

Se pueden distinguir dos niveles. Por un lado, ha de advertirse
de la gravedad de los atentados acometidos por las personas a los que
la red Tigris -o el grupo establecido en la casa de Santa Coloma de
Gramanet- estaba ayudando y protegiendo, en una fase posterior. Los
acusados Nakhcha y Karakoc estaban integrados en la red en
proximidad con ese espacio. Desarrollaron conductas de significado
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similar, pero Nakhcha parecia disponer de una mayor capacidad
operativa —no en balde tenfa contactos en Madrid, llegbé a proveer de
pasaportes falsos y a dar indicaciones sobre qué hacer- por lo que se le
dara un tratamiento dispar. Se seleccionara la pena en el maximo de la
mitad inferior del marco que establece la ley para Nakhcha, nueve
afios de prisioén y diez afos de inhabilitacién absoluta, ochos afios de
prision y nueve de inhabilitacién para Karakoc, segin en este caso la
propuesta por el Fiscal. Mrabet aparece en un plano alejado, en lo que
conocemos, de ese centro de decisién y apoyo a quienes ejecutaron y
participaron en los atentados del 11 de marzo, por lo que se aplicara la
pena en una medida inferior a los anteriores, siete afios de prision y
ocho afios de inhabilitacion absoluta.

Respecto al delito de colaboracién —la medida de la pena oscila
entre cinco y diez afios de prision y multa de dieciocho a veinticuatro
meses- se aplicara en la minima expresion, en atencion a la
significaciéon de las conductas atribuidas, sin que aparezcan criterios
que aconsejen una exasperaciéon de la pena. La cuota de la multa se
establece en cuatro euros ya que se ignoran los ingresos y patrimonio
de los acusados, suponiéndose escasos dada su condicion de
emigrantes, cuota que se corresponde con una quinta parte del salario
minimo interprofesional para el afio pasado. Ademas, la pena de
inhabilitacién especial para el ejercicio del derecho de sufragio pasivo
port el tiempo de la condena (art. 56 Cp).

A los condenados se les abonara para el cumplimiento de la
pena el tiempo que han sufrido en prisiéon provisional por ésta causa

(art. 58 Cp).

4.- Costas.

Se imponen a los acusados aqui condenados las cinco séptimas
partes de las costas del proceso que pagaran de manera proporcional,
habida cuenta de la relacién entra condenas y absoluciones que se
pronuncian (art. 123 CP).

5.- Comiso y consecuencias accesorias.

En aplicaciéon de lo dispuesto en los articulos 127 y 374 del
Codigo Penal toda pena que se imponga por delito llevara consigo la
pérdida de los efectos que de ellos provenga y de los instrumentos con
que se hubiera ejecutado, asi como de las ganancias obtenidas, bienes,
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efectos e instrumentos que seran decomisados. Afectara la medida al
dinero ocupado a los acusados que resultan condenados.

0.- Deduccioén de testimonios para perseguir delitos de tortura.

Alguna defensa interesé que se remitieran testimonios de
particulares al Juzgado de Instruccion de Madrid para que se
investigaran y persiguieran delitos de tortura que se habrian cometido
durante la detenciéon de los acusados y otras personas. Sin embargo,
ello no parece necesario ya que varios acusados y testigos —asi, y entre
otros, Dahmani, Anouar Zaudi, Samadi, Es Satty- ademas de una
defensa colectiva, habian denunciado tales hechos ante autoridades
judiciales y organizaciones de defensa de los derechos humanos.

Por lo expuesto,

IV.- FALLO:

1.- CONDENAMOS a D. OMAR NAKHCHA como autor de
un delito de INTEGRACION en ORGANIZACION TERRORISTA
a las penas de NUEVE ANOS de PRISION e INHABILITACION
absoluta por tiempo de DIEZ afios y al pago de las costas.

2.- CONDENAMOS a D. SAFFET KARAKOC como autor
de un delito de INTEGRACION en ORGANIZACION
TERRORISTA a las penas de OCHO ANOS de PRISION e
INHABILITACION absoluta por tiempo de NUEVE afios y al pago

de las costas.

3.- CONDENAMOS A D. MOHAMED MRABET FASHI
como autor de un delito de INTEGRACION en ORGANIZACION
TERRORISTA a las penas de SIETE ANOS de PRISION e
INHABILITACION absoluta por tiempo de OCHO afos, ademas del
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pago de las costas en la proporcion sefialada, y le ABSOLVEMOS del

delito de induccion al suicidio por el que fuera acusado.

4.- CONDENAMOS A D. DJAMEL DAHMANI Y A D.
REDOUAN AYACH como autores de un delito de
COLABORACION con ORGANIZACION TERRORISTA a las
penas de CINCO ANOS de PRISTON y MULTA de dieciocho meses
con cuota diaria de cuatro euros, e inhabilitaciéon especial para el
ejercicio del derecho de sufragio pasivo por el tiempo de la condena,
ademas del pago de las costas en la proporcion senalada.

5.- ABSOLVEMOS a D. MOHAMMED SAMADI y a D.
HASSAN MOURDOUDE de los delitos de integraciéon en
organizacion terrorista por los que fueron acusados y se declaran de
oficio las costas causadas a su instancia.

6.- ABSOLVEMOS a D. MUSTAPHA ES SATTY y a D.
MOHAMED ANOUAR ZAUDI al retirarse la acusaciéon contra ellos
formulada por el delito de integracién en organizacion terrorista y se
declaran de oficio las costas causadas a su instancia.

7.- Se decomisa el dinero intervenido a los acusados al que se
dara el destino legal.

Para el cumplimiento de las penas de prision se les abonara a los
condenados el tiempo que han estado privados de libertad por esta
causa, si no les hubiera sido abonado ya en otra u otras causas.

Se dejaran sin efecto, si adquiriera firmeza la decision, las
medidas cautelares de todo tipo que se hubieran adoptado respecto a
los acusados que resultan absueltos.

Notifiquese esta resolucién a todas las partes y a los
interesados, con instruccién de los derechos que les asisten a aquellos
frente a la misma, en concreto de su derecho al recurso de casacion
ante el Tribunal Supremo, previa preparacion del mismo ante este
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6rgano en el plazo de los cinco dias siguientes al de la ultima
notificacion.

Se recabaran del juzgado instructor las piezas de
responsabilidad civil para su conclusion.

Sentencia que pronuncian y firman los Magistrados que

formaron el Tribunal.

B/

PUBLICACION.- Leida y publicada ha sido la anterior sentencia en la
forma de costumbre. Doy fe. En Madrid, a
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